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SamJ. Lundwall - Nic pro hrdiny
novela ze sborniku Pozem$t’ané a mimozemSt'ané

Ingrid

- Prasata! Chcete snad Zit vé¢né?
Fridrich Veliky, kral prusky,

v bitvé u Leuthenu, 1757

1

Prizkumny ¢lun se vznasel jako velice titérna a velice ustraSend muska mezi planetou a kosmickou armadou, ktera se
opatrné priblizovala k prvni obranné druzici. Druzice byla velika, stara a az nestydaté oskliva; diry a trhliny v
rozdrasaném plasti se daly rozeznat uz z daleka. Vypadala neSkodné a po dvou stech tisicich let zanedbavani snad i
byla. Snad. Pilot prizkumného ¢lunu toho o druZzicich tohoto typu védél dost a dost. Kazda bez vyjimky ma
dostatec¢nou

palebnou silu, aby zni¢ila mensi planetu. A co se ty¢e obrany svého vlastnictvi, bylo staré impérium dikladnost sama.
Planeta se za neproniknutelnou hradbou vrazednych obrannych druzic pomalu kutalela prostorem jako shnilé jablko,
poseté hnédymi a modrymi skvrnami, a vysmivala se kosmické armade, ktera se vznasela jako hejno vyhladovélych
supt

tésné za hranici dostielu a celd se tfasla touhou piistat, jenze se neodvazovala udé€lat rozhodny krok. Kdysi tu bylo
centrum kteréhosi z nesmrtelnych impérii, jejichz trosky ted’ zanetad’'ovaly Mlécnou drahu. Z planety neztistalo nic nez
docela vSedni hromada Srotu, chranéné pred nevitanymi nédvstévami pdsmem nadmiru u¢innych a podprimérné
nadanych obrannych mechanismi.

VSechny staré ustfedni planety byly po zuby vyzbrojené zbranémi, jaké mohly vzniknout jen v chorobném mozku, a
ovladané nechutné vykonnymi elektronickymi mozky, které stale jesté Zily v dojemné mylném domnéni, Ze impérium
dosud kdesi vzkvéta a t€si se nejlepSimu zdravi, a razné se stavély na odpor navstévam té chatry, ktera ted’ otravovala
Mlécnou drahu. Nemélo z técht elektronickych mozkt za statisice let necinnosti propadlo ponékud zvracenym
zlozvyktim, a kosmické

armady, které nejriiznéjsi ctizadostivé barbarské svéty pravidelné vysilaly drancovat staré ustiedni planety, s trapnou
pravidelnosti necekalo nic nez zkaza. Elektronické mozky postupem let volily stale nekonvenénéjsi a

Opatrnosti tudiz nebylo nikdy dost a zaméstnani prizkumného pilota ztstalo bez vyjimky vyhrazeno blaznima
nepoucitelnym idealistim.

Kosmicka armada, ktera tentokrat obihala kolem planety, reprezentovala planetarni federaci, rozkladajici se ve zna¢né
malé a zna¢n¢ bezvyznamné oblasti

puvodniho impéria. I zdroje méla malé, zato ctizadost o to vetsi; jeji vladce se nepovazoval za nic mensiho nez za pana
celého vesmiru; federace disponovala jednak pomérné tictyhodnou kosmickou flotilou, kterou povétsinou schrastila ze
Srotu, nahromadéného po Tteti malthuzianské vélce, jednak - a v neposledni fad¢ - notnou ¢asti Cisafské knihovny,
ukryté na jedné z jejich planet za Druhé

malthuzianské valky, kde uz po znieni pravoplatnych vlastnikt ziistala. Knihovna obsahovala spoustu map s
uchvatnymi tidaji o soufadnicich starych ustfednich

planet, které planetarni federace vyuzivala s jednotvarné zkazonosnym vysledkem.

Federace (nebo impérium, jak si sama se sluSivou skromnosti fikala) z nich nikdy neméla zadny hmatatelny dtivod k
radosti, ale jednou tu mapy byly, a musely se vyuzit. Cisaf planetarni federace uz panoval nad celym vesmirem; jediné,
co mu

jeste schazelo, byla ta troSicka moci, jiz by mohl sva slova podpofit. A staréd stfedni planeta nu ji méla poskytnout.
Prizkumny ¢lun se plizil k druZici, pfipraveny pii nejmensi znamece nebezpeci stahnout ocas mezi nohy a zmizet.
Kosmicka armada pozorovala z bezpecného odstupu, jak se véci vyvinou, a zasypavala pilota dobrymi radami,
nadavkami,

vyhrtzkami a jinymi povzbudivymi zvuky, aby pozvedla jeho rozkolisanou moralku.
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- Co je to s tebou, himlhergot? hiimal spojovaci dustojnik na vlajkové lodi. -

To se s tim chces parat cely den, nebo co? Slapni na to!

- Priblizuju se k bzzzzz druzici, odpovédél pilot do zesilujicich se poruch. -

Vypada docela neskodné mam vlastné délat s zzzzzzzz?

- Prozatim u ni zakotvi, pak se uvidi, piikazal distojnik. M¢l je¢ivy, pronikavy hlas a ptiSerné $islal. Ostatni distojnici o
ném obvykle mluvili jako o »tom hovadu prdelatym«. A méli k tomu dobry dvod.

- Wliz si zzzzzz, opécil pilot nakvasené. - Az se vratim, tak t& pfisdmbth zzzzzzz.

- Neslysim. Co jsi fikal?

- Bzzzzz jdu bliz, ty zzzzz vidim z zzzzz.

- Coze?

- Bzzzzz7777z, prohlasil reproduktor. - Zzzzzz 7zzzz.

To byla posledni pilotova slova. Druzice, ktera s rostouci nechuti zkoumala prizkumny ¢lun uz del$i dobu, napjala
elektronické svaly, nesly$né si zavelela podzor! a odpalila cely sviij arzenal najednou. Prostor se okamzité naplnil
oslnivou bilou smrti; prizkumny ¢lun se ve zlomku vtefiny vypafil; na palubé

lodi se rozsifil cpavy zapach hofici izolace a zvuk muchlajiciho se decimetr tlustého pancife se misil s neartikulovanym
fevem serzantl, desatnikti a k smrti vydésenych distojnikd. Kosmicka lod’ se zachvéla, bezispésné se pokusila obratit
naruby a nakonec prchla do hyperprostoru, zatimco veskerd jeji déla chrlila zkazu vSemi moznymi sméry.

Na velitelském mustku to vypadalo jako v blazinci. Hysteriéti dustojnici

pobihali sema tama jeceli jeden pfes druhého. Dobie miteny vystiel z

paprskometu proletél kabinou a ¢tyfmi vypasenymi distojniky a nepopsatelné zasvinil podlahu. Nedavno povyseny a
velice nervozni porucik si vzal do hlavy, Ze nékdo chce lod’ obsadit, a jal se branit impérium vlastnim paprskometem.
Admiral, ktery se zrovna ¢irou ndhodou nachazel ve velitelské kabiné, upustil sklenicku a nestranné udélil trest smrti
v§em piitomnym. Bylo to pfiSerné.

Pozdvizeni se pozvolna uklidnilo, jakmile do mistnosti vrazila udrzbarska Ceta, pfivatila na diry, zejici v trupu, té€snici
zaplaty, odtahla ¢tvefici nebohych

dustojnikt, zastfelila zbrklého porucika a poslala k zemi nékolik dalSich nervdznich hrdinti. Admiral dostal novou
sklenici ohnivé vody a cosi si brblaje se stahl do své luxusni kabiny.

General Max Jesttab, zvany Maxi nebo také Maxiftak, si nahle uvédomil, ze diky zelenému porucikovi a jeho
napaditému cviceni ve stielbé veli lodi. Spé$né opustil vynucenou funkci velitele pradelny a jal se na palubé
obnovovat zékon a

poradek. Po nékolika vzrusenych hodinach se nad vlajkovou lodi rozhostil klid a mir. General Maxi Jestiab s
politovanim konstatoval, Ze ztratil prizkumny ¢lun, a dal posadce na srozuménou, Ze piisti pilot, kterého popadn
nepotlacitelné nutkani zahrat si na hrdinu, miize rovnou nasledovat piikladu svého ptedchidce a vypafit se na miste,
protoZe by toho v opa¢ném piipad¢ stejné ze Zivota moc nem¢l. Poté udélil vypafenému hrdinovi vyznamenani in
memoriam a dlouze a s pfislusné rozechvélym hlasem hovofil o odvaze a lasce k vlasti, jez ho pfiméla pfinést tuto obét’
na oltaf svobody a tak dale. Stary Drzkoun, plukovnik a ni¢ema, jakému neni rovno, seival zbyvajici piloty a pfislibil
Dole v luxusni kabiné otevtel admiral novou ldhev, kterou pravé dostal od svého starého vérného pfitele generala Maxi
Jesttaba.

Na velitelském mistku degradoval general Maxi Jesttab tucet dustojnikt k rajonové sluzbé, aby uprazdnil mista pro
vlastni oblibence.

Ve vypocetnim ustfedi se hadala skupinka rozpalenych techniki, co se stalo a jak se to stalo, aniz dosla k néjakému
vysledku.

Dole v ubikaci pilotl se piloti zabyvali délenim majetku vypafeného kolegy. Ke slovu piisly boxery, dyky a urazena
hrdla lahvi, vedené zruényma a zkusenyma rukama.

V zapomenutych sklepenich pod povrchem planety se ustifedni pocita¢ neochotné vratil k védomi, probuzen
neodbytnymi signdly vitézné obranné druzice. Obrovské

stroje se pomalu zacaly pohybovat tmou; slaba svétélka se mihotala v prazdnych salech jako vzdalené hvézdy.
Udrzbovi roboti se trhané pohnuli mezi fadami blikajicich mechanismil. Kosmicka arméda byla lokalizovana a
identifikovana. Vic

svétélek, vic tdrzbovych robotd. Zase néjaka navstéva, to znamena prace.

Ustiedni mozek se otiasl. Nemél uz dlouho do &eho pichnout, a za¢al byt tak trochu liny. Myslenka na praci mu
nepiipadala nijak pfitazliva. Vzpomnél si na tvrdé ¢asy, nez clovék opustil planetu, kdy musel oddfit vS§emozné hrubé
prace,

od startl kosmickych lodi po hlidani vefejnych zachodkd, a pii t€ vzpomince se otiésl jesté jednou. Neda se nic délat.
Odkaslal si a oslovil vlajkovou lod’ nazlobenym hlasem starého ucitele.

- Tady tstfedni mozek, ohlasil se. - Potfebujete ode m¢ néco?

2
General Maxi Jestiab pochodoval chodbou vlajkové lodi, obklopen obvyklou svitou vérnych kyvali. Okované holinky

pozitkafsky unisono dunély o podlahu, o¢i
oslepovalo nepiehledné mnozstvi skvoucich zlatych prymkil, metald a epolet, usi zaléhaly roz¢ilenymi hlasy.
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- Nemozné! tvrdily.

- Neuvétitelné!

- Po takové dob¢!

- Clovek by nevéfil, Ze tam viibec néco zbylo!

- Prece jsi slysel, co fikal.

-... prosil nas, jestli bychom nepfistali a neujali se toho v§eho! Dovedes si to

piedstavit? Prosil nas, abychom pristali!

- Ne, to si nedovedu predstavit. Rekl bych, Ze ta zatracena masina mé néco za lubem.

-... a to vSechno ¢eka jen na nas!

- Dobrotivy Boze!

- Ano, tady jsem, zaburacel ustfedni mozek z miizky klimatizace. - Mizu pro vas néco udélat?

- Co tam, krucinal, délate? rozkiikl se general Maxi Jestiab a uptel pohled na mizku.

- Mam svoje metody, prohlasila mfizka mysticky. - Co kdybych...

- Hubu drZet! zarazil general Maxi Jestfab Ustfedni mozek a mefil si miizku nevrazivym zrakem. - Ta maSina mi zacina lézt
na nervy, vréel. - Jednoho krasného dne ji ukazu, za¢ je toho loket... Co si 0 sobé vlastné mysli? Ze je n&jaky panbith?
Pohrdavé si odfrkl.

Miizka neodpovédéla. Skupinka pochodovala dél, az zatocila za roh do zasedaciho sélu. Proud s sebou vzal i
pomensiho obtloustlého chlapika s trudnomyslné visicim knirem, ktery postaval na chodbé a hladovym pohledem hital
divky ze sekretariatu; jeho poboufené protesty zanikly v neartikulovaném chréent, kdyz si kone¢né¢ v§iml mote zlatych
prymki kolem sebe.

Dvefe se za nimi zaviely a nasledovalo hluché ticho, ticho rusené jen zvukem ran, kopancti a peprnych nadavek. Dvefe
se rozrazily a tloustik vyletél ven,

pronasledovan uraganem kleteb. Narazil do ocelové stény proti dveiim, setiel si chladny pot z cela a jal se dal
pohledem hltat sekretatky. Dveimi pronikaly utrzky vzrusené debaty.

-... naprosto vylouceno - co by tonu fekl hlavni stan?

-... cela ta zatracend planeta ¢eka jen na nés...

-... ten stary Ustfedni mozek je zraly do Srotu...

-... 1ze, darebék!

-... né¢kdo bude muset dolti a podivat se na to zblizka...

-... to mysli§ me¢?

-... §lo by ti to k duhu. Potiebujes zhubnout jako sil.

-... to je hotova sebevrazda...

-... blazinec...

-... zrovna jsem jednoho vidél, takové hovado s knirkem... prizkumny pilot... dzob pro né&j jako délany...

-... dalo by se na tom dost vydélat... cisaf se stejné¢ nedovi, kdo do toho

vlastné Sel prvni...

-... povyseni, panové! Povyseni!

-... drapsnéte toho blbce, nez se zdejchne.

Dvere se rozletély a odhalily oslnivou sbirku medaili, zlatych knoflika a

dustojnickych distinkei, posazenych démanty. General Maxi Jestiab postoupil s faleSnym ismévem na rtech vpied.
-... pro blaho impéria, fe¢nil, - neohrozeny muz, vojak télemi dusi, ktery je hotov obétovat i zivot pii hrdinském tikolu...
Distojnici se tlacili na muzika, ktery ustrasené pobihal sema tama snazil se najit skulinku, kudy by unikl, ale kam oko
dohlédlo, nevidé€l nic nez zlaté a démanty posité uniformy. Dustojnici se shlukli kolem ného a prohlizeli si ho se
zjevnym potésenim.

- To je vojak, pane generale! Vidite tu jiskru v oku?

- Samou horlivosti se az cely trese!

- Sméle pohledét smrti do oci, tak to ma vypadat!

- Vsadim se, ze pocitujete hrdost, vojine!

Zatlacili ho do rohu a nenechali mu jedinou moznost Uniku. General Maxi Jestrab se nad nim vztycil jako and¢€l smrti. Na
tvaii mu pohrdval ohyzdny ismév.

- Jméno? zaviestél. - No, bude to?

- Bernhard Rordin, zamumlal kniraty muzik nejiste.

- Pane! zajecel general Maxi Jestiab.

- Bernhard Rordin, pane!

- Tak se mi to libi. No, vojine Rordine..., ¢eka vas hrdinsky tkol - sestoupite na tuto podivuhodnou, prastarou planetu,
na Ustiedni planetu mocného impéria, které se rozpadlo pied statisici let, je to tkol, ktery vas pokryje cti...

Hlasite se jako dobrovolnik?

Sklonil se tak hluboko, az se jeho aristokraticky zahnuty nos otiel o Bernhardiiv roztfeseny prsak.

- Tak co? zavréel, - hlasite se, nebo ne?

- Kdyz ja nevim, mumlal Bernhard. - Mtizu si to rozmyslet?

- Ne!

- Mamna vybranou?

- Ne!

Bernhard zvedl zrak k pfiSernym, zlatem okovanym postavam, které ho obklopovaly:
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ocelové oci, hranaté brady, kruté rty. Nikdy pfedtim nevid¢l tolik distojnikd pohromadé. Pohled to byl pfesvédcivy a
neméné presvédcivé byly nevyslovené pohrizky.

- Opomenuti pozdravit dustojnika pfedpisovym zptisobem, ozval se kdosi, - se tresta...

- Hlasim se jako dobrovolnik, vypravil ze sebe Bernhard.

3

- Ty ses snad zblaznil. Do néceho takového jit dobrovolné, ozval se ustfedni mozek z vétraci mrizky, kdyz diistojnici
odpochodovali. - Copak nevis, co t€ ¢eka?

- Vim, zabruc¢el Bernhard. - Dvanact hnusnych lampasaki, to me¢ ¢eka. Myslis si, ze jsem se zblaznil, nebo co?
Nastvanym pohledem si miizku pfeméfil. - A co tam vlastné mas co pohledavat? Copak nejsi nékde tam dole na té
zapraskané planete?

- Mam svoje metody, prohlasila mrizka tajuplné. - Tak co, co pro tebe mam udélat?

- Nemas pro m¢ ud¢lat viibec nic, ty pitoma haldo Srotu.

- Rekl jsi dobrotivy Boze, pfipomnéla mu miizka. - A ja jsem tady, vzdy

piipraven utésit osamélého a ustrasené¢ho vojina. Nemiizu pro tebe opravdu nic udé¢lat?

- Trpis velikaSstvim, odsekl Bernhard.

- Rikej si, co chees, ale jsem ustiedni mozek celé planety, poznamenala miizka.

- A to uz néco znamena, nemyslis?

- Ale jo, uznal Bernhard.

- Legendarni Rheannonnské impérium. Nerozbusi se ti srdce o poznani rychleji, kdyz to jméno jenom uslys§is? Neni to
fantastické pomysleni, ze sama sam fidim

celou planetu? To by si snad zaslouzilo trochu ucty od ¢loveka, zvlast' kdyz je to jen prosty vojin jako ty.

- Jsem tak plnej ticty, az mi leze uSima, odtusil Bernhard nakvasSeng. - Zmiz!

Nasledovalo dlouhé ticho, béhem n¢hoz Bernhard pfemital o své situaci a 0 moznostech, jak se z ni vykroutit. Na zadné
ne a ne piijit. Nestastné si

povzdechl.
- Vi§, ze me kdysi povazovali za nejvétsi a nejkrasnéjsi dilo lidskych rukou? otazala se miizka.
- Ne.

- Ale je to tak. A to jsempies dvé sté tisic let stary. Pofad jeste funguji

perfektné. To je dost dobry vykon, co myslis?

- Fantasticky, souhlasil Bernhard unavené¢.

- Myslim, ze ti miizu pfipravit docela zajimavou navstévu, protahla miizka

zamy$leng. - Myslenkové projektory bych jesté me¢l a kddé s protoplazmou také..., najde se tam leccos. Urcité se ti to
bude libit.

- Sichr, broukl nepfesvédcené Bernhard.

- VSechno to samoziejmeé vystavéli k obrannym ti¢eliim..., jako posledni obrannou zbrai, kdyby se nékdy néjaky
utocnik dostal az na povrch planety. Nedovedes si ani piedstavit, jaké véci jsem schopen stvofit. Jen si fekni, jakou
pfiSeru

chcees, at’ je jak chce neuvéfitelna - a ja ti ji stvotrim.

- Dobrotivy Boze, vydechl Bernhard.

- Zavratné pomysleni, neni-liz pravda?

- Taky mi to tak piipada.

- Ale ja jsem prirozené tviij pritel, vojaku. Chci ti jen pfipravit

nezapomenutelné chvilky... Chtél by ses tieba bit holyma rukama proti nesmrtelné pftiSefe s padesati chlupatyma
rukama a jedovatymi drapy?

- Skoro bych si to potéseni radsi odpustil, zdvofile odmitl Bernhard.

- No tak ne, kdyz mysli$. To m¢ jen tak napadlo. Mfizka se na okanwzik odmicela.

- Konecné€, mozna Ze je to dobte, ze se ti do toho nechce, ozvala se znovu

miizka. - Vi§, jakmile je jednou stvoiim, uz je nemizu ovladat. Mél bys vidét, jaké potvory jsem za ty roky dal
dohromady. PfiSerné vécic¢ky. Vsadim se, Ze bys

nevydrzel naZivu ani pét minut.

- Dobrotivy Boze.

- Ano, tady jsem. Co si prejes?

- Tob¢ jsem to nefikal.

- Promin. Ja myslel, Ze ano.

- To nic.

Nechtél jsem se té dotknout.

- Nic se nestalo. Ja jsem si na nabozenstvi nikdy moc nepotrpél.

- Tam dole se sem tam néjaky ten pambu najde, fekla miizka.

- To m¢ nepiekvapuje.

- Casemse zaénes otravovat, vis, a takové ty obycejné piiSerky jsou ti désivé zabednéné. Musel jsem si stvofit
n¢jakou onacejsi spolecnost. Jsou docela zajimavi, vétSina z nich - i kdyZ troSinku netykavi, to je pravda.
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- Dam si pozor, abych se jim zdaleka vyhnul.

- A taky jsou vSemohouci. Aspoii vétSina. A jaké ti mivaji napady! Miizka se odmlCela, Cekala na otazku, ale ta
nepfisla. - Vis, pokra¢ovala ponékud popuzené, - Ze dost z nich véfi, Ze svét je plochy?

- Ne, to jsem nevédél, odvétil Bernhard. - A on je?

- Nékdy ho plochy délaji. Je to hrozné nepiijemné. Vsechno je najednou $patné.

Prece bys nechtél byt tam dole, kdyby svét najednou zacal byt placaty?

- Placaty nebo kulaty, co je mi po tom? odtusil Bernhard. - A viibec, vi§ co? Drz hubu!

- Promin. Chtél jsem ti jenom pomoct.

- Jak myslis, ale j4 nemam zajem.

Nasledovalo dlouhé ticho, az se miizka otazala: - Mini$ na planeté zistat dlouho?

- Jak ja to mam, krucinal, védét? Zeptej se generala Maxiftaka!

- Ne ze bych se prace bal, to ne, kroutila se mfizka, - ale ona to je désna prace davat pozor na celou armadu, jako je
tahleta, a nedockat se ani slovicka dikt, takze bych rad védél, jestli tu mini$ zista nadlouho, protoze kdyz se to vezme
kolem a kolem, tak jsem se o tuhletu planetu staral dveé st¢ tisic let bez minutky dovolené a snad bys mohl nékomu fict,
Ze jsem..

Bernhard se ugklibl. - Rekni si jim to sam, kdyz ma§ chut’, odpovédgl. - Pro mé za m¢ si tieba zlom vaz. Pohrdavé odfikl
nosema Sel pryc.

- Jamyslel, Ze t€ moje planeta zajima, volala za nim mfizka. - Zistane$ na ni pfece az do smrti!

- Drz hubu! zafval Bernhard.

Sesel do bufetu a cestou mudroval o svém zkazeném zivoté. Kdyz zvedl $alek a nesl ho k zachmutenym rtim, telefon na
stole na né&j promluvil désivé divérné znamym hlasem.

- To od tebe nebylo praveé zdvorilé, jen tak beze vSeho se sebrat a odejit si pry¢, prohlasil hlasem plnym sebelitosti. -
Ty mé nemas rad?

- Dejte mi vSichni svatek, unavené fekl Bernhard.

- Tos mohl fict rovnou.

- Jo, ast jo.

Nasledovala chvile zamysSleného miCeni. Pak se telefon znovu ozval: - Tfeba by se ti libilo, kdybych ti néco vypravél o
své planeté? Da se o ni vypravét ledacos zajimavého.

- Stejné budu za pét minut na prkné, odtusil Bernhard chmurné.

- Mohl bych ti pomoct.

- Natahnout backory?

- Zit. Zil bys tfeba $est minut. Mozna dokonce i sedm.

- P&t nebo Sest nebo sedm minut, fekl Bernhard, - jakou to hraje roli? Ja viibec nemam chut’ umifit.

- Ty nechces polozit zivot za impérium, za svobodu a demokracii? otdzal se telefon ohromeng.

- Ne.

- Ty posero, ty zradce, vystekl telefon prisné. - Méli by t& zastrelit. Kdyby vSichni mysleli jako ty, komunisti by
zotro€ili cely svobodny svét.

- Co je to zac¢, ti komunisti? zeptal se Bernhard.

- Ti druzi, nepiitel. Néco jako vasi egalitafi.

- Smrt egalitaiim, pronesl Bernhard mechanicky. Zamyslel se. - Vlastn¢ ani nevim, co jsou ti egalitafi za¢. Vim jen, Ze je
mame nenavidet.

- Egalitafi chtéji odstranit armadu, poucil ho telefon.

- Hrliza, zhrozil se Bernhard.

- A donutit dustojniky, aby se postavili do prvni linie.

- Velezrada, vydechl Bernhard.

- A dat v§em vojiniim ob¢anska prava.

- Ty utopisto! uchechtl se Bernhard. - Na néco takového by zadny rozumny ¢lovek nepfisel. A viibec, nech si ty kecy.
Rusis me pfi jidle.

- Takze ty ptjdes dold na planetu?

- Se vi, ujistil ho Bernhard bez z&jmu.

- Mno, doufam, Ze vi§, do ¢eho se poustis. Je mi lito, Ze jsem t&€ obtéZoval.

Povzdechl si.

- No dobie, fekl Bernhard. - Oukej, ouke;.

- Casem se zaéne§ nudit, vi§? Dvé sté tisic let bez lidské spolegnosti... snad

bych si zaslouzil tro§icku slusného zachazeni po tom vSem, co jsemud¢lal.

- Ale jo.

- Vlidné slovic¢ko, nic vic si nezadam.

- Tak diky! Diky, diky, diky!

- Nezni to, jako bys to myslel upfimné, ozval se telefon urazené.

- Ja to pfece myslim upfimné! zaival Bernhard.

- Nemusi$ na m¢ tak kfi¢et. SlySim vytecné.

- Promin. Bernhard spustil ruce.

- Ja jenom, ze jsem ¢ekal néco jiného, kdyz jsem pracoval tak dlouho a udrzoval pro vas celou planetu v primisima
stavu, a ted’ se mi za to ani nepodékuje.
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Myslel jsem si, ze bys mohl byt alesponi trosilinku vdéény. Nijak zvIast', piirozené, tfeba Ze bys mi fekl pratelské
slovicko nebo by ses nékde zminil, nebo tak néco...

Bernhard vhodil salek do odpadové Sachty a vstal. Opustil mistnost rozhodnym krokem, ani se neohlédl.

- Pro¢ ode m¢ odchazis, pro¢ si mé nevsimas? jecel telefon za nim. - Nebo ti snad nejsem dost dobry? Jsem snad
ménécenny jenom proto, Ze jsem jen stroj?

Nemyslis, ze 1 ja mam city? To ti nestojim ani za par vlidnych slovicek, jen proto, Ze jsem stroj? To ma byt vdek za to, Ze
jsemcelé ty roky plnil svou povinnost? No prosim, prosim, jen si mnou opovrhuj, Ze jsem jen ubohy stroj! A nemysli
si, Ze se o to staram!

- Dobrotivy Boze! zasténal Bernhard.

- No pravé! povykoval telefon. - Ale nepocitej, ze za mnou piilezes po kolenou, az se tam dole dostane§ do néjaké
bryndy, protoze ja ti nepomiizu, slysis? Budu se smat, az t€ budou rvat na kusy, slysis? Dvé sté tisic let vérné prace, a
tohleto jsemsi vyslouzil! Ale nemysli si, Zze zvednu malicek, az prijdes a budes

zebronit! Nemysli si, Ze budu...

Bernhard se rozbehl. - VSemohouci Boze! zasténal.

- Ano, tady jsem, co si piejes? rycel telefon.

4

Prizkumny ¢lun spadl z tmavé oblohy s fevem, ktery by mélo byt slySet pfes tii normalné velké svétadily, a za nim se
tahly desitky a stovky kilometrt spalin, které otravovaly a ionizovaly vzduch az k zemskému povrchu, vyfizl hotici
vubec natropil vselijakou neplechu. Noc vzplanula

stovky kilometrii kolkolem a ohnostroj to byl mnohem impozantnéjsi nez cokoliv vyjma stfedn¢ velké jaderné valky.
Clun se snasel opatrnym obloukem nad

rozvalinami gigantického meésta, rozsetymi v bujné tisicileté zeleni, jako zdzrakem se vyhnul sraZzce s neuvéfitelné
vysokou véZi, ty€ici se v jeho stfedu, a kone¢né pfistal s motory pracujicimi na plny tah uprostfed otevieného
namesti,

které diky energické praci zubu ¢asu v poslednich dvou stech tisicich letech

bylo otevienéjsi nez kdy jindy. Narazil s tupym Zuchnutim na zem a ztistal nehybné stat, zahalen smrdutym koufem.
Na mesto se sneslo hluboké ticho, protrzené padem uichvatné graciézniho pylonu, ktery v davno minulych,
§tastngjsich dobach poskytoval piistiesek Ustiedi

cisaiskych hyperprostorovych komunikaci. Vzduch se naplnil vybuchy a tahlym jekotem, kdyz implodovala silova
pole, ale pak se znovu rozhostilo védhavé ticho,

rusené jen slabymi protesty stale jesté provozuschopnych opravaiskych robotd, ktefi zistali pohibeni pod rozvalinami
a nevybiravé zautodili na ziicené zdi a

na sebe navzajem.

Par supt, ktefi optimisticky slétli nad mesto, prilakani randalem, podniklo

pruzkumny let nad nameéstim, ale brzy se zklamané vratili, odkud pfilétli.

Mgésto, brutalné probuzené popraskem ze svého klimbani, se opé€t se vzteklym mumlanim pohfizilo do spanku.

V kabing¢ diskutoval ¢lun palicate, ale bez vétsiho uspéchu s liknavym pilotem na téma, Ze je naprosto nezbytné, aby se
vydal ven a zacal plnit svou povinnost.

Mlel potad jedno a totéz béhem celého sestupu, a tudiz se zacal opakovat.

Kdyby to byl ¢lovek, uz davno by to vzdal a odesel trucovat nékam do tmavého kouta; ale stroj se nevzda, ani kdyz do
&lovéka bezvysledné huéi celé dvé hodiny. Clun jen zménil taktiku a ted’ se vénoval nadSenému vypogitavani
nejruznéjsich predpist a trestl, formulovanych se vskutku tvirci fantazii a vyméfovanych hiisnikiim, na preskacku s
nejasnymi vyhrizkami a apelovanim na

pilotovy lepsi stranky, pokud viibec néjaké ma, o cemz si ¢lun dovoloval

pochybovat. To bylo znepokojujici, coz bylo dobré, nicméné malo t¢inné, coz dobré nebylo.

- Je to tvoje povinnost vuci lidstvu, prohlasoval popaté nebo snad uz posesté.

- Ted’ uz couvnout nemiizes. Copak nevis, co je to smysl pro ¢est? Kromeé toho z tebe general Jestrab stahne kizi
zaziva, kdyz rozkaz neprovedes.

- Na tom poslednim néco bude, pfipustil Bernhard s mySlenkami nahofe u generala Maxi Jestfaba a u nejriznéjsich
exkluzivnich zpisobti muceni, které by na némrad

vyzkousel. Byla to zajimava intelektualni hra a dost mu vylepsila naladu.

- Ale ted jsem ja tady dole, pokracoval, - a on nahote, ¢imz se meni situace. Ven nevylezu.

- Jsi baba, ohodnotil ho ¢lun opovrzlivée.

- A zradce, dodal Robodruh z rohu kabiny. Odpocival s biichem na podlaze a v§emi Sesti kovovymi pavou¢imi nohami
roztazenymi kolem dokola. Byl to ten

nejdokonalejsi zbabélec, jakého ¢lovek kdy stvoril, a stejné stoprocentni zradce, kdyZ by na to pfislo, ale sam m¢l
zaroven velice vyhranéné nazory, jak by se m¢li chovat ostatni. A to ho pfirozené preduréovalo do role perfektniho
souputnika prostého vojina.

- Oba mate pravdu, souhlasil Bernhard. - Jsem baba a zradce. Kromé toho jsemnazivu, coZ se neda fict o tom
imbecilnim hrdinovi, co si letél prohlédnout druzici. To byl pravy hrdina. Neztistalo po némani tolik, aby se to dalo
seskrabat na cajovou lzicku.
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- Je mrtev, jeho duch vSak kraci dal, prohlasil Robodruh za doprovodu

gigantického vojenského sboru, péjiciho biesknou pochodovou pisei.

- Dél4 se mi z vés nanic, odtusil Bernhard. V§smé§né se na né zasklebil. Clun ne a ne piijit na trefnou vétu, kterou by
ho usadil, a proto ml¢el. Robodruh se vykaslal na vsecko.

- Jauz jsem na takovéhle vylomeniny moc stary, sté¢Zoval si Bernhard. - Kdyby na svété byla n¢jaka spravedlnost,
sedél bych si nahote a dival bych se, jak tady

dole riskuje zivot n¢jaky vlastenecky nalozeny pitomec. Tak starého vojaka, jako jsem ja, by nemuseli zrovna posilat do
sebevrazednych akei.

- Je ti tfiactyficet, napovédel mu Clun.

- Clovék si rad poslechne povzbudivé slovo, odsekl Bernhard nevesele. - Rad bych se dozil étyfiadtyficeti, i kdyz to ted”
zrovna nevypada, ze bych m¢l obzvlast’ velkou Sanci.

Otogil se na zidli a vstal. Clun zapjal, aniz ho o to pozadal, televizni kamery a postavil ho tvaif v tvai panoramatu
nejblizsiho okoli na obrazovce, pokryvajici ptlkruhovou sténu pfed nim. Lhostejné na ni upfel zrak. Zficeniny,
ziiceniny a dalsi zficeniny. Napravo od ¢lunu se jako pamatnik vS§em mizernym sochattim ve vesmiru vypinala nesmirné
nevkusna socha. Pfed davnymi asy

piedstavovala patrné cosi Slechetného a heroického; cas ji proménil v cosi nepopsatelného, ale bez debaty odporného.
Prostranstvi bylo zarostlé plevelem a plné zrezivélych povrchovych vozidel a mnozstvi robopolicisti brutalniho
vzezieni, kteii stale jeste tiimali paprskomety a bice a hrozili jimi

lhostejnému nebi. Velika, naptl shnila tabule na kymacejici se zdi zvala

unaveného poutnika do hostince, slynouciho bez piehanéni tou nejptiSernéjsi povesti. Jsme zafizeni na choutky v§eho
druhu! hlésal velkymi kiiklavymi pismeny. Pod nim visela dalsi tabule, na niz eternové zarovky dosud vyzatovaly do
svéta své poslani o bezuzdnych radovankach, vylepsenych rozlicnymi ptehnanymi sliby, jez dodnes, po dvou stech
zhruba

stejné zabavné. Navic svitil uplnék. Chybéla uz jen rota zatracencti a sbirka netopyri, aby scéna byla kompletni.
Zanwkal a odvratil se.

- Nejeden by si to povazoval za Cest, ze miize byt prvnim ¢lovékem, jenz se vraci na tuhletu planetu, ozval se ¢lun, jako
by mu cetl myslenky.

- Ani by me€ to nepfekvapilo, zabrblal Bernhard. - Ani v nejmens$im. M¢ uz viibec nic nemiiZe prekvapit.

Povzdechl si, z hrdla se mu vydral dlouhy, hluboky vzdech, aZ po okraj naplnény sebelitosti. Tak tu ted’ stoji, vykopli
ho na jistou smrt, je sdma bez piatel, parek elektronickych zrid ho muci svymi kecy a nepfetrzit¢ ho buzeruje
nepiehledné mnozstvi pfezranych a omezenych lampasaki, z nichz jeden kazdy nema nic lepsiho na praci nez
vymyslet, jak ho co nejrafinovanéjSim a nejbolestiveéjsim zptisobem zprovodit ze svéta. Tohleto mésto bylo samo o
sob¢

dost sklicujici, a to se vyborné hodilo; sam byl totiz tak skli¢eny, Ze uz to

snad vic ani neslo. Nenavidé¢l vSechno a v§echny, bez vyjimky a nestranné.

General Maxi Jestiab m¢€l pfirozené a bezkonkurenéné vyhrazené prvni misto. A plukovnika Drzkouna nenavidél od
prvniho okanziku, kdy spatfil pravé jeho odporny ksicht. Kdyby se stalo néco tak nemozného, Ze by se mu piece
jenom postéstilo dostat se zpatky na vlajkovou lod’ v jednom kuse, oba dva by zardousil

jejich vlastnimi zlatymi $itirami.

Dlouho tak stal pohrouzen do pifjemnych sni, kdyZz tu ho viiskot clunu brutalné vratil do skutecnosti. Obratil se jako
na obrtliku a vyjel na néj: - Co uz zase chces, ty stara rachotino?

- Jen jsem poznamenal, Ze ¢as utika, pravil ¢lun urazené.

- To mas pravdu, Cas utik, pfipustil Bernhard. - No a co?

- Myslel jsem si, zes uz tieba pfisel na lepsi myslenky ohledné ukolu, ktery té poslali splnit, podotkl ¢lun. - Smim...?
Tazavé zacvakal, a aniz ¢ekal na kladnou odpovéd’, oteviel skrytou skiin ve sténé presné za jeho zady. Vyjela zasuvka
plna vrazednych zbrani a s tupym zZuchnutim ho zasahla do kiize.

- Tohleto ti oplatim! rozkatil se Bernhard, kdyZ znovu nabyl rovnovahu. - Jen pocke;j!

Sklebil se tak urazlivé, jak jen byl schopen, ale zjistil, Ze si ho ¢lun ani v

nejmens$im nevsima, a tak se snizil k tomu, Ze si vybral tu nejhroznéjsi zbrai a s brblanimsi ji pfipjal k pasu.

- Nezapomen, Ze ti to jednoho krasného dne oplatim, pfiponmnél ¢lunu. - Jasny?

- Budu si to pamatovat, odsekl ¢lun.

- Doufam, ze zrezivis a rozsypes se. Naklonil se pies kieslo a zmackl tlacitko na opéradle. Se slabym zasy€enim se
oteviela propust. Vesel do ni a opatrn¢ vyhlédl do nepfivétivého pfitmi.

Pouhych nékolik set metrti opodal se jako vyhrizny stin v mési¢nim svétle tycily polorozpadlé zbytky mohutné
budovy, obklopené zficenymi vézemi a mohutnymi stromy, které za statisice let neustalych utokt prolomily
neznicitelny kov, jenz

pokryval zem. S nechuti si ziiceninu prohlizel. Na druhé stran¢ budova opétovala jeho pohled s urdzlivou lhostejnosti a
podle vseho se ani v nejmensim neohliZela na Bernhardovy pocity. Rozhodl se, Ze se s timmusi néco ud¢lat, nejradéji
za pomoci jedné nebo radeji parku stiedné velkych vodikovych pum. Rovnéz se rozhodl, Ze si k tomuto bohulibému
ucelu schova jednu kosmickou lod’.

- Tak tohleto je teda to impérium, pronesl hlasem piekypujicim pohrdanim.

Pokr¢il nos. - Smrdi to tu.

- To budou nejspis stromy, nadhodil ¢lun.
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- Nebo puch zaniku a katastrofy. Otocil se zpét ke clunu. - Jdu omrknout tu hnusnou ziiceninu, oznamil. - Zavii za
mnou. A jestli se vratim, tak hlavné koukej rychle oteviit. MuiZze mi taky na paty dstit ohen néjaky drak.

- Draci neexistuji, odporoval ¢lun. - A rozhodné€ Zadni, co dsti ohen.

- Diky za ptipominku, zavréel Bernhard. Piejel podeztivavym pohledem oblohu a vzpomnél si pii tom na 1étajici tvory,
které zahlédl cestou doll, na udésné netvory, dstici ohenl kolem dokola. Oklepal se a vyskocil ven. Kovové dlazdéni
bylo zrezivélé a kiehké a kifupalo mu pod nohama.

vlastenecky za zady.

- Pche! utrousil Bernhard.

Nem¢l prazadny divod ke $tésti; vlastné nemél dobry diivod pro nic jiného nez sebrat si hezky svych pét Svestek a co
nejrychleji odsud zmizet. Jen strach z generala Maxi Jestfaba a Starého Drzkouna ho hnal vpfed. Vzpomnél si na tu
drzku

plechovou a obli¢ej se mu stahl do pfiSerné grimasy. Nefekl ale ani ii. Nékdo by ho mohl slyset.

Opatrné se kradl k temné zficenin€ s hlavou k prasknuti pfepInénou slastnymi fantaziemi, které se vSechny tocily kolem
Starého Drzkouna. Silhal napravo nalevo a slidil po znamkach bliZiciho se neitésti, ale nevidél nic nez podsadité stiny.
Bojoval proti takika nezvladnutelnénmmu popudu zatvat strachem a rozstfilet vS§echno v dohledu véetné Robodruha,
ktery mu poskakoval v patach, plazil cerveny plastikovy jazyk z plechové mordy a zvracel nepfetrzity proud dobrych
rad, propagandy a reklamy, promiseny povzbuzujici pochodovou hudbou, védecky

zkomponovanou, aby vyburcovala i toho nejbidnéjsiho zbabélce. Bernhard ho nenavidél, ale netroufal si proti nému
néco podniknout, protoze Robodruh podaval hlaseni ptimo Starému Drzkounovi.

- Po dnu prace namahavé Barneyho pivo je to pravé! zapél Robodruh §prymovng, zaroven pricupital bliz a naplnil
obrazovku na svém cele lakavymi zabéry napénéné sklenice, po okraj plné vytecné vychlazeného piva. Nad
obrazovkou se objevila $térbina na vhozeni minci, zatimco nespocetny chor velebil Barneyho

pivo. Samotny zpév takika zanikal ve zvuku ledové tekutiny, prolévané ziznivymi hrdly. Bernhardovi se sbihaly sliny,
ale nezastavil se.

Robodruh zménil taktiku, prilisal se jeSte bliz a oslovil ho hlasem mladé a

krasné Zeny. Bernhard se zacal potit; zapochyboval, Ze jesté kdy na vlastni o¢i uvidi zenskou.

- Jsi mlady a silny muz, pronesl Robodruh hlasem slibujicim v§echny myslitelné smrtelné hfichy, - pro¢ si neoddechnes
a nezajdes do Mollyna restaurantu, kde dostanes jidlo za pfistupné ceny a i u damsi za své prachy pfijdes na své. Jen
tfi bloky od Boorsteinova kosmického letisté a to vSechno ¢eka jen na teebbee...

Zensky hlas se roztfasl zvukem rytmicky pracujicich postelovych per.

Bernhardovi vhrkly do o¢i slzy a ruce mu vjely do kapes pro penize. Pak si

vzpomnél, ze Mollyna peclivé naolejovana péra se praveé nachazeji na opacném konci Mlé¢né drahy. Jeho vzrusené
funéni plynule pfeslo ve §t'avnaté kleni.

Pokusil se ve vzteku Robodruha nakopnout.

- Zmiz! vystékl a otfel si uslzené oci.

- Jsi mlady a silny muz, opakoval Robodruh roztouzeng, ale zarazil se, kdyZ si uvédomil, Ze z Bernharda nadSeni
nevykiese. Ozvalo se zaskrabani, jak pfepojoval na jinou pasku, nacez noci otfasl mohutny hlas, oslovujici Bernharda s
otcovskou vielosti, ktera jen stézi skryva planouci vlastenecky hnév. V pozadi dunél mamuti vojensky sbor.

- Bylo nam souzeno branit tento svét, hiimal otcovsky hlas. - Ud¢lali jsme z ného to, ¢imje dnes - spravedlivy,
mirumilovny svét, svét vybudovany na §tésti a bazni bozi (na tomto misté pochod plavné presel do povzbudivého
zalmu Buh je

na nas$i stran¢), - svét, kde lidé mohou Zzit §t'astnym zivotem, spokojeni se svym osudem, u védomi, Ze cisaf (pochod se
vratil a takika hlas ptehlusil) - bdi nade

vSemi, cisaf spravedlivy a dobry, dnes jako vzdycky!

Hlas se odmicel a v ne¢ekaném tichu zaznéla Robodruhova cvakajici relatka jako vystiely z pistole. Poté se hlas znovu
ozval, sipavy samym vzrusenim: - Avsak jestlize nékdy pocitis, ze tva vile ochabuje, véz, ze impérium té potfebuje! Jen
dekadentni, mirumilovny zbab¢lec by mohl odmitnout polozit Zivot za cisafe a vis, co ¢eka dezertéry a pacifisty? Hlas
se vybicoval do fevu béhem podrobného vyctu nekonecné fady udésnych trestd, jaké cekaji na dekadentni,
mirumilovné zbabélce, podmalovavan povzbudivou sborovou pisni Opratku t€m darebaktim.

Bernhard se pod mohutnym navalem cely schoulil a ptidal do kroku. Robodruh ho pali¢até nasledoval a nepfestal ho
zahrnovat obscénnostmi, vyhriizkami a piisliby

nepopsatelnych smrtelnych muk. Vylevy korunovala exploze nadavek, jez téméf prehlusily vojensky sbor, mezitim
posileny astronomickym kvantem trubek, bubnti, varhan a automatickych kanéni. Vodopad zvukt ukoncil protahly
nafikavy ton, pii némz Bernhardovi vstavaly vlasy hriizou. Tén se naraz pierval a po kratké prestavce se opét ozval

- A ted’, prohlasil rozradostnény hlas, - ozndmeni firmy, jez financuje tento program!

Slova se ujal medovy muzsky hlas a za doprovodu reklamniho §lagru, zndme&j§iho nez statni hymna, zacal lyricky
opétovat Crowbullyho kiupavé keksy. Kie¢ovité vlajici vlajky na Robodruhové obrazovce se pomalu rozplynuly a
nahradili je tfi

elegantni vojaci v uniformach, sedici v zakopu a piecpavajici se zlatozlutymi keksy. Zapadajici slunce se jim sviadné
odrazelo od nalesténych vychazkovych bot,

zatimco nedaleko od nich lezel nepiitel s vyhaslymzrakem, bezpochyby mrtvy, protoze nad pravym okemmu zela
vkusna ranka po pristielu.
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- Jsi unaveny a uficeny po celodennim tézkém boji za slavu impéria? otazal se vybrouseny hlas soucitné. - Jsi skli¢eny,
je tvoje puska tézka, touzi§ po svacing, jakd by opravdu stala za to?

- Polib mi prdel, opacil Bernhard nézn€. Muz ho neposlechl.

- Vim, jak se citi§, prohlésil muz hlasem ptekypujicim faleSnym soucitem, - a mam tu pro tebe presné to, co potiebujes!
Crowbullyho kiupavé keksy, keksy pro pravé muze! Jediné keksy s tim pravym, jediné keksy s biriem! Vi§, co to
znamena, kamarade - to jsou CROWBULLYHO KRUPAVE KEKSY - KEKSY PRO MUZE, KTERY JE

SKUTECNE STOPROCENTNI MUZ!! Hlas se rozje¢el nevidanym nad$enim, posilovany navic jasajicim sborem, jenz
osmihlasné velebil téméf nadpozemské ctnosti,

zosobnéné v Crowbullyho kiupavych keksech, nejlepsich pratelich vojaka. Trubky Stékaly do noci a G¢inné zahnaly na
uték vSechna zbyvajici zvifata v dalekém okoli, bubny bubnovaly, pistaly piStély a klarinety klarinetovaly, a to vSe
splyvalo v jeden jediny nesnesitelné fvouci oslavny chor, vénovany daru pané Crowbullyho lidstvu. Bernhard vies§tél
rovnéz, nicméné z jinych divodu.

- Dost! fval do toho randalu. - Copak m¢ neslysis? Dost, fikam, - DOST!

Oslavny chor se zeslabil na téméf snesitelnou Groven. - Promin, ale neslySel jsem, co jsi fikal, omlouval se Robodruh, -
je tady ponékud pfili§ hluéno. Ale predpokladam, Ze bys rad ochutnal Crowbullyho kfupavé keksy, bali¢ek pouhych
pét babek! Tazave zacvakal a oteviel otvor na vhozeni minci. - Bankovky mi miizes

polozit na jazyk, poucil ho. - Sta¢i sdhnout do kapsy a dostanes fantasticky balicek. Kdyz se bankovky neobjevily,
zklamané zacvakal a pokracoval: - Co je to

s tebou, kamarade, ty nechces keksy?

- Rekl jsem ti uz jednou, abys drzel hubu, okfikl ho Bernhard vztekle. - To sem chces piilakat vechny nepfatele z celé
planety?

- Treba by si dali fict na Crowbullyho kiupavé keksy, opacil Robodruh nepiitomné a naplnil obrazovku tan¢icimi a
pé&jicimi keksy.

- Ty zatraceny debile! rozkiikl se Bernhard, - chce§ me pfipravit o Zivot? Drz hubu!

- Jsi mlady a silny muZz hrrrrkk, pronesl Robodruh nézné hlasemmladé a krasné zeny; pak bylo slySet usi drasajici zvuk
skiipajicich ozubenych kolecek a dobfe znamy hlas Robodruha pokracoval: - Cos to fikal? Ty snad chces, abych
prestal?

- Jdi do prdele, fekl Bernhard.

- Pro¢ chces, abych prestal? opakoval Robodruh.

- Mam tady Zivotu nebezpecné poslani, zaival Bernhard, - a ty na nas upozornujes. Chces, abych pfisel o krk?

- Ale to je legalni reklama, protestoval Robodruh. - Nehled¢ na to, Ze ji inzerent zaplatil. A ja ji prehrat musim.

- Nenusis, ujistil ho Bernhard, - protoze t€ rozstfilim na kousky, jestli se o to jen pokusis. Namifil na Robodruha pistoli
a ten se vydéSené stahl zpatky.

- Brani§ svobodnému podnikéni, protestoval, - kdyz mi branis, abych té legalni reklamou indoktrinoval. Kde myslis, Ze
by impérium dneska bylo, kdyby nebylo svobodného podnikani? A kde si myslis, ze by bylo svobodné podnikani,
kdyby

nebylo reklamy? Ty Gto¢i$ na samu podstatu impéria!

Zacal se rozpalovat dobéla.

- Zradee! vykiikl. - Zbabél¢e! Komunisto!

- A s tebou to nedopadne o nic lip, nedal se Bernhard. - To si myslis, Ze tebe nechaji nazivu, az mé podfiznou jako
dobytce?

Robodruh umlkl uprostied véty.

- Cos to tikal? zeptal se opatrné. - To jako nepratelé?

Robodruzi slynuli Siroko daleko jako to nejzbabélejsi pod sluncem.

- To jako myslis, Ze by m¢ mohli zabit? zeptal se. - Procs mi to netekl diiv, ty darebaku?

- Snazil jsem se ti to fict, ujistil ho Bernhard, - jenze tys mél plnou hubu

téch tvych zatracenych keksi.

- Dostanes jeden bali¢ek zdarma, podbizel se Robodruh vystrasené, - kdyz mi slibis, ze m¢ budes branit. Zacvakal a
balicek Crowbullyho kiupavych keksti se mu objevil na vyplazeném jazyku. - Jen si vem, pobizel Bernharda. - Posili t¢,
ato

je to, co vojak potiebuje.

- Neiekl jsem, Ze tady n&jaci nepiatelé jsou, opravil ho Bernhard. - Rekl jsem, Ze tu mozna nékde jsou.

- Jo tak. Robodruh spolkl balicek keksi zlomek vtefiny pfedtim, nez se ho dotkly Bernhardovy chtivé prsty. - Staci fict,
a jakmile zahlédnes néjakého nepfitele,

Bernhard se zmozen¢ zvedal ze zem¢ a vztekle si oklepaval uniformu, zatimco Robodruh ho pozoroval s vyrazem
chladného,

mechanického vysméchu ve tvarfi.

- Str¢ si ty tvoje zatraceny keksy nékam, prohlasil Bernhard diistojné, - mizou mné byt ukradené. Ostatné nemam na
takové voloviny ¢as. Otocil se na podpatku a vyrazil ke zficening. Robodruh mu v patach spustil bieskny pochod a
pustil se za

nim. Rozvinula se cisarska standarta a hrdé povivala ve vétru, osvétlovana reflektorem, umisténym na Robodruhové
nablyskaném zadku. Hrda jednotka

pochodovala za doprovodu pisné¢ Zemres-li, zemfe$ jako muz dokonalym krokem smérem k opusténym ziiceninam
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velkolepého Rheannonnského impéria.
5

V tésném sledu za magnetofonovym nadSenim cisafské kutalky se Bernhard vplizil do vrchniho velitelstvi tajné policie
Rheannonnského impéria, do oddéleni 5:6B, kde n€ly v zaslych a St’astnéjsich dobach své mistnosti i Cisarska
odvsivovaci Ustfedna, Cisafsky pasovy tfad a - i kdyZ neoficidlné - nevéstinec Stokey

Rigbyho, otevieno sedmdni v tydnu, spokojenost zarucena, jinak penize zpét.

Mavl rukou a jecivé trumpety ztichly do povzbudivého Sepotu.

- Je tu tma jako v pytli, poznamenal Bernhard s pohledem upfenym na znepokojive se viklajici portal ze zeleného
kamene.

- Bud’ opatrny, nabadal ho Robodruh nervozné. - Kdovi jestli tam na nas necekaji.

Stiilej prvni.

- Necekaji? Kdo na nas ma ¢ekat? Co ti to leze na mozek? vyjel na n€j Bernhard.

- Ja nikoho nevidél.

- Jak ja to mam védét? To si myslis, Ze to tady znam jako své boty? Za koho m¢ mas, ty pitomce - za pochodujici
univerzitu? Zastrel to! Robodruh pobihal Bernhardovi za zady sem a tam a bezuspé$n¢ se snazil za n¢ schovat. Vztekly
Bernhard se ho pokusil nakopnout.

- Tak podle tebe si tu mam zastfilet, prskal - to si mam kvuli tvym krasnym o¢im nechat naklady na stielivo strhnout z
platu, kdyz se ukaze, ze vevniti nikdo nebyl? Stiilej si sam, kdyz té to tak bavi! Pokusil se Robodruha jesté jednou
nakopnout a ten vystraSené odskakal stranou.

- Dosvédcil bych ti, Ze jsi stiilel v sebeobrané, prohlasoval Robodruh

zamraceng.

- Jsi hnusné prolhany, mavl rukou Bernhard. - Podrazil bys me€ z fleku, kdybych ti dal Sanci.

- Tak jen si jdi a nech se odkrouhnout, viestél vztekly Robodruh, - mné je to fuk! Zachechtal se vypitym hlasem
sadistického desatnika.

Bernhard se rozhodl, ze ho bude ignorovat. Stielil po ném temnym pohledem, plnym nezavidénihodnych pfisliba,
zkontroloval paprskomet, zhluboka se nadechl, pro¢istil si hrdlo a neohroZzené vstoupil do budovy.

A stanul tvafi v tvai udésnému stinu, stojicimu pfimo za portalem. Mrtvolné bledy mésic vrhal strasidelné svétlo na
jeho désiva ramena, ohromny, nelidsky

hrudnik, blystici se idésné tesaky a napiazené hriizné drapy, jenjen Bernharda rozsapat. Bernhardovi uniklo mezi
ztuhlymi rty dlouhé, vydésené zasténani.

- Co tam, krucinal, d¢14s? je¢el Robodruh zpoza pierazeného obrovitého sloupu.

- Ngggggh! odpovédél Bernhard. Trestil o¢i na hriizyplné stvofeni, jez se nad nim tycilo, a po kratké piestavce se
roztasl po celémtéle.

- Pro¢ neodpovidas? viiskal Robodruh vztekle. - To ti snad nejsem dost dobry?

Nebo bys radsi, abych ti sem piivedl Starého Drzkouna, aby té naucil mérestim?

Tak odpovis, nebo ne! Co to tam provadis? Vztekle poskakoval na svych Sesti nohach a klel, ale bliz se neodvazil.

- Dobrotivy Boze! vydechl Bernhard.

- Ano, tady jsem, odsekl vétrak, - ale nemysli si, Ze ti piijdu na pomoc! Dobfe ti tak, zaslouzis si to, protoze jsi byl ke
mné nezdvofily! Sadisticky se rozchechtal.

To rozhodlo. Bernhard se vrhl na zema zacal divoce palit na vSechny strany.

Pocitil hiejivé uspokojeni, kdyz vidé€l, jak obluda vybuchuje v oslepivém blesku Cisté energie, nez se barabizna
rozhodla, Ze uz toho v§eho ma dost, a zacala se mu pomalu rozpadat nad hlavou. S pekelnym hukotem se zfitil strop.
Obrovské kamenné kvadry poletovaly vzduchem jako kostky ze stavebnice; Zelezné tlomky, ostré jako bfitva, svistély
vzduchem a tlusté traverzy se zabodavaly do zeme jako o$tépy a vibrovaly jako struny housli. Rozvifila se mra¢na
prastaré¢ho prachu a vnikla Bernhardovi do o¢i a do ust. Pustil paprskomet a pokusil se panicky zahrabat do podlahy. S
potésenim poslouchal, jak t€sné vedle néj kdosi

jeci smrtelnou hrtizou, nez si v§iml, Ze je to on sdm, a honem sklapl. Bylo mu

jasné, Ze brzy zahyne na tomto vzdaleném miste, zapomenut a opustén v§emi krome toho d’abelského Robodruha, ktery
se schoval venku a stale jesté ho nepfestal proklinat. Do o¢i mu vhrkly slzy zklaméani pti pomys$leni na vSechno, co uz
nestaci udé€lat; na generala Maxi Jestiaba, kterého minil usmazit na jeho vlastnim tuku; na Starého DrZzkouna, kterého v
duchu ob minutu skrtil od té doby,

kdy ho poprvé spatfil, na holuby, které chtél odprasknout, az se nékdy budou lampasaci divat jinam; na Robodruha,
kterého by rozkopal na kousti¢ky; na tu holku na Gastelu IV, kterou...

Uvédomiil si, ze randal kolem n¢j utichl. Jen opustény zvuk podlomeného sloupu, ktery padl na misto svého posledniho
odpocinku, porusil necekané ticho. Vyhrabal

se na nohy a zjistil, Ze na sob¢ nema ani Skradbnuti. Jen zdda mu pokryvala

decimetrova vrstva prachu. Paprskomet leZel asi metr od néj; popadl ho, setfasl ze sebe vétsinu prachu a vyrazil do
noci, kde na né&j ¢ekal Robodruh.

- Pro¢s to udélal, ty idiote? vystékl Robodruh a vysko¢il z tkrytu za kosatym stromem. - Vydésils m¢ k smrti! Opatrné
se piiplizil bliz a zkoumaveé si ho prohlizel se zfetelnym opovrzenim. Z jeho nablyskaného kovového téla se prodral zvuk
skiipajicich ozubenych kolecek. Na obrazovce na cele vyvstala pfiSerna postava.

- Musim ti fict..., ozval se Bernhard.
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Brutalné ho pferusil divérné znamy ryk antropoidniho serzanta, ktery zahimél z Robodruhova hrudniku.

- Vojine! kvicel hlas, - délate ostudu uniformé¢! Ty dobytku, ty krvesmilny prase, ty pse! Sly§i§ me? Jsi hnusny! Dél4 se
mi z tebe na bliti! Co to ma znamenat, krucinalhimldonnerwetter? Jak to vypadate, ¢lovéce? Ty zatracena

parodie na ¢lovéka! Jste Spinavy, chlape! Vypadate jako prase! Vojine, mite dva knofliky rozepnuty! A nevy¢istil jste
si boty! Tti m¢sice sluzby v kuchyni, vojine! Tii mesice! Slysel jste?

Hlas udé¢lal malou piestavku, aby poskytl Bernhardovi moznost odpovédét.

- Ale kdyz ja..., vykoktal Bernhard uboze.

- Ctyti mésice! rozetval se hlas, podle vieho naprogramovany tak, aby okanwité reagoval na sebemensi pokus vysvétlit
situaci. - Za poruseni subordinace! Po tomhle si na vas dam pozor- jasny?

- Néco tam vevnitt bylo, vykiikl Bernhard, - zastielil jsem to! Copak jste neslysel? Zastielil jsem to!

Serzant se odpojil uprostied slova.

- Cos to tikal? zeptal se Robodruh. - Ono tamnéco bylo? A tys to zasttelil?

- Na to mizes vzit jed, Ze jsemto zastfelil, ujistil ho Bernhard.

- Vtom piipade¢ to asi bude v potadku, pfipustil Robodruh nevolky. - Nicméné - a hlas mu zaznél o poznani veseleji -
mas$ i nadale dva knofliky rozepjaté, coz je v Cisaiské flotile vazny prestupek. Takze zadné Crowbullyho jemné kiupavé
keksy

nedostanes. Stastné zacvakal a predved] mu obrazovku precpanou k prasknuti keksy v zafivych barvéach, aby si plné
uveédomil, o€ piisSel. Poté se obratil a chladnym zrakem si zpytaveé prohlédl ziiceninu - nmohem zficené;jsi nez kdy
predtim.

- Pro jistotu si to omrknu, broukl a odhopsal.

Vratil se za necelych deset vtetin. Pozivaéng plnil noc Katovym natkem v podani mnohohlasého sboru, za doprovodu
symfonického orchestru se soly pro kostelni varhany a piln¢ a rytmicky pracujici popraviste.

- Ja to védél! ryCel nadSené. - Ty lhafi! Ty zradCe! Tak tys mé chtél oblafnout, co? Chraptive se rozesmal a zabrzdil pred
Bernhardem.

- Lhal jsi! prohlasil §tastné. - Zadni nepfatelé tam vevnitf nejsou!

- Ale ja to vidél! zajecel Bernhard. - Co tim chces fict, ty stara rachotino?

Jak to, ze tam zadni nepfatelé nejsou? Co jsem tam podle tebe vidél? Vilu nebo co?

Robodruh byl plné zaujat vypisovanim sahodlouhych sloupcii ¢isel na své obrazovce

a jejich vzajemnym nasobenim. - Jsi mlady a silny muz, ozval se hlasem mladé a krasné Zeny, ale zahy se vratil k svému
obvyklému tonu. - Byl to robot! Robot! A navic vypojeny! Robodruh tancil kolem Bernharda na svych kovovych
nohéch a vyfvaval hlasem kazdou vtefinou jecivéjsim a pronikavéjSim. - Podélany az na

pudu pied robotem! vyzpévoval $kodolib€. - Rozstfilel hromadu Srotu! Vyplytval munici na...

Zarazil se a vratil se k vypoctim. Obrazovkou probihala svitici Cisla,

doprovézend romantickymi tony housli. Rychlost vzristala, ¢isla se zménila v rozmazané svételné stuhy, az se
najednou zarazila s ostrym cinknutim. Na Robodruhové hlavé se rozsvitila ¢ervend lampicka a na obrazovce se objevily
tfi nevkusné ornamenty. Jeden kazdy z nich kiiklavé hlasal sviticimi zlatymi pismeny slovo JACKPOT.

- Co zase ma, krucinal, znamenat tohleto? zeptal se Bernhard trudnomysiné.

- To znamena, odpovédel Robodruh, - Ze v tomto okanziku dluzi§ impériu tiicet sedm vyboju, jez jsi bez dostate¢ného
dtvodu vypalil na neskodného robota, jenz na prvni pohled nehrozil bezprostfednim nebezpecim Zivota, podle
Sluzebniho fadu Cisaiské flotily, strana Ctyfi sta dvacet dva a nasledujici. JelikoZ vySe zminéné vyboje odporuji
sluzebnimu fadu a krom¢ toho predstavuji hruby pfecin proti isporné kampani, vydaje se odec€itaji z provinilcova
zoldu. Doty¢né suma €ini Sest set padesat Ctyfi kredity a tfi centy. Suma se objevila na obrazovce, doprovdzena
dunivymi fanfarami.

- Ale to je, krucinal, Sestimési¢ni zold! protestoval Bernhard.

- Protest se zamita, odtusil Robodruh piisné. - To prece vi kazdy, Ze prizkumni piloti maji mizerny zold. To se m¢
netyka. Co je mi po tom, Ze jsi bezcenny pitomec.

- Slibil jsi, ze jimfeknes, Ze jsem stiilel v sebeobrané, nadhodil Bernhard nevesele.

- Nemam snad pravo zmenit nazor? odsekl Robodruh shovivavé. - Za koho m¢ vlastn€ mas? Za stroj, nebo co?

- Mohl jsem si to spocitat, povzdechl si Bernhard. - Mél jsem mit rozum a ne se spolehnout na néco takového, jako jsi
ty. Jak se protlucu v civilu, kdyz jsi m¢ obral o vSechny prachy? Muze§ mi to fict?

- Stejné se nikdy do civilu nevratis, ujistil ho Robodruh. - Nehled¢ na to, ze mize§ tahnout k ¢ertu. Mn¢ je to buit, jak
to s tebou dopadne.

- A to jsi tu od toho, abys mi pomahal, pokracoval Bernhard hofce. - Pro¢ neud¢€las néco pro m¢, misto proti mne?

- Mizu ti zahrat, jestli chees, navrhl Robodruh ochotné - Faszinations Walzer orchestru Johanna Strausse z prastarého
valecku ¢islo 26121. Moc stary, moc olezly. Vzdy k sluzbam znavenému vojakovi.

- Tohleto ti nedaruju, vréel Bernhard. - To si pis, Ze ne! Diiv nebo pozdéji ti

to...

- Jsi mlady a silny muZz, prohlésil Robodruh hnusné diivérné znamym hlasem do ohlusujici Skrabavé a hucivé verze
Faszinations Walzeru v podani orchestru Johanna Strausse. Bernhard se otoc¢il na podpatku a rozhodné zamifil zpét ke
ziicenin€. Robodruh ho nasledoval a elektronické o¢i se mu leskly nepfirozenou radosti.

- A ted’, zapél, - oznameni firmy, jeZ financuje tento program...

Bernhard obesel koufici ruiny a seSplhal opatrné podél vybrané vytezavaného sloupu, ozdobeného pismeny, jez
tvofila slova v davno mrtvé feci. Objevila se pfed nimulice, ticha a opusténa.

- Mate potize s lupy? otazal se Robodruh tonem, jenz zfetelné naznacoval, ze Bernhard je putujici lupova kolonie. -
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Mate mastné vlasy? Padaji vam? Divky se ti sm¢ji? Nemysli si, urcité se ti sméji! A to se nestydis? To se vi, Ze se
stydi§! Ale TU TO MAME - HERKULUV SAMPON - jediny, ktery...

- Zavii zobak! zatval Bernhard.

Robodruh zmlkl jako zazrakem. V nahlém omracujicim tichu se rozléhal zvuk jeho hystericky bubnujicich noh jako salva
ze samopalu. Bernhard sledoval bleskové mizejiciho robota a piemital, jestli se nezblaznil.

Pak uslysel z tésné blizkosti zvuk.

Nekdo si odkaslal.

Pomalu zved] zrak.

Hled¢l piimo do paru chladnych oci barvy revolverové modii, zasazenych do pfedobrazu a pravzoru vSech hrdind,
hrozivého stvofeni, které stalo jen nékolik

metrt od néj, tak obtézkané Serifskymi hvézdami a pasy plnymi patron a tak ovésené tézkou vyzbroji, Ze by stacil jediny
gram $patného svédomi, aby se propadlo do zem¢. Podvédome vycitil, Ze toto je dokonaly, totalni hrdina.

Vlastné si toho v§imnout musel. Slovo HRDINA m¢l doty¢ny zlatymi ozdobnymi pismeny vysito na kosili komukoli na
odiv.

6

Bernhard by nikdy nevéfil, ze Clovék miize byt tak vysoky. Musel se zaklonit v nepohodlném a dosti ponizujicim tihlu,
aby cizinci vidél do o¢i, coz mu piivodilo pocit ménécennosti, a tudiz ho rozvzteklilo. Muz se nad nim ty¢il v
meésicnim

svétle a soustfedéné na n¢j upiral chladné oci. Vytahla postava nm¢fila takika dva metry a ostfe fezany obli¢ej m¢la
opaleny a oSlehany vétrem. Vysoké boty pokryval Sedivy prach, kalhoty mel vybledlé od vétru a desté a klobouk se
Sirokou stechou, jenz hrdinovi visel na stuze kolem slachovitého krku,

nepochybné zazil lepsi €asy; le€ pistole, zavéSené proklaté nizko, byly nepfijenné peclivé vycisténé a blyskaly se
smrtonosnou ¢erni. Bernhard vycenil zuby v neveselém usmévu a snazil se, aby se piili$ viditeln¢ netfasl.

Robodruh, ktery si jen taktak nespalil vSechny pojistky hriizou, kdyz muze spatfil, je obihal v Sirokych kruzich a
zasypaval je nadavkami, nesmyslnymi

vyhruzkami a nabubfelymi pitomostmi. Povzbudivé pochody se rychle stiidaly s zenskymi hlasy plnymi pfislibi, které
vychvalovaly Mollyn restaurant a jeji zkusené damicky. Cizinec se pobavené usmival.

- Nad¢las tu dost ramusu, protahl. - Ono se ti tu nelibi?

- To me jen ponékud svédil ukazovacek na spousti, opacil Bernhard nedbale.

- Tebe to postrasilo? Hrdinné se sklebil a v duchu sténal rostouci bolesti za krkem.

- Kdo jsi, u dasa?

- Mam takovy pocit, ze tady se ptam ja, nedal se hrdina a zamyslené¢ pfeb¢&hl prsty po pistolich.

- Prosty honak krav jako ja neni uvykly takovym méstskym

zpusobum. Tak ven s tim!

- Neklabos s nim jako pitomec! viestél Robodruh. - Odpraskni ho! Copak neslysis? Odpraskni ho!

- Pripadalo mi, Ze tam vevniti n€koho vidim, vysvétlil Bernhard. - Nechtél jsem té postrasit.

- Zije§ véru nebezpeéné, ucedil kovboj a poodhalil v usklebku ostrého hocha zkazené zuby.

- Se vi, souhlasil Bernhard.

- Odpraskni ho! pobizel Robodruh hystericky. - Odpraskni ho. Odpraskni ho!

Hrdina stielhbité sahl po pistolich. Robodruh vyjekl a odskékal jako vydéSena mySka za zvétralé¢ povrchové vozidlo a v
ukrytu se roztiasl strachy.

- Tviyj pfitel mi zaina ponékud 1ézt na nervy, oznamil hrdina a uvolnil se. - Bud’ mu feknes, Ze se ma chovat uctivéji,
nebo ho to nau¢im sam, rozumime si?

- Tviij ton se mi zatracené nelibi, cizinée, ucedil Bernhard a provrtal muze ostrym pohledem.

- A mné tvij! odsekl cizinec a provrtal Bernharda jesté ostfejsim pohledem.

- Odpraskni ho! opakoval se uboze Robodruh.

V okamzeni se objevily v rukou obou nmuzi zbrané. Dvé zakas$lani se slila vjedno, kdyz se dv€ nablyskané hlavné pistoli
zaryly do dvojich prsou. Zpoza povrchového vozidla se ozvaly nafikavé tony melodie V pravé poledne.

- Kdyz na to pfijde, bit se umis, uh! vydralo se Bernhardovi z hrdla.

- Myslis? ucedil hrdina.

- To bych tekl!

- Myslis?

- To si pis, ze myslim.

Stali bez hnuti s nosy pevné piitisknutymi na sebe téméf minutu a pak spokojen¢ zastréili pistole do pouzder a
prohlizeli se s vzajemnym respektem.

- Ty jsi ale opravdu ostry hoch, protahl hrdina zdrahavé.

- No, ani ty nejsi nejhorsi, odpovédél Bernhard.

- Kdyz to tikas, kamarade. Hrdina zasatral v kapse kosile a vytahl cigaretu.

Labuznicky vtahl kout a prohliZel si Bernharda pfimhoufenyma o¢ima.

- Tohleto je zatracené tvrda zem¢, kamarade, pronesl zvolna. - Chlap, ktery se tu nevyzna, to tu mize mit dost tézké. A
ja to s bouchackou dovedu, kdybys potfeboval pomoc.

- Mozna. Mas zajem?
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- Mno, ne Ze bych hledal praci, to si nemysli, ale nemél bych nic proti tomu dat se dohromady s dobrym chlapikem,
kdybych na néjakého vhodného narazil.

Vrhl pohled na vozidlo, za nimz stale jesté lezel schouleny Robodruh a snazil se posilit vlastni bojovnost vlasteneckou
hudbou a reklamnimi slogany.

- Tviyj piitel nevypada prave spolehliveé, zavrcel. - Mam pocit, ze bys potfeboval jiného. Opovrzlive si odplivl.

- Neveril bych mu, ani co se modli, piipustil Bernhard, - ale nemizu se ho zbavit. Pln nadéje zvedl o¢i k Slachovitému
kovboji.

- Tteba se mu piihodi nestésti, nadhodil kovboj vyznamné.

- Mné by to nevadilo, utrousil Bernhard, jako kdyz masla ukrajuje a na tvafi se mu rozhostil kruty, le¢ spravedlivy
usmeév. - Mozna ze pfece jenom budeme moct pracovat spolu. Drz se, kamarade, budou se dit velké véci...

Vykro¢il tichou ulici s rukou na hrdinové mohutném rameni. Robodruh klusal za nimi, vydavaje vzteklé zvuky, ale
jakmile uslysel cvaknuti odjistovanych pistoli, rychle se dal na ustra$eny tstup. Hluboké ticho rusily jen slabé
pulsujici a svistivé zvuky létajicich piiser, které pomalu plachtily kolem a prohlizely si oba muze hladovyma o¢ima.

7

Bernhard a kovboj pochodovali Sirokou tfidou, posetou troskami, kdysi znamou jako Primatorska. Zrezivélé vyvesni
Stity na né stale jesté pohostinné mrkaly a slibovaly vselika potéSeni, jimiZ se v prastarych dobach ulice proslavila.
Me¢sic zaléval strasidelnym svétlemfady jednorukych banditt, ktefi trpélivé dockavali svého ¢asu a piistiho hlupaka,
automatické ruské rulety (nezapomenutelny zazitek

nebo penize zpét!), monoerotoautomaty (pouze pro dospélé), lobotomické stanky a

majestatni gotické klenby, vedouci do arén, kde mladi muZové a Zeny, znaveni Zivotem, mohli za skrovny peniz bojovat
na Zivot a na smrt s nejriznéjSimi zarucené nepiemozitelnymi obludami. Brany visely pohostinné pooteviené na
zreziveélych zavésech. Tu a tam lezel u obrubniku rezem prozrany vyhazovac, ¢i spise vhazovac, stale jeste se silnymi
pazemi rozpiazenymi v prastarém pokusu

piinutit néjakého kolemjdouciho vahavcee k vstupu do lokalu. Vitr chmurné vzdychal v tenmych ulickéach, kde se dosud
obcas dal zaslechnout unaveny klapot

nepftirozené vysokych podpatkl roboholky, ktera jesté po dvou stech tisicich let jako pozistatek zaslych $tastnéjsich
dob slapala chodnik, vinila se ve skiipajicich bocich a zahrnovala prchajici stiny pfisliby zavratnych, nadpozemskych
nefesti.

Jinak byla noc ticha. Ticho jen ziidkakdy rusilo zacifikani no¢niho ptaka. Z dalky bylo slySet Robodruhovo opusténé
vyti, jak se snazil vykficet sviij smutek

a osaméni do studeného a lhostejného svéta. Vyti znélo doslova zoufale; az z toho na ¢lovéka padala melancholie;
¢lovek zacal myslet na vlastni smrtelnost a na véci, které radgji nemél délat, a na takové nepiijemnosti.

Byl to zvuk, pfi némz naskakovala husi kiize v§em, kdo neméli svédomi ¢isté jako lilium; duty, zmuceny, strasidelny fev
z propastného nestésti zatracené duse.

Bernhard a kovboj pochodovali ulici s husi kuizi, ktera jim naskocila v dokonalém souzvuku.

- Reknu ti, Ze jsem hnedlinky vidél, Ze na tobé je néco zvlastniho, ozval se

kovboj. - Hnedlinky, jak jsem t¢ vidél, tak jsemsi fekl: Na tom chlapovi je néco zvlastniho, dejte na moje slova. Stiskl si
nos dvéma prsty, ditkladné se vysmrkal a pak pokracoval: - A ty se tu teda mas porozhlédnout pro tamtu armadu.

To ti povidam, kamarade, Zes na néco takového nemohl najit lepsiho chlapa, nez jsem ja, na to mizes vzit jed.
Bernhard spé&$n¢ uhnul pfed roboholkou, ktera se ho pfiSerné skiipavym hlasem snazila naldkat na zcela unikétni
zazitek za blizkym plotem.

- Tohle misto se mi zatracené nelibi, brblal.

- Hnusné misto, doznal kovboj.

- Spousty pfiser, kam se ¢lovek jenom podiva, kazdy slabomysiny napad, na jaky si jen vzpomenes, tady je, je tady
vsecko.

Zarazil se na mist¢ a podeziivaveé nakoukl do temné postranni ulicky, pro jistotu vypalil do tmy tfi rany a pak
pokracoval s pazi polozenou pratelsky na Bernhardovych svéSenych ramenou: - To ten zatraceny ustiedni mozek.
Cirogiré

Silenstvi, dej na ma slova. Vztekle si uplivl.

- Podvedli m¢, prohlasil Bernhard. - Nikdo mi netekl, ze tady jsou obludy.

- Pche, pteces nepocital, Ze by ti néco takového véseli na nos predem? To si

myslis, Ze by sem ¢lovek, ktery ma v§ech pét pohromadé, pfisel, kdyby védel, jak se véci maji?

- Poslali m¢ sem, abych tady zhebnul, pronesl Bernhard hlasem ptekypujicim sebelitosti.

- Pfirozen¢ ze t€¢ sem poslali, abys tady zlstal, souhlasil kovboj. - No a?

- To neni spravedlivé.

- Nic neni spravedlivé. Mél jsem dojem, zes fikal, Ze jsi vojak z povolani.

Silis, nebo co? Myslis si, Ze pro vojaka z povolani plati n&jaké spravedlnost?

Na par vtefin se odmi¢el, aby vypalil salvu do postranni ulicky, a pak Bernharda dohnal, zatimco cestou znovu nabijel
koutici pistole.

- Nehled¢ na to, pokracoval, - Ze toho moc nevédé€li. Ten zatraceny Ustiedni mozek si to nechal pro sebe jako malé
piekvapeni. Ta kosmickd armada by zlstala za hranicemi

slunec¢ni soustavy, kdyby o tomméla jenom ponéti. Znechucen¢ si Bernharda preméfil. - Co je to s tebou, u vSech
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viudy? Chces snad Zit vé&éné? Chraptivé se zasmal. - Reknu ti jedno kamarade: nebezpedi, kviili tomu stoji za to Zit!
Plivni smrti do tvare, kamarade, a zij! Vesele zaklel a zanotoval:

Mymkamosem je Smrtka sama,

ta m¢ odsud odvede. Taha m¢ hnatama svyma - a ja ji pliji do oka!

- Ja nechci Smrtce plivat do oka, ohradil se Bernhard podmraceng. - Ja chei domi.

- Na to nemas narok, takze se radsi nauc plivat. A hezky rychle!

Zastavil se pted dal$i pochmurnou ulickou, vyprazdnil pistole do tmy a

nedaveriveé upiel o¢i do mracna koutového dymu.

- Je tamn¢kdo? otazal se.

Odpovédeélo mu chraptivé zasténani. Usklibl se spokojené a vkro€il do tmy. - Pockej tady na m¢, prohlasil pies rameno.
- Hned jsem zpatky.

Zmizel. Par vtefin pozdgji se zvuk podle vieho notné bolestného smrtelného zapasu smisil se zvukem bohatyrsky
mociciho kovboje. Bernhard pokrac¢oval zamyslen¢ dal ulici.

Nahoda tomu chtéla, ze m¢l projit kolem hlavni pamétihodnosti Primatorské tfidy a zaroven nejvétsi atrakce celé
planety, zabavniho palace Zlaty fev, nechvalné

znamého po celém starém Rheannonnském impériu nestoudnymi zabavami, jez za jesté

nestoudnéjsi ceny byly k dispozici vazenym a zvracenym hostiim. Stamiliony sedlackych synkt slintaly pii pomysleni,
ze by mohli stravit noc za ¢ast svych v potu tvafe nastfadanych tspor v téchto salech, vonicich t€zkymi parfémy, kde
(podle toho, co se mezi lidem tvrdilo) bylo k mani cokoliv, byt’ by to bylo

sebeodporngjsi nebo sebenepiirozendjii. Cast téchto nevinnych mladych muzi ¢asem

skoncila v Zlatémfevu a néktefi se i prodrali fadami jednorukych banditti u vehodu a podatilo se jim uskutec¢nit své
nejtajnéjsi a nejupocenéjsi pubertalni fantazie. Vsichni tito Stastlivei do jednoho se vratili oskubani na ktzi - pokud se
vubec vratili - a vSichni bez vyjimky ve svych skrovnych piibytcich zjistili, Ze rozhazeli veskery majetek vcetné dvorct,
domm1 a bankovnich tispor za jeden jediny okamzik vytrzeni v naruc¢i toho ¢i onoho Zenského stvofeni bez zabran. V
téchto zdech bylo k dostani cokoli, pokud jste na to meéli. Cokoli. Bernhard zabrzdil pfed vchodem do proslavené
budovy, chycen do osidel

neodolatelného subsonického signalu, vysilaného stale jesté fungujicim

piistrojem. Podeziivaveé upfel pohled na shnilou branu, na niz dosud planulo

obrovskymi pozlacenymi pismeny motto Zlatého fevu.

Jestli na to mas, u nas to najdes! hlasal napis, doprovazeny chlipné se vinici subsonickou pozvankou. Nechybély tu
ani nekonec¢né fady trojrozmérnych a pohybujicich se - a notn¢ se pohybujicich - obrazkd, predvadéjicich nékteré
nevinngjsi radovanky, které se nabizely vevnitf. Bernhard se zac¢al potit. Mozkem se mu mihaly obrazy chvéjicich se
ptvabnych koncetin, bltizicek naplnénych k prasknuti prsy, nekone¢nych mnozstvi ptistupnych zen, celé kavalkady
nevyslovitelnych hfichii a pozitkti, pfesahujicich nejbujnéjsi fantazii i toho nejzkazenéjsiho zvrhlika. Z nahle suchych
rtl se mu vydralo roztfesené rujné zasténani.

- Pst! Ty tam! Chces koupit pornofotky?

Hlas pfichazel z neproniknutelnych stinli v bran€. Bernhard se otoc€il jako na obrtliku, stale jesté ovinuty subsonickymi
lakadly, a omameng¢ ziral na robota,

ktery vystoupil do mési¢niho svétla a protahoval si kovové paze. Skrabalo to v néma skiipélo, jakmile se pohnul, jedno
oko mél pry¢ a rovnéz s hrudnim pancitem m¢l néco v nepotadku. Jinak, pokud odhlédneme od rzi, to vypadalo, ze je v
pozoruhodné dobrém stavu.

- Vsadim se, ze mysli$ na chvéjici se pivabné koncetiny, prohlasil a mrkl na Bernharda spiklenecky a skiipavé.

- Co jsi za¢? zeptal se Bernhard.

-... Nemluvé o nevyslovitelnych hfiSich a pozitcich, pfesahujicich nejbujnéjsi fantazii toho nejzkazenéjsiho zvrhlika,
které ty jisté arrrrrk! Hlas se pretrhl a bylo slySet usi rvouci zvuk nenaolejovanych ozubenych kol a narazi, jak se
robotovi cosi zlamalo v hrudnim kosi. Robot se zapotacel, a pak pomalu s ohlusujicim vypétimsil znovu nabyl
rovnovahu.

- Jsemrad, ze to 1ikas! zajasal a poplacal Bernharda po zadech ocelovou pazi.

- No, tak ¢im bys nejrad¢j zacal. Blondynou? Brunetou? Nebo snad maly pfedkrm na posilnénou, eh? Usmal se tak
vyznamné, jak jen robot dovede, a to neni malo.

- To chees fict, Ze tam vevnitf jsou holky? vydechl Bernhard. - Pravé holky?

- Dosti pravé. Rozhodné nepoznas rozdil. Robot se sklonil blize k Bernhardovi a potésil ho pohledem na svou
rozpadajici se hlavu. - Tak nezacneme zkraje?

Vypadas jako sympaticky mlady muz, ktery by rad néco extra - co takhle vyspat se se svou sestrou? Staci, kdyz mi das
jeji fotografii, jakoukoliv fotografii, a za

¢tvrthodinku ji budeme mit hotovou. Spoutanou v fetézech, jestli chees, dole v piijemné vlhké sklepni dife, jen vy dva,
a ona se bude branit jako $ilena a kfi¢et hrtizou, az k ni piijdes a zamknes$ za sebou dvefe, a na sobé bude mit jen
rozedrané Saty (nebo cerné sitové puncochy a lodi¢ky na vysokém podpatku nebo jezdecké boty s ostruhami, kdybys
mél radsi néco takového) a bude se svijet jako

¢erv na oslizlé kamenné podlaze a bude se ti pokouset vyskrabat o€i, ale protoze je zakovana v fetézech, povalis ji
prosté na zema...

- Ale ja zadnou sestru nemam, skocil mu do feci Bernhard.

- No a? Tak se miize§ vyspat s vlastni matkou, jestli ma§ chut’. Matku snad mas?

- Ale kdyz ja se nechci vyspat ani s mimou.
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- Tak co s bratrem?

- Ne!
- Aha! Tak s babickou?
- Ne! Ne! A ne!

- Poslechni, fekl robot s lehkym pfidechem netrpélivosti v hlase, - ja jsem tu od toho, abych ti pomohl, tak pro¢ mi
nemizes alespon trosi¢ku vyjit vstiic? Co mas proti vyspani s vlastni sestrou? Spousta vazenych lidi to d¢la.

- Ale kdyZ ja nemdm zdjem, to je vSechno. Pro¢ mi prost¢ a jednoduse neobstaras holku a nezapomenes na vSechno
ostatni?

- Chces ji biCovat? zeptal se robot s nad¢ji v hlase. - Mame ve sklepé

fantastickou mucirnu - bude tam lezet svazana na lavici, bude se kroutit a svijet jako ¢erv a bude kficet jako Silend, az k
ni piijdes, a ty za sebou zamkne§ a ona bude na sob¢ mit jen rozedrané $aty a ty budes$ v ruce drzet karabac z hrosi
kiize a ona...

- Pfestan!

- Co je to s tebou, u vsech kozIlt? Jsi perverzni? Kde si vlastné myslis, ze jsi?

V zenském klastefe? Zklamal jsi mé, mladiku. Opravdu jsi m¢ zklamal!

Smutné potfasl rezavou hlavou a bylo na ném vidét, jak je mu lito t& hrozné nemoralni doby a jak vzpomina na zaslé
$tastné Casy, kdy zivot byl Cistota a jednoduchost sama a mladi nmzové si dovedli vazit radovanek, jaké jim zivot
nabizel. Bernhard se zastydél.

Najednou se objevil kovboj. Drzel v obou chlupatych rukou nepiijemné pistole a méfil si robota neméné nepiijemnym
pohledem. - Co se to tu u vSech vSudy déje? zaival.

- Chces se vyspat se svou sestrou? zeptal se ho robot zdvorile. - Staci, kdyz mi das jeji fotografii, jakoukoliv fotografii,
a za Ctvrthodinku ji mame hotovou! Mas zajem?

- Nenavidim svou sestru, odsekl kovboj a odjistil pistole.

- Dostanes taky karabac, ujistoval ho robot. - Tak co, drahy pfiteli, nebylo by... Ud¢lal skiipavy krok vstiic kovbojovi,
a ten nezavahal ani okamzik a vypalil z obou hlavni. Bernhard se vrhl do bezpeci v brané, zatimco vzduch se plnil
koutem ze spaleného stfelného prachu a svistotem odrazenych stiel.

Rytmické bubnovani olova na zrezivélé oceli piehlusilo jak robotovo pfemlouvani, tak kovbojuv hystericky smich.
Bernhard se vtiskl do stind v bran¢ a trhl sebou

ustrasen¢ pokazdé, kdyz zatoulana kulka s dutym plesknutim narazila do zdi n€kolik centimetrii od jeho hlavy.

Kdyz se dymnad bojistém konecné rozplynul, stal robot stale jesté vzpiimené, coz samo o sobé byl zazrak. Navic se
prave zabyval tim, Ze zvolna skrtil kovboje, coz je o€ividna nehoraznost, protoze je to jasny zloc¢in proti tiem zakonim
robotiky.

- Hej, ty tam, to piece nesmis! kiikl na n€¢j Bernhard. - Uvédonwjes si, co to délas?

- Skrtim kovboje, odpovédél robot §tastné. - Myslis si, Ze jsem slepy, nebo co?

- Ale prvni zakon robotiky to zakazuje! To nesmis!

- Ty jsi advokat nebo néco na ten zptisob? odsekl robot vztekle. - Nesnazte se mé Sikanovat, pane, ja tady jenom
pracuju! A pokracoval s viditelnym potéSenim ve Skrceni kovboje, jenz stacil v obli¢eji zmodrat.

- Ty ses zblaznil! vydechl Bernhard a o krok ustoupil.

- Kdyz budes fachat n&jaky ten patek na tomhletom misté, zblaznis se taky, opacil robot.

- Tenhle trouba ma byt tvj pfitel?

- Jak se to vezme.

- Dostal jste se do Spatné spolecnosti, pane. Neochotné uvolnil stisk kolem kovbojova krku, podival se mu do
vytfesténych prazdnych o¢i a pak mu zasadil dobfe mifenou ranu pod pravé ucho. Kovboj se slozil jako pytel uhli.
Jeho jezdecké boty nékolik vtefin nervézné bubnovaly do dlazdéni; pak se zhroutil a ztistal bez hnuti lezet. Bernhard
tézce polkl. - Je mrtvy?

- Samoziejmé Ze ne! Copak jsi nikdy neslySel o prvnim zakonu robotiky? Ja nemiizu zabit ¢loveka, ani takového troubu,
jako je tenhle. To si myslis, Ze jsem se zblaznil?

- Mné stejné ptipada dost mrtvy, nedal se Bernhard.

- Podle vseho zaklepe kazdou chvili backorama, prohlasil robot §tastné, - jestli zatracené rychle nedostane kyslik. A i
kdyz se mu to podaii, tak jeho ptac¢i mozecek byl bez kysliku dost dlouho, aby z néj byl jeste vétsi pitomec nez piedtim.
Ne Ze by si nékdo toho rozdilu vs§iml. Parkrat kovboje surové nakopl a pak vyrazil smérem k Bernhardovi.

- Zas jeden ochlasta, vrcel.

- Motaji se jich nam tu denné tucty.

- Ale bude to pfece tvoje vina, jestli nepfezije! zaival Bernhard a pozpatku ustupoval s o¢ima lesknoucima se hrtizou.
- On pfece unre!

- No, protahl robot, - ja ho pfece nemizu nutit, aby dychal proti své vuli, nebo snad ano? To si musi rozmyslet sam.
Tohleto je svobodna zeme.

Bernhard neodpovédél, protoze si najednou uvédomil, Ze je uvnitt budovy. Robot provedl jakousi manipulaci s
packami na svém hrudniku. Subsonicka lakadla se

vystupnovala ve skute¢ny fev. Bernhard se postavil do pozoru, dvakrat zasténal a vyrazil s chlipnymfevem do haly
oblozené mramorem. Cestu mu zastoupila robodévka, mavajici vybizivé rezavymi pazemi a vyrazejici tézké, astmatické
mechanické vzdechy; uskocil, pieskocil androidku, postavenou k jakémusi perverznimu fetisistickému ucelu, kopl jinou
robodévku do prsou a vrhl se do nejblizsich dvefi. Dvefe vedly do gravita¢ni Sachty, v niz byla zruSena pfitazlivost, a
vazeni hosté zabavniho palace se tudiz mohli piijemn¢ snaset do nizSich, slibnych podlazi. Padal pfimo dold a kvicel
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jako pichnuté prase.
Me¢l k tomu dobry diivod, protozZe strojovna gravita¢niho vytahu byla mimo provoz.

8

- Kdyby nebylo me, zlamal by si v§echny kosti, co jich ma v téle, prohlasil chraplavy hlas.

- Mél bych dostat metal.

- MéI1 bys dostat kopanec do zadku za to, ze jsi takové nemehlo jedno

nemehlovaté, soudil druhy hlas.

- A drz zobak, at’ miizu pracovat! Rozhostilo se ticho nevéstici nic dobrého, pferusované jen za vlasy tahajicim zvukem
kosti drhnouci o kost a nelidskymfevem prvniho mluv¢iho.

- Neftikal jsem ti, abys drzel zobak, ty troubo? Jsemz tebe cely nervézni. A piestan tolik kopat!

- Mohl bys mi to trochu, alespon mistn¢ umrtvit, navrhl prvni hlas mezi dvéma srdcervoucimi vzlyky.

- To si opravdu myslis, Ze bych mrhal analgetiky na nékoho takového, jako jsi ty? Kromé toho na umrtveni maji pravo
jen dustojnici. M¢l bys byt vdécny, Ze se viibec obtéZzuju a pomaham ti.

- 06666uuhh!

- Netvi!

Znovu se vratil zvuk dvou zlomenych kosti, drhnoucich o sebe, nasledovany piisernym pronikavym vykiikem, ktery
ustal, jako kdyz utne, a po ném nebylo slySet nic nez srdcervouci dusené vzlyky. Bernhard opatrné pooteviel o¢ia
uvidél nad sebou pulkruh $t'astné se usmivajicich tvari. Protoze nevédél, co ma délat, nepiijemné se na né zasklebil.
Zavladlo veliké vzruseni.

- Podivejte! On se hybe!

- Name se usmal, vidéls to?

- Viy jste génius, pane doktore! Skutecny génius!

- Tihle vojaci jsou ostfi hosi, ti vydrzi kdeco.

- Reknéte nam né&co, vojacku, feknéte cokoliv!

Bernhard na né nepratelsky civél a moc rad by védeél, co se to tu k ¢ertu déje.

Obliceje se k nému sklonily a z oéi se jim linulo $tésti a z st neliby pach.

Rozkaslal se.

- Je jako novy, oznamil kdosi. - Neni to fan-tas-tic-ké?

- Ja to védél, ze vy to dovedete, pane doktore. Ja to védél od samého zacatku.

- Kdyz si tak predstavim, co ten ubohy muz musel zkusit!

- Pane doktore, vybodnéte se na toho druhého - vojak se probral!

Vypadalo to, Ze z n¢j maji upfimnou radost, jako by jen zdzrakemunikl pfiSerné a nevyhnutelné smrti. Na okamzik ho
napadlo, ze se vSichni zblaznili; pak si vzpomnél na rozbity gravitaéni vytah a v momentu se mu udélalo $patné. Kdyz
nadzvedl hlavu, zjistil, Ze je v dobfe zafizeném operaénimsale a Ze lezi na operacnim stole. Nohy mél zabalené v
obrovitych sadrovych obvazech a prava ruka se skryvala v neforemmém baliku ze stejného materialu. Nad hlavou mu
visela

lahev s glukdzou, spojend gumovou hadickou s blyskavou jehlou, zapichnutou do jeho levé paze. Vmistnosti se to jen
henmzilo nablyskanymi piistroji, které

bzucely, cvakaly a hystericky na sebe mrkaly. Na zem ke dvefim kdosi umistil hrbolatou matraci na ni lezel muz, nedbale
piikryty erarni dekou, a vzlykal nadarmo do prazdna, protoze 1ékat, ktery ho oSetfoval, se ted’ sklan¢l nad Bernhardem a
usmival se, aZ mu v sanicich prastélo. Bernhard nechal hlavu opét

sklesnout do polstara a duté zasténal. Nézné ruce mu pomohly do polosedici polohy.

- Neobavej se, vojaku, dostaneme t&¢ na nohy, nez feknes §vec, prohlasil kdosi.

- Nebylo to nic nez otfes mozku. UrcCit¢ se z toho dostane.

- Vypada bled¢. Nemyslis, ze bychom mu meli dat transfazi?

Do levé ruky mu kdosi vlozil koutici Salek a Bernhard opatrné omo¢il rty v husté tekuting.

- Co se tu, k Certu, d&je? Co se stalo? Umiu? zeptal se.

- Tvij stav je vytecny, ujistil ho povzbudive jeden z I€katti v bilém plasti.

- Potfebujes si jen trochu odpocinout.

Erarni deka u dvefi se trochu nadzvedla a odhalila pfiSerné zmrzacené télo.

- Kdyby nebylo me, zlamal by sis v§echny kosti v téle, zasycel muz.

- Jenze tys mi misto toho spadl na zada a zlamals vSechny kosti v téle mn¢!

- Drz zobak! oktikl ho jeden z Iékaii.

- Nevidis, ze tady mame nemocného

¢loveéka?

S asmévem se obratil k Bernhardovi. - Nestarej se o toho hlupaka, vojaku. Jen klid a vSechno bude dobré.

- Co se stalo? zdésil se Bernhard. - Co se mi stalo s nohama? A co to mams

rukou?

- Mno, myslel jsem, Ze sis mozna vyvrtl kotnik, tak jsemti ho pro jistotu dal do sadry, a kdyZ uz jsem jednou byl v praci,
tak jsem ti pro jistotu zasadroval i druhou nohu a jednu ruku. U takovych véci clovek nikdy nevi..., uz je ti lip?

- To je vSechno? zeptal se Bernhard zklamané.

- Jen pitomé vymknuti kotniku?
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- Mozné ho mas vyvrtnuty. Ve skute¢nosti si ale myslim, Ze na ném nemas ani modiinu. Spadl jsi rovnou na tamhletoho
chlapa. Podafilo se mi na tob& nalézt jen par malych modfin na levé ruce, ale to nic neni.

- Modiin? Vnitini krviceni! Pane boZe, umiram! Bernhard za¢al znovu sténat.

Lékar postoupil do nohou operacniho stolu a dal se do odsekévani sadry z jedné nohy. Bernhard oteviel o¢i a zjistil, Ze
tone v nekoneéné hlubokych a nepopsatelné modrych o€ich plavovlasé sestiicky. Spolkl tahlé zasténani a ditkladné si
ji prohlédl.

- Kdo jsi, krucinal, zase ty?

- Rikej mi jenom Terry, dechla sestra nézné. Povzbudivé se na n&j usméla, zrudla jako pivoiika a odvratila se. Bernhard
ziral na graciézni postavu, na rozkosny, ruméncem ozdobeny oblicejik s lehce pootevienymi, lehce se chvéjicimi rty, na
nadhernad prsa a zacal chtivosti funét. Pak si vSiml, ze na levé ruce, jiz mu diskrétné drzela dva centimetry od
vyvalenych oc¢i, nema ni prstenu.

Dalsi z téch vyhladovélych sester, které sni o Tom Pravém a jsou ochotné ud¢lat cokoliv, jen aby ho urvaly. Jak to
vypadalo, brala to smrtelné vazné. Bernhard ochladl. Vzhlédl k stydlivé odvracenému oblicejiku s rozkosnym
pihovatym

prsackem a nevinnyma modryma oc¢kama. Husa jak vySita, pomyslel si znechucené.

Hnusila se mu; stacilo, aby se na ni jen podival, a uz se mu délalo Spatné. Ale chut’ na ni mit nepfestal.

- Jsi tak krasna, tak neposkvrnéna, tak dobra, lhal a pokousel se ji rozepnout bliizku.

- Kde jsi jen byla cely miij Zivot? Nemohli bysme se nékde vidét?

- To vSechno ur¢ité ikas v§em dévéatiim, ktera potkas, fekla upejpavé, zachichotala se a lehce ho klepla pies zpocenou
levicku.

Dobrotivy boze! pomyslel si.

- Ale chces-li to skute¢né védet, pokracovala, - pracuji v Slune¢nim domové; moje mati a ja v ném navracime zdravi
chudinkdm sirotdmz mésta - znas snad néco

nadhernéjsiho nez déti? Jsou tak pivabné neviiloucké, tak ¢isté, co chvili touzim celou svou dusi po tom, abych i ja
mela svou vlastni drobotinu ... Umlkla a slusivé se zapyiila.

Dobrotivy boze! pomyslel si Bernhard jesté jednou a stahl ruku, jako by se

popalil. Nahlas fekl: - Pfipada mi, jako bys to vSechno vzala piimo z néjakého Sestakového zamilovaného romanu o
osetiovatelce. To si ze m¢ délas srandu?

- Ale vzdyt to je z romanu o oSetfovatelce, vysvétlila Terry a roztomile se usmala.

- Byla to takova fantasticka série romant, ktera pojednavala o Terry

Chisholmové - to jsemja - a o tom, jak jsem se starala o malé déti a penzisty, aby se jim navratilo zdravi. Ale stale jsemv
sobé ukryvala zvlastni touhu, tajny sen a citila jsem se tak osaméla... Povzdechla si a s nadgji v o¢ich na n¢j pohlédla.
Bernhard ji neposlouchal. Bojoval se svymi obvazy a hystericky kficel.

- Pust'te m¢ odsud! fval.

- Pust'te m¢ ven! Dobrotivy boze, tohleto je bla...

- Co je zase? zaivala mu miizka klimatizace dva decimetry od ucha. - Myslis si snad, Ze nemam nic jiného na praci, nez té
portad drzet za ru¢ic¢ku? Pro¢ se projednou nezkusi$ postarat o sebe sam, misto abys mé hned volal na pomoc?
Bernhard se trochu uklidnil.

- Dej pry¢ tu zatracenou sestru, pozadal.

- Copak nevidis, ze je §ilena jak ratlik?

- Doufam, Ze natahnes brka, odsekla mizka.

- Co t¢é sestficce ostatné chybi?

Stvoril jsemji ja sam podle Zenské v jedné knizce. Tob€ snad neni dost dobra, ty mizero?

- Je na hlavu padla, trval na svém Bernhard.

- Dej ji pry¢.

- Tak ty kritizujes mtj literarni vkus? buracela miizka.

- Myslis si, ze nedovedu ocenit dobrou literaturu, protoze jsem jen mizerny stroj, taks to myslel? Vsadimse, Ze ty by
ses bez pomoci neprokousal ani slabikarem!

- Ty ¢te$ knihy? piekvapil se Bernhard. Prestal usilovné cloumat sddrovymi obvazy na tak dlouho, nez stacil vyslat k
miizce nevertici pohled.

- A pro¢ ne, smimrli se ptat? To si mysli§, Ze jsem analfabet? Rekni mi, kterou chces knihu, j4 ji Getl. Romany o
oSetfovatelkach, kovbojky, bestselery, horory, science fiction, vSechna veledila svétové literatury... kazdou knihu,
kterou kdy kdo napsal, mam ve svych elektronickych pamétich. M¢&l bys vidét par priserek, které jsem stvofil podle
predloh z téch knih. Uchechtl se.

- Kdyz jsi ji stvoftil, opacil Bernhard, - tak taky miizes zafidit, aby zmizela.

Copak mas tak dlouhé vedeni, Ze ti nedochazi, co ma za lubem?

- Doufam, ze t€ bude Skrtit pomalu, odsekla mrizka nendvistné.

- Doufam, ze shnije$ zaziva! Doufam, Ze uz nikdy, do konce zivota nezazijes jediny st'astny den; doufam, ze...

- Dobrotivy boze! zasténal Bernhard.

- Ano, tady jsem. Co si piejes?

- Chci odsud!

- Drz hubu! okfikla ho miizka a sama se s hlasitym cvaknutim odpojila. Bernhard se podival na Terry, ktera se nad nim
dosud sklanéla a stupidni o¢i méla pIné slz.

VSechno to vyhrabal ze starych skvart, premital nevesele. A ja tu sedim na hrnci uprostied toho blazince.
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Roztasl se po celém téle; ptiSerné zasténani se mu prodralo mezi ochrnutymi rty. Terry se sklonila az k nému a jeji
zamilované o¢i se k prasknuti naplnily neklidem.

- Boli t& néco, milacku? zeptala se.

Bernhard potlacil naval chuti znasilnit ji na misté. Cosi mu fikalo, Ze takova

forma pozornosti by mu zptisobila vic nepfijemnosti, nez za kolik by to potéSeni stalo. Vrhl bezmocny pohled na vlastni
nohy, zjistil, ze sadrové obvazy jsou pry¢, a prehodil nohy pfes okraj operacniho stolu.

- Jdu odsud, prohlasil a hrabl rukou po kalhotach a paprskometu.

- Ale takhle odsud odejit nemiizes!

- Nejméné tfi tydny v klidu na lazku...

- Zastavte ho, pane doktore!

Lidé pobihali kolem néj jako vyplasené slepice a pokouseli se ho chytit.

- Drzte huby, vymyslové! rozktikl se. Odhodlan¢ odpochodoval ke dvetim, vyjekl, kdyz si vyrval jehlu od kapacky z
ruky a vyklopytal ven. Terry ho nasledovala s Sedyma ocima rozzafenyma Silenou laskou. Bernhard se dal do b&hu.
Ocitl se ve spleti chodeb, schodist’ a rozlehlych salt, liduprazdnych az na

nékolik robott, kteii tu a tam klopytali na prorezivélych nohou. Hnal se s funénim nahoru a klapot Terryinych
vysokych podpatkd, siln€ pfipominajici davku z kulometu, mu pomalu slabl za zady. Objevil, Ze je dosud uvniti Zlatého
fevu.

Kdyz se opfel o rzi prozrany stroj, aby nabral dech, obemkly ho ocelové paze a sipavy hlas se ho otazal, jestli si bude
prat obycejnou lobotomii nebo néjaky druh zvlastniho zachazeni. Zaroven uslysel, jak Terry v dalce vyktikuje sliby o
neposkvrnéné, opravdové lasce. Rozstiilel stroj na kousky a pokrac¢oval vzhiru.

Uhybal pied robodévkami a hnijicimi androidy, ktefi ho zahrnovali fantastickymi navrhy, az konecné vklopytal do
obrovskeé sing, plné hracich automati vS§emoznych

typt a velikosti. Z poslednich sil zapadl mezi stroje a opatrné se rozhlédl kolem sebe, odkud mu hrozi nebezpeci. Kdyz
zadné neobjevil, klesl na prachem pokrytou zidli pobliz nablyskané ruské rulety a malem vyletél z kiize, kdyz ho automat
oslovil potmeSilym hlasem Starého Drzkouna.

9

- Ty zhyrald, neomluvitelna parodie na clovéka, himél Stary Drzkoun. - Ty krvesmilny idiote! Ty pse vsiva! Ty posero!
Ty prase! Kamjsi zalezl, ty kryso, krucinalhimldonnerwetter! Hlas dunél sdlem, az se prastaré sloupy roztiasly. Ze
stropu se zacal sypat prach a kousky omitky.

- Jak to, ze neodpovidas? Kde jsi?

Bernhard vystréil hlavu ze skrySe pod stolem, ziral na automat a cely se roztfasl nepotlacitelnou panickou hrizou.

- Ty jsi vevniti? zeptal se s nadéji v

hlase a odjistil paprskomet.

- Samoziejme Ze ne, ty pitomée. Jsemna lodi! Koneéné se ndm podafilo pfinutit ten zatraceny Ustfedni mozek na téhle
hnusné planeté, aby nas propojil na to

odporné misto, které zamotujes svou pfitomnosti. Tak mluv, ty prase! Pro¢ nejsi ve ¢lunu?

Bernhard otevfel usta, aby odpovedél, ale prerusil ho novy zachvat zufivosti ze stroje. Ze stropu zacala padat omitka v
celych kusech.

- Ty sraci! Ty hovado! hiimal dél Stary Drzkoun.

- Dostals posledni $anci v Zivots. JASNY? Jdu dolii osobng! JASNY? Stahnu z tebe kiZi zaZiva.

J+A+S+N+Y? Koukej vykiesat trochu Zivota z ty hory $peku, ktery fikas télo, a postavit nékde radiomajak, at’ t&
najdu! Kde jsi?

Bernhard mu to prozradil.

- To jsem si mohl myslet, Ze zapadne$ do bordelu, jakmile pfistanes, skfipal Drzkoun zuby.

- Doufam, ze sis tamuzil svoje, protoZe to bylo naposled v Zivoté, cos vidél Zenskou, jasny? Hejbni kostrou! Hlas se
vystupnoval do

bezuzdného zufivého ryku, ktery ze stropu uvolnil sprsku omitky a zdiva.

Kyvajici se mramorovy pilif se ziitil s rachotem, ktery témet pfehlusil

hulakajici ruletovy automat. Pak v automatu cvaklo a nadavky naraz vystiidal divérné znamy hlas tstfedniho mozku.
- Bernharde? volal diskrétné.

- Bernharde? Jsi tam?

Bernhard stale jesté lezel schouleny pod stolema rukama si kryl hlavu. Vzhlédl k automatu.

- Co je? zeptal se.

- Mluvi k tobé tviij stary dobry piitel Gstfedni mozek..., doufam, ze se mas

dobfte, Bernharde. Mohu pro tebe néco udé¢lat?

- Co se stalo se Starym Drzkounem? zeptal se Bernhard nedaveéfive.

- To je jesté tam vevniti?

- Myslim, Ze byl nucen se vénovat jinym povinnostem.

- Je to krysa a zkurvysyn, ulevil si Bernhard. Distojné se vyhrabal zpod stolu a oprasil si kolena.

- Jednoho krasného dne z toho mrzéka stahnu ktizi zaziva, slysis?

- Slysim, slySim, ujistil ho ustfedni mozek obdivné.

- Smél bych té upozornit, Ze jsi v nebezpeci?
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- Ale vzdyt’ ja vim, povzdechl si Bernhard.

- Ten Drzkoun jeden plechova neda

pokoj, dokud m¢ nedostane.

- Tvoje znepokojeni je mimo v§e pochyby opravnéné, ptipustil stroj.

- Nicméné jsem mel na mysli néco zcela jiného. Mohlo by se ukazat, Ze tenhleten svét ti diky mému sklonu budovat
vseliké piiSerky miize byt ponékud nebezpecny. Nechtél

bys, abych ti n¢jak pomohl?

- Vlez mi na zada, ty zatracena rachotino, zavrcel Bernhard, - co se tak najednou zajimas o mmlj zivot? Dost nedavno jsi
mi tvrdil, Ze klidné mizu z fleku zaklepat backorama a tob¢ to bude jedno. Vlez mi na zada.

- Tak to madm za to, Ze se snazimk tob¢ byt vlidny, vyjel stroj vztekle.

- Nevdécnost sklizim, a ne Ze ne! Myslis si, ze nemam srdce, kdyZ jsem jenom stroj? Myslis si, Zze nemam city? Ja tu za
nim dolézam, chei mu odpustit v§echny jeho urazky, chei mu pomoct a zapomenout na v§echno zlo, co mi kdy zpusobil,
a jaky dik si vyslouzim? Dalsi urazky, to si vyslouzim! Mozek zacal zadrhavat a

koktat vzrusenim.

- No tak dobfe, jsem vdécny, zavrcel Bernhard.

- A co z toho?

- Aspon troSilinku piatelského pochopeni, meditoval mozek zasmusile, - by bylo to nejmensi, co bych si zaslouzil. Ale
on ne! On si mé bude urazet dal! Co se ostatné dalo ekat od takové kreatury, jako jsi ty! Jen si mé uraZej! Slapej po
mn¢! Kasli na moje city, protoze ja pfece nejsemnic nez uboha masina. Jen si

kasli na to, Ze jsem ob&toval dvé sté tisic nejlepsich let Zivota, abych tuhletu planetu pro tebe udrzel ¢istou a uklizenou,
kasli na to, Ze jsem...

- Tak jo, jsi hrdina, fekl Bernhard.

- Urazel jsem t€ a poslapal jsem tvoje city, protoZe jsem kreatura a pes. No prosim. A ted’ uz drz hubu!

- Mohl bych Starénu Drzkounovi prozradit, kde prave jsi, at’ se schovas kde se schovas, nadhodil mozek vyhruzné.

- To by se ti nelibilo, co?

- Ne.

- Chces, abychom byli prateli?

- No jasan, souhlasil Bernhard s faleSnym usmé¢vem.

- Nejlepsi kamaradi na svéte.

- Ale ja se nepratelim s takovymi kreaturami, jako jsi ty, viiskl mozek, - ani kdyby m¢ to zivot melo stat, slySis! A ne
abys za mnou piilezl po kolenou, az budes v brynd¢, protoze odtedka z tebe nespustim o¢i a budu se smat jako Silenec,
slysis?

- Ty se vzdycky chovas jako Silenec, odtusil Bernhard.

- Kritizuje§ moji inteligenci?

- Trpis stihomamem, fekl Bernhard.

- A krome¢ toho m¢ otravuje$. Drz hubu, nebo té rozkopu nacimprcampr, jasny? Ze vSech sil automat nakopl.

- Ale ty nemas ani ponéti, co se...

- Drzet hubu, fikam! Rozpiahl se, aby automat nakopl jesté jednou, ale zavahal.

- Musim zvednout kotvy, nez sem dorazi Stary Drzkoun. Jsou tu n¢jaké tajné dvefe nebo néco na ten zpiisob?

- Doufam, ze si zlomiS vaz, fekl mozek.

- Jsou tady miliony tajnych dveii.

- Oslovuj m¢ Vase Milosti, ty mizernd masino.

- Milaaacku!

Vykiik se ozval ode dveii. Kdyz se otocil, stala tam Terry s otevienou naruéi a vyzafovala rizovouckou, libeznou
romantiku. Smala se a plakala zaroven.

- Proc jsi me tak nahle opustil? vykfikla.

- Kde vSude jen jsem se t¢ nenahledala!

Rozbéhla se k nému s idésnou rozhodnosti v o¢ich. Bernhard ucitil, jak nu vstavaji vlasy na hlave.

- Pust’ m¢ ven! zatval.

- Honem!

Tajny vychod se mu oteviel piimo pod nohama. Proletél deset metrd kolmo dolu a pfistal na emsi mékkém a pruzném,
co na n¢j pomalu promluvilo vyhruznym hlasem.

10

- Slezes mi z téch zad! vyjel kovboj a zaroven hystericky napadl Bernharda rukama, nohama, jezdeckymi botami a
ostruhami. - Ty kryso! Ty nemehlo! Ty

korunovany... Poznal Bernharda a uklidnil se.

- Jo to jsi ty. Odkud se tu, krucinal, beres?

Bernhard se s bohapustym klenim vysvobodil z kovbojovych rukou.

- Myslis, Ze to délam pro své potéseni? zeptal se.

- Myslis, Ze neznam nic lepsiho nez se ti valet po zadech? Myslis, Ze jsem z ocele? A vyndej mi tu zatracenou ostruhu z
ucha!

- Tak to mam za to, Ze jsem se zachoval piatelsky k vojakovi, zavrcel kovboj.
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- A prestan m¢ kopat do rozkroku, krucindl! Chee§ m¢ vykastrovat, nebo co?

- Drz hubu, vymysle, rozkiikl se Bernhard. Pak téZce polkl, kdyz zjistil, Ze zird do hlavné vytecné zasttileného
Sestiranného koltu.

- No tak, vydechl krotce, - copak nerozumis zertu? Ta véc je nabita?

- Mtize spustit kazdou vtefinou, utrousil kovboj temné¢.

- A slez mi z téch zad, neZ znervoznim.

Za velikého brblani se od sebe oddélili. Kdyz meli ten bolestivy a ponizujici proces za sebou, vydali se na pochod
opusténou servisni chodbou. Cestou do hlubin si prohlizeli rany a oba dva se hofce litovali.

- Ja myslel, ze jsi mrtvy, ozval se Bernhard. - Nikdy v zivoté jsem nevidél nékoho tak pecliveé zaskrceného, jako jsi byl
ty. Byl jsi v obliceji nadherné tmavomodry.

- Malem jsem natahl brka, odsekl kovboj, - protoze jeden tlusty posera pii tomstal vedle a dival se, jak mé skrti, az
modram. Takové pratele si cloveék vyslouzi! Posery! Piejel si rukou po zlomenych Zebrech a otfasl se bolesti.

- Jak jsemmohl védét, Ze se na tebe vrhne? Za koho mé mas? Za jasnovidce?

- KdyZ mam ksicht modry jako §vestka, potfebuju pomoc, odtusil kovboj.

- Ale tys mi byl prd platny. Proc jsi ho nerozstfilel nacimprcampr tou svou pistoli?

- Nestacil jsem to. Kam ostatné vede tahleta pitomd chodba?

- Jak to mam védét?

- Co tady dole, do pytle, délas, kdyz nevis, kam ta pitoma chodba vede? To si mysli§, Ze mam chut’ tady dole zGstat
nadosmrti?

- Jamyslel, Ze to vis ty!

- J&? Ja nemam ani ponéti!

- Tak co tady dole mas, krucinal, co pohledavat? Tos sem spadl, jen abys mi zlomil vaz?

- Dobrotivy boze!

- Nefvi mi tady, ty kreaturo! zavréel tistfedni mozek ze zapraSeného

komunikatoru.

- Jsme uvéznéni v téhle prokleté chodbe! vydechl kovboj a o nékolik odstinti zbledl.

- A nemame nejmensi Sanci se dostat ven!

- Zemieme tu hlady!

- Krysy!

- ... zbudou po nas jen dob¢la ohlodané kosti...!

- Hehehehe! hihnal se komunikator.

- Budeme tu lezet na véky vekiv, usoudil Bernhard.

- Amen, dodal zboZn& komunikator.

Zastavili se a zamysSlen¢ se ohlédli. Chodba se tahla jako kdyz stfeli obéma smery a zjevn€ nikde nekoncila. Na podlaze
leZelo na prst prachu. Souvislou vrstvu rusily jen jejich §lépéje. Chodbu zjevné nikdo nepouzival uz hezky dlouho.
Rozhostilo se trapné ticho. Nakonec si Bernhard povzdechl: - Vim, Ze na

tomhle hnusném misté zemiu, pronesl. Znovu si vzdychl a zm¢fil si kovboje pohledem, ktery by mohl vrazdit.

- VSechno je tvoje chyba. Jdeme! Prudce se otocil a odpochodoval prachem s hlavou plnou pochmurnych myslenek.
Ukézalo se, Ze se da jit jen jedinou cestou. Dolti. Sestupovali dold, matné

svitici kovové stény postupné nahradily polorozpadlé cihlové a dfevéné zdi a nakonec hrubé otesané balvany.
Atomové osvétleni na stropé zmizelo a vysttidaly ho prastaré elektrické zarovky, posléze tiepetavé plaminky plynu a
nakonec

pochodné, zastr¢ené do koSt na sténach, $ifici v pusté chodb¢ strasidelné svétlo. Ze stropu kapala ledova voda a ze
stinti bylo slySet hladové krysy. Obcas zahlédli v dalce neforemné postavy a jednou dokonce profizl tizivé ticho
piiserné pronikavy vykiik, ktery odumrel v idésné klokotavém zvuku. Presto

uminén¢ sestupovali dal do hlubin, protoze jinamjit nemohli. Bernhard si

zamyslené prohliZel plapolajici pochodné a podlahu pokrytou staletym prachem, ruSenym pouze jejich §lépé&jemi.

- Za to mize ten proklety ustfedni mozek, vréel kovboj.

- Zamiloval se do téch mizernych hororti. Nedovedes si piedstavit, jaké nestviiry stvofil. Hloubave

pohlédl do chodby pfed sebou, kde nepopsatelna obluda pravé zatahovala do pachnouci diry v zemi polosezrané
stvofeni. Spokojené se pfitom chechtala a slintala v§emi ¢tyfmi tlamami. Bernhardovi ptebéhl mraz po zadech.

- Miizou za to ty prokleté mikrofilmované knihy, pokrac¢oval kovboj.

- Ustiedni mozek ma téch $kvarti plnou knihovnu a viechny svoje pitomé napady méa odtamtud.

Jeste ani nedocte knihu a uz rozjede praci v laboratofich a z protoplazmy si uplaca kazdé monstrum, o kterém cetl. A to
uz vibec nemluvim o milostnych romanech - do romantiky je cely pry¢. Cela tahle pitoma4 planeta je plna ctnostnych
divek z tydenikd, které hledaji toho pravého. Je to cvok, dej na ma

slova. Vztekle si odplivl.

- Laboratote? zeptal se Bernhard.

- Samo. M4 jich fiiry. M¢lo to nejspis$ néco spoleéného s obranou. No a co?

- Ale v tom piipadé vSechna tahleta stvofeni nejsou nic nez androidi, umélé ptisery a umgli lidé, svitlo Bernhardovi.
- Laboratofe, fuj tajbl.

- Tak poslechni, fekl kovboj nakvasené, - ja jsem taky z protoplazmy a co se ti na mné nelibi? To je piece spravny
zpUsob, jak se dostat na svét. Tys uz nékdy

slySel o n¢kom, kdo se narodil z matky?
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- Ja tfeba.

- Déla se mi z tebe nanic.

- Chces snad kritizovat mou mamu?

- Nech si ty svoje nechutnosti, nebo t& naucim, aby sis to nejdiiv rozmyslel, nez otevies zobak. Takova perverzita. Z
matky! Udé€lal zhnuseny oblicej.

- To je nahodou mnohem pfirozenéjsi, nez se narodit z kohoutku ve zdi, nedal se Bernhard.

- Ty chuchvalce protoplazmy.

- Ty zvite!

- Ty fikuse!

- Mamin¢in mazanku!

- Tak poslechni, protahl Bernhard vyhruzné.

- Ty si koledujes o to, abych ti

zakroutil tim tvym umélym krkem, co?

- Jestli se m¢ dotknes téma svyma hnusnyma mazankovskyma rukama, tak z tebe udélam feseto, jako Ze je bith nade
mnou, rozumime si?

- Drzte huby! vystékl ustfedni mozek z kanalu za jejich zady.

- On zacal! trucoval kovboj.

- Ten pitomec kritizoval mou mamu! pénil Bernhard.

- To tady mam jen tak stat a

nechat ho plivat na mou mamu, jo?

- Maminc¢in mazanku!

- Obludo ze zkumavky!

- Doufam, ze si zlamete vaz oba dva, zaklel kanal.

- Drzte huby a nechte m¢ pfemyslet! Sdm se vypojil. Ozvalo se uz jen zlostné cvaknuti a pronikavé

zabublani. Z kanalu se vyvalil dusivy puch a zahnal kovboje i Bernharda - oba kaslajici a lapajici po vzduchu.

- Tak vidis, cos udélal, sy¢el kovboj, - ted’ jsi spokojeny?

- Kdo si s timza¢al? odsekl Bernhard. - Ty, nebo ja? Tak mluv!

- Nemluv na m¢, oktikl ho kovboj. - D¢la se mi z tebe nanic.

- Mné z tebe dvojnasob.

- Kdybych byl tvoje mama, zaskrtil bych t€ hned, jakmile by ses narodil.

- Kdyby tys byl moje mama, byl bych ti za to vdécny.

- Jesté slovo a jdu na tebe. Pane boze, pomoz mi, at’...

- TICHO! viiskl jim kanal za zady.

Pospichali pry¢ zlovéstnym tichem a snazili se na sebe navzajem nedivat.

Chodba tvrdosijné pokracovala dolti a kazdym krokem byla $pinavéjsi a Spinavéjsi.

Do oslizlych stén byly v pravidelnych odstupech zasazeny silné dubové dvete a z maliCkych zamiizovanych Spehyrek
pronikaly hriizné zvuky, pfi nichz stydla krev v zilach a které nestoji za to blize popisovat. Nékteré zvuky piipominaly
vzlyky, ale spiS to byla Supinata téla, ktera se plazila po ledovych kamennych podlahach; jinde zaslechli pla¢, podivné
skiipani a syCeni, pii nichz se Bernhard s kovbojem tak dlouho pfiblizovali k sob¢, az si jeden s druhym zapletli nohy a
spadli na zem v jednom propletenci. Kleli, bojovali o Zivot a

zebronili o smilovani hlasy tfesoucimi se désem, zatimco se kolemnich zvedl prach a v ném se rozplynulo svétlo z
plapolajicich pochodni. Bylo to d€sné trapné a Bernhard by dal krk na to, Ze to kovboj udélal schvalné.

- Tos udélal schvalng, hulékal, kdyZ se vyStrachal na nohy a opfel se o dvefe.

- Tentokrat jsi zaSel piili§ daleko, kamaradicku, tentokrat ti to nedaruju. Ja t& aaaaaarrrgh!

- Co ze me&? zeptal se kovboj a nemohl spustit o¢i z nevyslovné Spinavé paze, ktera se vykradla skrz zamiizovanou
$pehyrku a zvolna Bernharda skrtila. Mezi sténami se rozlehl Sileny smich a Bernhardtiv oblicej zacal pomalu nabyvat
namodralého tonu.

- No pokracuj, poskleboval se kovboj, - ven s tim, coZes to se mnou chtél udélat, ty chudinko? To se tak bojis, ze se mi
to ani neodvazujes

prozradit? Pronikave se rozchechtal, az se placal do kolen.

- Gaaaarghhhh? chroptél Bernhard.

- Vic nahlas, vybizel ho kovboj. - Nesly$im té&!

- Zastiel ho! zachréel Bernhard. - Copak nevidis, Ze mé chce pfipravit o zivot?

Kovboj se ling opfel o protéjsi sténu, zasatral v kapse kosile a vytahl

cigaretu.

- To si musim jaksepatii promyslet, protahl a peclive si cigaretu

zapalil.

- Ty opravdu chces, abych toho chlapa zastielil? Vy¢itaveé zavrtél

hlavou.

- Pfece moc dobfe vis, Ze ja néco takového udélat nemizu, kamarade. Za koho mé¢ mas? Za sprostého vraha?

- Uchrrm ghrrzzscht? navrhl Bernhard. Obéma rukama zoufale rval ocelovou pazi a téméf se mu podaiilo do ni kopnout.
Kovboj si udélal jesté vetsi pohodli. Nabozné vtahl kout hluboko do plic.

- Abys mi dobfe rozun¢l, kamarade, ozval se.
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- J& chapu, jak ti je, vet mi.

Povzdechl si.

- M to boli vic nez tebe, ujistil ho.

- VEf mi.

- Opravdu? zachrcel Bernhard.

- To myslis vazné?

- Samo! Vis, ja chapu, ze ty se svym vychovanim nemiizes reagovat jinak. Jsi vojak a mysli ti to, jen kdyz mas v ruce
pistoli, a to ti to jesté mysli pfesné tak daleko, jak velky mas dostiel. J4 jsem v hloubi duse pacifista, tak jak ode m¢
miizes ¢ekat, ze bych ti mohl pomoct? Nestoji v Pismmu svatém, ze kdo se chapou mece, meCem zajdou? Takze se m¢j
fajn, dokud mizes, kamarade, protoze nepocitej,

ze ja se do toho budu michat. Obdivné si hvizdl.

- No ne! Vsadim se, ze modfejsi

ksicht, nez mas ted’, uz mit nebudes! M¢l by ses vidét! Ne-u-vé-fi-tel-né!

- Ale vzdyt’ on m¢ odkragluje! zakrakoral Bernhard.

- Zacinas mi tu néjak filozofovat, kamarade. Jak mizes védét, ze se t€ snazi odkraglovat? Neni to zase jenom jeden z
tvych ukvapenych zavért, k nimz dochazis, aniz ses pokusil dostat se na kloub chovani toho nebohého muze? Co
vlastné vi§ o jeho dusi? MuZe to prost¢ a jednoduse byt jen zplsob, jakym se

snazi navazat kontakt s jinou lidskou bytosti. A krom¢ toho, copak stejné

vSichni jednou nemusime zemiit?

Bernhard m€l plna tsta prace, protoze se snazil do ruky zakousnout, a tak odpovédél jen krveziznivym zachrochtanim.
Kovboj si zamyslené prohlizel ohynek

cigarety.

- Ach ano, povzdechl si, - nasili je kofenem veskerého zla: A ty po mn¢ zadas, abych se v hnévu obratil proti
nebohému chudékovi, jehoz motivy nezndma jenz mi neucinil nic zlého Jsi zly, kamarade, stydim se za tebe. Smutné
zavrté] hlavou.

Z cely se ozval pekelny fev a Bernhard proletél chodbou. Mezi zuby m¢€l krvavé cary a v o¢ich vrazdu. Vletél hlavou do
proté&jsi zdi, az to zadunélo, zlistal nehnut€ lezet na zemi a snazil se popadnout dech. Vézen zatim maval zkrvavenou
pazi a mavani doprovazel fevem, pii némz tuhla krev v Zzilach.

Bernhard zvolna a kvétnaté klel. Vyhrabal se na nohy a potacivé zamitil ke kovbojovi s paprskometem v ruce a
dychtivym leskem v ocich.

- Tak ty jsi filozof? Tak ty jsi pacifista? Tak ty si tu budes stat a pindat a mé zatim miizou

odkraglovat? Vi§, co s tebou ted’ udélam? Usklibl se zkrvavenymi zuby.

- Heled’ se, stary kamarade, pokusil se ho ukonejsit kovboj krotce a ustupoval, dokud ho zed’ nezarazila, - proc si radsi
nejdiiv se starym kdmoSem nepromluvis?

- Mluv hlasitgji! zaviestél Bernhard,

- neslySim té!

- Straz! jecel vézen za jejich zady.

- Straz! Ty tam..., ty nejsi straz!

- Drz zobak! oktikl ho Bernhard.

- Hned se vratim a vytidim si to s tebou; jen tady toho mrzaka nejdiiv trochu ogriluju.

- Mné je to moc lito, byl to omyl, omlouval se vézen zahanbeng.

- Jamyslel, Ze jsi strazny.

- Byl to omyl, pfipustil Bernhard,

- ale ted’ bud’ zticha, nez zaslapnu tady toho Cerva.

- Pro¢ m¢€ nechces poslouchat? kficel vézen.

- Pro¢ nechces poslouchat me? kicel kovboj.

- Pro¢ nikdo neposloucha me¢? kficel Bernhard.

- Pro¢ me vSichni chtéji odkraglovat? Dejte mi vSichni pokoj! Ale prestal mifit paprskometem na kovboje.

- Kdo, do pytle, jsi zase ty?

- Jsemtoliko bezejmenny vézen, odsouzeny k smrti v této cele, odpovedé€l vézen, - ale kdysi jsem byl zndm pod jménem
Edmond Dantes. Je mi lito, ze jsem se t& pokousel uskrtit, ale ja hrozné pospicham; musim se odsud dostat, vykopat
abbého poklad a pak se stanu nejbohat$im muzem na svété a pak zacnu pobijet své staré nepiatele jednoho po druhém
témi nejrafinovanéjsimi zpisoby, jaké m¢ napadnou, za to, Ze mi zkazili Zivot. Ty ¢irou nahodou nemas nékde v kapse
kli¢ od cely?

- To je hrabé¢ Monte Cristo, vysvétlil kovboj.

- Nevsimej si ho.

Bernhard ho ignoroval.

- Existuje néjaky zpisob, jak se dostat z tohohle hnusného mista? zeptal se.

- Existuje jediny zptsob, vysvétlil budouci hrabé Monte Cristo, chytil se

kostnatyma rukama miizi a usmal se rozezranymi zuby, napolo skrytymi za rozcuchanymi chomaci vlast a vousi, jez mu
pokryvaly vyhubly oblicej.

- Kdyz tady dole nékdo zemte, pfijde straz a zasije jeho télo do pytle z plachtoviny a shodi ho do mofe. Mam plan: az
abbé zemfe, zaujmu jeho misto v pytli, straze mé hodi do mofe, ja se z pytle profiznu ven, poplavu jako ryba a pak se
damnajmout na dobrou lod’, kterd ndhodou zakotvi u ostrova Monte Cristo, tam lod’ opustim, najdu truhlice po okraj
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naplnéné zlatem a diamanty, pak odcestuji domti do Pafize a zatnu znovu zit. A prvni, co udélam, je, Ze pijdu za tim
bankéfem s Sekem a feknu mu, ze...

- Ticho! zatval Bernhard.

- To tu mam poslouchat cely tviij zatraceny zivotopis, nebo co? Ja chci odsud pryc¢!

- Vabbého pytli je misto jen pro jednoho, upozornil ho hrabé.

- Nemiizes snad byt takovy podlec, abys mi ho vzal?

- To si piS§, ze mizu, yjistil ho Bernhard.

- Kde je?

- ... apak t€ svrhnou ze stometrového srdzu do mofe, na skaly a boufe t€ vrhne na hrany utest, ostré jako biitva, a
plachtovina bude setsakra tuha a ty upustis ntiz a do plic ti vnikne moiska voda a cely zivot ti proleti pfed o¢ima, az
nakonec budes $t'asten, Ze zemies, a pak pfijdou krabi a zaénou t€ okusovat, a tthofi a pak...

- Ustiedni mozku! zavyl Bernhard, - kde jsi? Chci odsud! Pomoz mi ven!

Usek vlhké, mechem porostlé zdi se oteviel na skifpajicich zavésech a prastil Bernharda do zad, aZ pfistal tvaii v
prachu. Chodbu zalilo nadherné atomové svétlo. Bernhard se vystrachal na nohy a osleple se potacel k tajnym
dvitkiim, vzlykaje $téstim. Dorazil pfesné vcas, aby ho do tvare udefila ohluSujici salva

pochodové hudby a srazila ho naznak na podlahu. Tento ponizujici pad byl v

poslednich deseti vtefinach uz druhy. Objevil se Robodruh, hrdé mavajici

cisaf'skou vlajkou a bieskné¢ vytrubujici Pochod kosmické flotily. Prastaré, oslizlé kamenné kvadry se otiasaly pod
naporem bubnti, trumpet, kanéntt a mohutného sboru brutalnich poddistojnikd. Robodruh dirigoval sbor s neli¢enym
nadsenim a odklepaval takt ¢tyfmi ocelovymi nohami. Zvedla se dusiva mra¢na prachu a na né Robodruh promital
nadherné reklamy s vojaky unavenymi val¢enim, ktefi se osvézovali pohary naplnénymi po okraj napénénym
vojenskym pivem, napojem bohtl, jehoz ¢etné prednosti je¢ivym a ochraptélym hlasem hlasala mlada a krasna Zena.
- Jsme zachranéni! hulékal kovboj.

Sileny a divoce stfilel kolem sebe.

- Jsme ztraceni, zasycel Bernhard, jenz skrz mra¢na prachu zahlédl Stihlou postavu v bilém a ted’ ustupoval s obli¢ejem
zriznénym hrizou.

- Bernharde! vykiikla Terry §téstim bez sebe.

- Nakonec jsem t¢é pfece nasla! Mij

milovany! Mij muzicku! Ted uz se nikdy nerozlouc¢ime! Dob¢hla k nému, silnou rukou ho postavila na nohy, spoutala
jeho mavajici paze elegantnim hmatem juda a zacala ho zasypavat vihkymi polibky. V pozadi si Robodruh a kovboj
osusili slzy,

potiasli si rukou a se §tastnym usmévem pozorovali, co se bude dit. Mezi rytmickymi vlnami dunivého pochodu se tu a
tam ozvaly utrzky Mendelssohnova Svatebniho pochodu.

- Miluji t€, zaseptala Terry a nézné Bernhardovi ozuzlavala levé ucho, - a ty milujes mé..., je snad na svété néco
krasngjsiho nez nase laska? Milacku, kdybys jen tusil, jak jsem touzila po tvych paléivych polibcich, po tvych silnych
pazich, které mé budou drtit, po tvych zamilovanych oéich, jez se budou utapét v mych a feknou mi vse, co ses mi
nikdy neodvazil samfict... Pfemohly ji city a rozplakala se mu na rameni.

- Vemte ji odsud pry¢, nez se zblaznim! rozkfikl se Bernhard, napil Sileny bolesti po hmatu, ktery mu Terry nasadila.
- Tva usta fikaji ne ne, ale tvé oci fikaji ANO! zapél Robodruh prociténé.

- Bude z nich proklaté krasny par, prohlésil kovboj pohnuté.

- A ja budu proklaté stram druzba, co ty na to?

- Bude to spravna starosvétska svatba v kostele, zvéstoval Robodruh, - s dlouhymi svatebnimi $aty z hedvabi a
svatebni korunku bude mit ze stfibra a k tomu hudba od Chopina a nevéstinka bude slzi¢ky skryvat za svatebnim
zavojemak

tomu se bude v§em podavat zdarma pivo, flaska za pouhopouhého btira, a Sampanské Veuve Clicquot (cena se
piirozené strhne zenichovi z Zoldu) a pak pfijde svatebni noc a on povede uzardélou nevéstinku do loznice, zatimco
svatebcané (my dva) budou stat za dvefmi a poslouchat.

- A bude s ni, panecku, tak skotacit, az s nimi postel spadne! povykoval kovboj.

- Ty, co 1ikés, nemohli bysme je tak trochu Smirovat?

- A budou mit deset déti, které budou slouZit impériu a cisafi.

- Nejmiii patnact. At si ten trouba uZije.

- A budou se smat bezzubymi pusinkami, az ho srdce zaboli samym $téstim.

- Budou se pocuravat od rana do vecera a od vecera do rana.

- Jeho Zivot dostane novy smysl!

- Do smrti nepozna §t’astnou chvilku.

- A pak se vrati na bojiste, aby bojoval za cisafe a za svou rodinu!

- Ud¢la cokoliv, jen aby se jich na chvili zbavil!

- Pust’ m¢ odsud! fval Bernhard. Pokusil se Terry kopnout do bficha, ale ta ho jen tak mimochodem srazila na kolena a
malem mu pfi tom v rychlosti zlomila ruku.

- Miluji t€, Bernharde, Septala nézn¢ a pfitiskla své tfesouci se télo k jeho.

- BoZe, vyl Bernhard, - kde jsi? Pro¢ mi nepomtizes? Copak nevidis, co se mnou chtéji udélat?

- Tady jsem, oznamil sttedni mozek z diry ve zdi.

- Co si prejes?
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- Koukej, at’ se odsud dostanu, zavrcel Bernhard, - a ty pitomé otazky si miizes strcit za klobouk.

- Ty si nevezmes tu okouzlujici zenu?

- Ani za nic!

- A bude se zenit! viiskl kovboj.

- Chytil ji za prso, ten sviiiak. Ted’ se s ni musi oZenit!

- Za nic jsemji nechytal! rozktikl se Bernhard na kovboje.

- To si mysli§, Ze jsem tak perverzni? Zarazil se jako kdyZ utne a s rozsifenyma oc¢ima ziral do ocelové modré hlavné
pistole, kterou mu kovboj stréil do obliceje.

- Vzdycky jsem chté€l byt druzbou na pravé starosvétské svatbé, zavrcel.

- Tak se m¢ o to nepokousej pfipravit!

- To musi byt néjaka mylka, Septl Bernhard.

- Nemiizes$ tu véc dat kousek dal,

jsemz ni jaksi nervozni.

- Chces si vzit tu nadhernou divku?

- Samoziejme, ze chce! vyjela Terry poboufené.

- My se milujeme!

- Dobrotivy boze! zasténal Bernhard.

- Vzdycky budu s tebou, kdyz m¢ budes potiebovat, prohlasila dira ve zdi.

- Ach, vy moje drahé, milujici se déti, sesly jste se tu, abyste uzaviely snatek. Beres si...

- Ano! vydechla Terry $t'astné a zaCervenala se az po vystiih, Po pravé tvafi se ji pomalu propracovavala slza dikd.

- Ticho, zenska! Tebe jsem se jeste neptal! Beres si, Bernharde Rordine, zde pfitomnou Terry Chisholmovou ze
Slune¢ného domova za svou Zenu pied zdkonem a budes ji milovat v dobach dobrych i zlych? Jestli nefeknes ano,
zabiju té.

- Ano, prisvédcil Bernhard s pohledem na pistoli.

- A ty, zeno?

- Ano!

- Prohlasuji vas tudiz za muze a zenu a Btih bud’ vasim dusim milostiv.

Nastalo nesmirné pozdvizeni. Ze stropu se snesl dést’ konfet a vzduch se naplnil ohlusujicimi tony Mendelssohnova
svatebniho pochodu; Robodruh a kovboj stali s

hlavami opfenymi o sebe a zpivali, az se jim po tvarich samym stéstim kutalely slzy; hrabé Monte Cristo poskakoval
snozmo po své cele, tloukl do mfizi jidelni miskou a viestél jako Sileny; Terry se zhroutila a zalévala Bernhardovi
rameno potoky slz. Lodni knéz pronesl slavnostni fe¢ tlampac¢em v Robodruhové zadku, v

niz v§em piitomnym vysvétlil, jak Stastny je mlady par praveé v tomto okamziku, a piikazal novomanzeliim, aby cisaiské
kosmické flotile porodili nmoho silnych déti; zvuk profizly fanfary a reklama na pivo, plenky a antikoncepéni
prostiedky, tu a tam pferusované zevrubnymi popisy manzelovych manzelskych prav a nejlepsich metod, jak z nich
vyrazit co nejvic. Dobré rady doprovazela rytmicky vrzajici postelova pera a nadsené funéni, zatimco dechovy
orchestr

nasadil Pochod marinaka a otrly poddistojnik pfipomnél Bernhardovi prastary vojensky zakon Droit du seigneur,
stanovici, Ze pravo prvni noci je vyhrazeno sluzbukonajicimu dastojnikovi, a poucil ho, ze by na to nemél zapomenout,
jestlize nechce dopadnout secsakra Spatné. Bernhard se choulil na podlaze v malé

zahotklé hromadce, bojujici ze vSech sil proti Terryinym néznym objetim, a pial si, aby byl radsi po smrti. Nic na svéte
nemuZe byt hor$i nez tohleto, myslel si. Nic! Pak si vzpomnél, ze Stary Drzkoun je mu v patach, a rozplakal se tiSe a
usedavé jako dité.

V pozadi zval Robodruh v§echny piitomné na Veuve Clicquot. Kovboj se energicky snazil ozrat jako prase a vypravél
historky bez pointy vSem, kdo se k nému pfiblizili na doslech. Chodba ted’ byla k prasknuti ptecpana lidmi a hife
popsatelnymi bytostmi, které vyzpévovaly, praly se a nalévaly pitivemna Bernhardiv ti¢et. Bernhard se pokusil
zastfelit, ale Terry dosud drzela jeho pravici v ocelovém stisku.

- Neni to nad-her-né... byt konecné svoji? vzlykla, - jen my dva, dva milujici se ptac¢inkové, spojeni nasi laskou! Ten
hodny stary ustfedni mozecek uz ndm naplanoval libanky! Pozval nas k sobé opravdicky hrabé a dovoli ndm bydlet u
sebe na zamku, dokud si nezaiidime vlastni domecek, opravdické hnizdecko, a v

obyvacku budeme mit sametové zavésy, vis, a stylovy nabytecek a v nedéli vzdycky pojedeme navstivit maminku na
venkov a...

- Pro¢ radsi necucham ke kyti¢kam zespodu? vypravil ze sebe Bernhard Septmo a zavfel oci.

- Tak brzo? podivil se tstfedni mozek.

- A to nejsi Zenaty jesté ani pét minut!

11

Bernhard se opiral o ptedprsen mohutné Sedivé hlavni véze Drakulova hradu a energicky kousal do zalostnych zbytka
svého kniru. Pfed nim se rozprostiraly basty, opevnéni, zakopy a hradby v soustfednych kruzich daleko do krajiny, kde
se v slunecnim zaru kr€ily polorozpadlé chatrce vesnicant. Drakuliiv hrad se ty¢il jako gigantické spici praveké
monstrum nad okolni rovinou a z jeho stfedu se hrdé vypinala k nebi hlavni véz s Bernhardem jako zavére¢nym
vykii¢nikem na svém nejvyssim bodu. Byl to krasny a impozantni pohled, ale Bernhard pravée nejevil sklon k avaham
tohoto druhu. Vruce drzel silny dalekohled a ziral tém¢t svisle do hlubiny.
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Pod nim se rozkladala plocha stfecha, momentaln€ obsazena az prenr§tén¢ kyprou pokojskou, ktera toho na sobé
neméla o mnoho vice nez okouzlujici usmév a

strategicky umistény ruc¢nicek. Bernhard se vyklonil dal ptes pfedprsen v touze uspokojit svou zvédavost, tykajici se
podrobnosti jeji piitazlivé anatomie, z niz mél v nékolika minulych dnech moznost poznat vic a vic. TouzZebné si
povzdechl.

- Jsi netvor a sexualni zloCinec, usoudil Gstfedni mozek dutym hlasem ze zrezivélého komina za Bernhardovymi zady.
- Jak se miize$ chovat ke své

okouzlujici choti tak podle a nizce?

- Nic ji to neskodi, dokud se o tom nedovi, odtusil Bernhard.

- Vypadni a neru$§ mé.

- Jsi zvife, usoudil komin zhnusené.

- To teprv uvidis, jaké ze mé bude zvife, jestli se mi nékdy podati dostat do blizkosti t¢ komorné, ujistil ho Bernhard.

- Krom¢ toho se mi d¢14 nanic, jen se

na svou okouzlujici Zenusku podivam. Nemtizes vypadnout a nechat me slintat v klidu?

- Sezdal jsem vas, podotkl komin.

- Sezdal. Taky t€ za to nenavidim.

- A naplanoval jsem vam tyhlety krasné libanky.

- Kdo se t€ o to prosil? Ja rozhodn€ ne!

- A ty, jen jsi semdorazil a uz sis mohl nohy ubé&hat za t€mi nevinnymi a

nezkusenymi dévenkami, které tu pracuji jako komorné.

- To snad ne, ohradil se Bernhard a zhyrale se usklibl na komin.

- Kdybys ekl dévkami, které tu jsou za komorné, to bych bral. Jinak ale ma§ dobry vkus. Tos je stvofil docela sam?

- Copak nemas ani Spetku respektu pfed tim milym starym hrabétem, ktery ti divéiuje?

- Jen tak tak jsem za sebou stacil pfirazit dvefe, poznamenal Bernhard, - jinak me¢ ten stary fiSkus urcité€ kousl do krku.
Musi to byt cvok. Stejné jsou tady vSichni cvoci. Vidéls tu sbirku idiotti, co dédula kolem sebe nashromazdil?
Tohleto ma byt podle tebe libankovy hotel? Spis je to kabinet voskovych figur a ty se mi snazi§ zabranit, abych se
dival na jediné lidské stvofeni, které tu Siroko daleko je!

- Je to jedine¢né shromazdéni rozumu a vtipu, namitl komin urazené.

- VSechny jsem vybral z knizek, které jsem ¢etl. M€l bys byt hrdy, Ze s nimi smi§ pobyvat pod jednou stfechou.

- Mas mizerny vkus, fekl Bernhard.

- Poskytuji ti moznost seznamit se s lepSimi a bohatSimi strankami Zivota,

pokracoval komin, - a ty? Ty m€ nenavidis! Myslis si, ze nemam zadné city jen proto, Ze jsem stroj! Pro¢ nemtizes
ocenit vSechno dobré, co pro tebe délam? Ale to bych toho na tob¢ pfirozené chtél moc. Ty se jen necha$ zmitat svymi
zviteckymi pudy a slinta§ nad tou odpornou dévkou a urazi§ viechny ucené muze, jez jsem tu nashromazdil jen a jen
kvli tobé. To ma byt dik za v§echnu mou namahu? Takhle se mnou jednas za v8echno, co jsem pro tebe ud¢lal?
Zasvétil jsem dvé sté tisic svych nejlepsich let ¢lovéku a tohleto je dik!

- Nechapu, jak mé mize$ vystat, opacil Bernhard.

- Jen me ponizuj, fekl komin. - Nestarej se o moje city. Jen si slintej nad tou dévkou. Hrad se jen henwi moudrymi muzi,
ale on ne, on bude béhat za komornymi. Co na ni vidis, co by tvoje okouzlujici Zenuska neméla? Nebo z druhého konce,
co na ni vidis, co bych nemél ja?

- Schopnost vzbudit ve mn¢ zviteci pudy, odtusil Bernhard.

- Tobé¢ nic nefikaji duchovni hodnoty?

- Ne.

- Jsi prasak, zhnusen¢ usoudil komin. - Tak pro¢ za ni rovnou nejdes a

neznasilnis ji?

- Hned se do toho pustim, ujistil ho Bernhard, - jen kdyZz vydrzis chvilinku zticha.

- Doufam, Ze si zlames vaz, zaskiip¢l komin.

- DrZ hubu, mas$ino!

- Zvife!

- Rachotino!

- Tohleto ti nezapomenu, prohlasil komin vyhruzné.

- Jen pockej! Odpojil se s protahlym zaskiipénim a vyfoukl mra¢no sazi. Bernhard na néj vyplazl jazyk a

vratil se k pozorovani. Komorna ho okouzlovala pfedev§im ru¢ni¢kem. Zac¢alo to postupnym odkryvanim prsou,
nasledovanych partiemi kolem pasu a boky. Ted’ ru¢nik

piikryval sotva zaludek. Lamal si hlavu nad tim, jestli viibec pod ru¢nikem ma néco vic nez nahou a nepochybné
nestoudnou kiizi. A vi viibec, Ze tu stoji a $miruje ji? Clovék nikdy nevi, kde tyhlety komorné ma. Sledoval vyvoj za
posledni dva dny a kazdy den byla odvaznéjsi, nerkuli neopatrnéjsi ve snaze po

pfitazlivém opaleni. Se smiSenymi pocity se t¢sil na konecné odhaleni. AZ kone¢né spatii vSe, co se da vidét, nezbude
mu z téhle docela piijemné zabavy uz nic nez se vydat dolu a udélat, co se od néj ¢eka, a pak obratem zapomenout na tu
rozhicovanou béhnu. Chtiveé ji provrtaval ocima a doufal, Ze ru¢nik sklouzne jeste o kousek niz, ale brzy zjistil, ze
uminéné setrvava na svémmist¢ a divka navic jevi vSechny znamky toho, Ze usnula, a proto rad¢ji vzpurné obratil
dalekohled k obloze bez mracku, na niz se k zemi pomalu a neduvérivé snasely tfi

¢luny. Kazdé myslitelné mistecko na trupu se jeZilo ustimi mocnych laserovych kanont, jez mitily vSemi moznymi
sméry a pomalu zaméfovaly vSechny body v dohledu v honbé za né¢im, co by mohly rozstfilet nacimprcampr. Ne Ze by
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nebylo na¢ mifit, v nejbliz§im okoli nechybéli ani draci dStici oheii, pegasové a jiné vybrané vysledky zpozdilého sili
ustfedniho mozku v protoplazmickych laboratofich, ale veskrze nic, co by stupidnim pocita¢iim, které fidi kanony,
stalo za ostfelovani. V blizkosti se nachazelo i nékolik velice nedutklivych pohanskych boht, ktefi stali na zem,
podeziravymi zraky sledovali sestupujici ¢luny a ¢ekali na sebemensi provokaci. Bernharda napadlo, co se asi stane, azZ
Stary Drzkoun vyleze z ¢lunu a zacne na né€ fvat a nadavat jim svym obvyklym

srde¢nym zplisobem.

Vypadalo to, Ze to bude zase jednou zajimavy den, plny udalosti.

Bernhard mrkl na komornou, zjistil, Ze znacn€ nechutné chrape s otevienou pusou, a rychle opét zameril pozornost na
piistavajici ¢luny. Ne méné nez tfi ¢luny, a

to po pouhych dvou dnech! Uz to, ze dolu poslali tfi ¢luny, a nepockali piil roku na pisemné schvaleni z cisafova
$tabu, bylo néco zcela jedine¢ného v analech vale¢né byrokracie a svéd¢ilo o samostatnosti, odvaze a blbosti generala
Maxi Jestiaba. A Ze to v§echno stacil provést béhem pouhych dvou dni, bylo takika

neuvéfitelné. Clovéku se az zatogila hlava pfi pomysleni na hory dotaznikii, vyjadieni a pokynil, vie v trojim provedent,
které bylo tieba pieskocit, aby mohly pfistat ty tfi cluny. Bernhard pfemital, zda se generalu Jestfabovi mize podafit
zakryt tak neodpustitelny zloCin proti vojenské neefektivnosti a koho

vybral za obétniho beranka, kdyby ndhodou cisafska byrokracie objevila, co se stalo za jejimi zady.

Drékultv hrad byl zbudovan na vrcholku pochnurné srazné hory. Temné véze a cimbuii se pohrdaveé vyvysSovaly nad
okolni krajinou a shlizely jako zulové Seda no¢ni mira na uboha doupata vesnického lidu, obklopeny skveélymi
opevnénimi a

pachnoucim piikopem, v némz udajné piebyvala nejriznéjsi nepopsatelna a stale hladova monstra. Nikdo je nikdy
nevid¢l, ale v noci, a zvlasté za upliku, se z

piikopu ledacos ozyvalo. Za timto ptikopem byl jesté jeden, opatieny

zaspicatélymi kiily, masozravymi rostlinami a jinymi odstrasujicimi prostfedky, dostate¢né strasSnymi na to, aby i ten
nejhorliveéjsi sedlak upustil od pozadavku krvavé a zaslouzené pomsty na hradnim panovi. Za touto obrannou linii se
tahlo pusté viesovisté s viesem vybledlym do podivné chorobné barvy. Za noci se tam ze zem¢ zdvihaly t¢zké pary,
mihotajici se strasidelnym, mrtvolné bledym pfisvitem.

Tady se protloukali svymi ubohymi Zivoty poddani hrabéte, potaceli se ustavi¢né na hranici hladu, ale nikdy ji
nepiekracovali, stejné jako se tu protloukali ubohymi Zivoty jejich predkové po staleti pied nimi. Urody byvaly skrovné
a napadené cizopasniky a to malo, co bylo k jidlu a co neukradly krysy, jim zabavil hrad. Dobytek tu nebyl, protoze
vies byl jedovaty a k pastve se nehodil.

Vesnicané se zivili pfedev§im odpornymi, znetvofenymi, masozravymi zabami, které

poskakovaly po viesovisti a plnily noc svymi skieky. Mladé divky byly odvadény na hrad pfi prvni znamce, Ze zaCinaji
nabyvat Zenskych tvart, a mladi muzové byli na hrad odvadéni v jeste utlejsim veéku, aby pomahali Slechticim branit
hrad

proti poboufenym rodi¢tim mladych divek. K néjakému vyznamnéjsimu selskému povstani sice za poslednich tfi sta let
nedoslo, ale ¢lovek nikdy nemiize védét, kdy si lidi usmysli postavit se svému panu z bozi milosti. Mladé Zeny a mladi
muzové se ostatné vzdycky po nékolika letech vraceli do svych vesnic, sice ponékud zpustosSeni, ale o mnohou
zkuSenost bohatsi, tak proc by si sedlaci

stézovali? V hrabstvi Sel zivot klidné a spofadané, vesni¢ané hladovéli na

Hrabé¢ vsak nebyl natolik povyseny, aby se tu a tamnevykradl z hradu a nezavital mezi vesni¢any a obcas, kdyz na
no¢nimnebi visel natekly a mrtvoln€ bledy mesic, ho bylo vidét, jak se zene po viesovisti, vykiikuje a sméje se jako
Silenec; a v odpovéd’ na jeho smich se z valicich se chuchvalct mlhy za jeho zady ozyval jiny smich, ktery byl jesté
piisernéjsi. Pi téchto pfilezitostech

piipominal hriizyplny beztvary stin nebo spis tfepotajiciho se hladového

netopyra, a rano po téchto vyletech se shodou okolnosti probudila néktera z mladSich Zen v kraji s akutni
chudokrevnosti. Nékdy se také neprobudila viibec.

Na tomto viesovisti se Stary Drzkoun rozhodl pfistat se svymi tfemi ¢luny.

V&dél, ze Bernharda najde nékde pobliz, a piedsevzal si, Ze ho dostane, at’ to stoji co to stoji. Cluny tudiz pfistaly za
vsech obvyklych bezpecnostnich opatieni, ktera zahrnuji §tédré davky otravnych plynt, radioaktivniho zafeni,
defoliantd, napalmu, dvacetitunovych bomb a bez pfestani pracujici laserova déla. Vousati bohové to vse sledovali s
nakrabaténymi Cely a zlovéstnym

mumlanim. Cluny Gspé&$né rozstiilely vétsi ¢ast hrabéciho golfového hiisté a proménily hrabénéin unikatni rizovy sad
v mracno radioaktivniho popela, nacez kone¢né piistaly na pafici se zemi. Oteviela se propust a kdosi vykopl divoce
protestujiciho vojaka, ktery mel slouZit za terc¢ pro piipad, Ze by domorodci byli nepratelsky naladéni. Kdyz vojaka proti
v§em piedpokladiim nikdo obratem nezastielil, z lodi se vyfinula Ceta vojaki, pfetizena smrtonosnymi zbranémi a
blazené se usmivajici po konskych davkach narkotickych preparati. V patach za

nimi nasledovali fel€aii, ozbrojeni hrozivé vyhlizejicimi injekénimi

stiikackami, ktefi vrazeli ztupené jehly do kazdé paze, nohy a hyzdé v dosahu.

Postavili obvazisté Cerveného kiize, kompletni véetné ptihlouple se usmivajicich osetfovatelek a pienosné gilotiny pro
piipad, ze by néktery hrdinsky vojak dostal chut’ vyhnout se boji. Rozbalili ¢erveny béhoun. Koneéné se v propusti
objevila peclivé olizana, lesknouci se holinka, provazena jednohlasymzmucenym zasténanim vojaka a zvukem
desetitisicti trumpet z lodniho tlampace. Holinku nésledoval zbytek Starého Drzkouna, péniciho vzteky a proklinajiciho
vSechno v
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dohledu.

- Mékkejsi! ry€el svym obvyklym hlasem, pfi némz se na mysl draly trouby jerisské.

- Pitomci! Prasata! DéEla se mi z vas Spatné, jen se na vas podivam!

Slysite! S +p +a+t+n+ &! Postaram se, abyste si ptali radsi se nenarodit. Jasny? Mé&fil si je krvi podlityma o&ima.

- Pfejete si, abyste se radsi

nenarodili? Odpovézte!

Odpovédeli, Ze si pieji, aby se radsi nenarodili.

- To rad slysim, fekl s dabelskym Gismévem, - protoZe stejné vas viechny brzy budou Zrat Gervi, jasny? Ceka na vés
tohleto, vy krysy...

Bernhard se postavil do pozoru, jakmile se Stary Drzkoun objevil, ale pak se pomalu uvolnil a potlacil tfes. Hrizyplny
hlas dosahoval az k nému, silny, mohutny a straslivy; vysvétloval vojakiim nazor Starého Drzkouna na jejich pravo na
zivot, na jejich vzhled, moralku, jejich pfedky a pochybnou povést jejich matek. Byl pe¢livost sama a nezapomnél
jedinou smrtelnou urazku.

Pak objevil bohy, ktefi dosud stali v hloucku a s bru¢enim si prohlizeli vojaky.

Zmlkl uprostred véty.

- Co je, krucinal, zase tohle? zarycel a uptel na n€ cholerické oko.

- Civilové? Nenavidim civily!

Zmaten¢ pfejizdel o€ima po jejich dlouhych bilych plnovousech,

vaviinovych véncich na letitych hlavach, po odévech s kratkymi rukavy a chitony po kolena, odhalujicimi kostnata
lytka a Spinavé ploché nohy, po jejich hubenych

krcich a povadlych rukou. Zjizveny obli¢ej nu pomalu a syté brunatnél.

- Hippies! zaviiskl.

- Zbabélci zzenstili! Intelektualové! Pacifisti! Demokrati! Komunisti! Pitomci! Co tady, krucinalhimldonnerwetter,
delate? Odpovezte!

Jeden z bohti pronesl cosi neslySného. Stary Drzkoun zacal snozmo vyskakovat a malicko se uklidnil, teprve kdyz
vycerpal svou omezenou zasobu nadavek. Poté se

obratil k svym vojakiim, ochromenym strachem, a zafval na né pal! Bohové si ho nepfatelsky méfili o¢ima, ale nesnizili
se k tomu, aby mu odpoveédéli.

Viesovis§tém se prehnal fev energetickych zbrani, které pracovaly v dokonale nacvi¢eném taktu. Bohy pohltila oslniva,
nesnesitelna koule totalniho niceni.

Bernhard musel odvratit o€i, aby si je chranil pted zniCujici zafi, a vratil se

ke zkoumani komorné. Vzhlédla k nénu a povzbudiveé na néj nrkla. Jeji rty se pohnuly, ale randal z viesovisté piehlusil
kazdé slovo. Pravdépodobné to byla vybidka, aby seSel dolt a spojil se s ni na okanwik sténavé kratochvile. Uz

citil, jak se mu jeji $tihlé nohy vinou kolem zad. Cely se zpotil chti€em, ale s nevoli a nadlidskym usilim se vratil k trpké
skutec¢nosti. Podival se na

viesoviste a zjistil, ze palba ustala. Vojaci postavali v malych hlouccich se

zbranémi visicimi v uvolnénych rukou a zirali na koufici spaleniste, kde stali

bohové.

Stali tam i nadale, Sat jim shofel na popel, vousy doutnaly a vlasy hotely

plamenem. Laserové zbran¢ vyrvaly v zemi hluboky krater a v ném stali, ¢erni od sazi, nehybni a rozzuieni. UZ si
nebrumlali - fvali; vzduch kolemnich se tfasl a zatemnoval nepojmenovatelnymi tvary, které se svijely a valely t€sné
nad zemi

a ukazovaly teséky a drapy a piiSerné planouci oc¢i. Stary Drzkoun na né ziral vytfestényma ocima, zatimco vojaci se
stahli k ¢lunu v pesvédéeni, Ze kone¢né

narazili na néco, co je straslivéjsi nez on.

- Stiilejte, poserové! zaburacel. - Pro¢, kruci...

Neurcité utvary nabyly ostiejsi obrysy a vrhly se vpied. Vjedné chvili stali vojaci pfed ¢lunem a nepfesvédcene
zdvihali zbrang, aby se jesté jednou pokusili; okamzik nato vSude vladl zmatek. Vojaci odhodili zbrané a pokusili se
spasit ut€kem, ale byli dostizeni diiv, nez ud¢lali dva kroky. FelCafi se branili injekénimi stiikackami, sestry jecely jako
Silené a pokousely se Gito¢nikim vyskrabat oci; nikdo z nich neuspél. Temné postavy preletély bojiste,

rozmackaly ¢luny pouhou vlastni vahou, ¢ast vojakl rozervaly na kousky a ostatni uml€ely jinymi, ukrutnéj$imi
zpusoby. Nad mistem se zdvihlo dunéni hodné tisice

vodopadu a piehlusilo kiik a skiipéni kovu trhané¢ho na kousky. Obcas prestaval byt slySet dokonce i fev Starého
Drzkouna. Stal Siroce rozkrocen uprostfed toho pozdvizeni, piiSerna postava, ktera dokonce i tyto bytosti z
nejtemnéjsich propasti pekelnych donutila k tomu, Ze bezhlaveé prchaly, vyjice hrtizou.

Nahle se ve vzduchu piimo pred Starym Drzkounem objevila malicka skvrnka, ¢erna jako noc. Zatimco se vyjici pfiSery
kolem rychle klidily a umlkaly, skvrnka rychle rostla ve vifici diru jednolité tmy. Z diry se vyvalily cary mlhy a zhmotnily
se v nepopsatelnou postavu. Désivé paze se natdhly k Starému Drzkounovi a jeji o¢i - pokud se tomu dalo fikat oci -
zaplaly jako zelené ohynky. Viesovistém se rozsiiil hnusny pach siry a z diry se zdvihl sborovy fev

tisict a tisict zatracenych dusi. Stary Drzkoun nakonec narazil na nepfitele, jenz byl siln€jsi nez on.

Bernhard se odvratil od nechutné scény a na nejistych nohou dosel k dvitkiim na to¢ité schodisté. Vyjev jim otfasl tak,
ze by se v némkrve nedofezal. Za jeho zady se fev Starého Drzkouna smisil s vytim nevyslovné bytosti a stoupal a
klesal, az se oba hlasy spojily v jeden. Poté nastalo ticho a ozvalo se jen

piiSerné zavzlykani. Bernhard za sebou zabouchl dvitka a klopytal po schodisti dol. Zahlédl bytost ve vitfivych
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mlhach jen letmo, ale sta¢ilo mu to azaz.

Premyslel, zda se jesté kdy v zivoté bude schopen usmat.

Dorazil tém@f na posledni schod, kdyZ se ve zdi oteviela mala dvitka a bila ruka ho zvala dovnitt. V pfitmi komnaty
zahlédl privétivy usmév komorné.

A to po vSem, co se zrovna stalo! pomyslel si poboutfené. Copak nema kouska studu v téle?

Rozhodl se, Ze se k té nestoudné pobéhlici bude chovat s povysenym pohrdanim, jak se slusi a patfi na Cestného a
moraln¢ bezihonného dzentlmena.

Ruka se stahla do tmy. Bernhard zjistil, Ze ji nasleduje. Tma vevnitf byla naprosta, a nevidél tudiz viibec nic, naproti
tomu nahmatat toho mohl az dost.

Komorna byla nesmirné piimocard a pokud mozno jesté nestydatéjsi, nez ¢ekal.

Bernhard se rozhodl, Ze ji bude pohrdat.

- Jmenuji se Fanny Hillova, milosti, dechla mu do ucha. - Piejete si ode mé néco, Milosti?

- Na to mizes vzit jed, Ze preju! zasupél Bernhard. Pokusil se ji chytit, ale ona se zatim neslySné stahla a volala na négj
ted’ az z druhého rohu mistnosti.

- Kde jste, Milosti? Cekam na vas!

- Jen pockej! tézce oddechoval Bernhard. - Uz jdu! Vrhl se vpied, slintaje chticem, narazil do ¢ehosi tvrdého, vyhrabal
se na nohy - pfed oc¢ima mu vyskocily hvézdicky ve vSech barvach duhy - a vrhl se za vysméSnym hlasem. Kam se jen
vrtl, staly pfedméty s ostrymi hranami: stoly, zidle, stény a v jednom

piipadé roztomily akt. Ze neni Zivy, zjistil az po nékolika nad$enych objetich.

Zacal se vztekat.

- Dovedu ocenit dobry Zert, fval, - ale co je moc, to je moc. Kde jsi?

- Jsi mlady a silny muZz, pronesl nadherny Zensky hlas pouhych nékolik centimetri od jeho ucha.

- Chces...?

Bernhard se vrhl stranou a najednou mél naru¢ plnou ¢ehosi tvrdého, chladného a kovového. Rozsvitilo se svétlo a
Bernhard zjistil, ze stoji uprostred veliké loZnice s Robodruhem v néruci. Robodruh mu zapél Romanzu d'Amour a
Znovu

zd@raznil, jaky je mlady a silny muz. Bernhard Robodruha pustil a bez sebe

vzteky ho nakopl.

- Co to, do pytle, ma znamenat, prskal.

- Ty zatracena plechovko, kde ses tu vzal? Jak ses sem dostal?

Robodruh vyhlédl zpoza impozantni lenosky.

- Jsi mlady a silny muz, prohlasil

hlasemmladé a vasnivé Zeny.

- Chces Zenu, neni-liz pravda? A ptedev§im bys rdd mladou a okouzlujici komornou jménem Fanny Hillova, neni-liz
pravda? Pouhych

deset kreditl za jednou, pétadvacet za celou noc. Je famdzni. Vysaje té jako citron, stary kamarade.

Bankovky mi miizes polozit na jazyk. Vyloudil zvuk nadherné mladé Zeny, ktera se cela tfasla nezaménitelnymi projevy
sexualniho pozitku.

Bernhard udélal tfi kroky vpied a popadl Robodruha, nez mu stacil uklouznout.

- Tak ty si opravdu myslis, Ze ze m¢ ty prachy vytahnes? zavrcel. Donesl divoce se braniciho Robodruha k oknu,
vedoucimu nad hradni pfikop. V hlubiné pod nimi se v pachnouci vodé¢ objevovaly nestvirné bytosti, cekajici na
né&jakého blazna, jenz by se pokusil vkrast do hradu. Loktem oteviel okno a podrzel Robodruha nad propasti.

- Stavis se do cesty svobodnému podnikani! zajecel Robodruh vystrasené.

- Z tohohle se nedostanes! Pust’ me¢!

- Netvi! zafval Bernhard.

- Rusis damu!

- Kdyz se nad tim zamyslim, zkrotl Robodruh, kdyz se podival pod sebe do hradniho piikopu, - dochazimk zavéru, ze
nemtizu od tak starého a dobrého pfitele vzit plnou cenu. Co bys fikal deseti kreditim za celou noc, kdyZ jsme

tak dobii pratelé?

- Drz hubu!

- Pét! A muzes sijiizbiovat...

- Drzet hubu, jsem fekl!

- Jeden kredit a miizes si s ni délat co chees, opravdu co budes chtit! A ja budu celou dobu hrat za dvefmi na housle!
Pust’ me!

- Myslis to vazné? zeptal se Bernhard.

- Pfirozen¢ ze to myslim vazn¢!

- Jak si pfejes, odtusil Bernhard a pustil ho. Robodruh spadl do hradniho

piikopu. Bytosti se kolem ného srotily a servaly se o nejlepsi kousky. - Pul kreditu, stacil jest¢ zajeCet, nez obrovité
Celisti poziely jeho hlavu.

Z temného ptikopu se ozvalo tézké polknuti, vzapéti nasledované hlasitym fihnutim. Bernhard zvolna zavfel okno a
otocil se ke komorné, ktera lezela pozitkarsky natazend, s hlavou podepfenou jednou rukou na vyfezavaném lozi s
nebesy a pozorovala ho rozesmatym, upfenym pohledem.

12
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Bernhard pompézné sestupoval po impozantnim mramorovém schodisti, jez vedlo do velkého salénu Drékulova hradu.
Vypadal jako kohout cestou k domovu po uspé$ném dnu v kurniku. Na sob&é m¢l oslnivou, zlatem vySivanou uniformu
polniho marsalka

Rheannonnské kosmické flotily, kompletni véetné vinici se plasténky, zlatem vykladaného paprskometu a zaketného
ceremonialniho meciku s rukojeti posazenou diamanty a perlami. Honosnou ¢epici, nevkusné zdobenou zlatymi
ornamenty, orly s

rozpjatymi kiidly, korunkami a tak dale, mél elegantn€ nasazenou na ucho. V podpazi drzel diamanty posazenou zlatou
marsalskou hill, jez v jednom konci skryvala zapalova¢ a v druhém maly, ale uc¢inny paprskomet. Oblicej nakrabatil do
krutych vréasek a podkivky na podpatcich jeho peclive olizanych holinek vyhruzné dunély o schody. Hlavu nesl
vysoko, ale naladu vlacel kdesi u podrazek. Setkani s Fanny Hillovou mélo zni¢ujici vliv na jeho sebetictu; jesté se
ttasl, kdyz na

to jen pomyslel. Tézkym krokem sestupoval po schodisti, ale v duchu proklinal ustfedni mozek, ktery nedovedl udrzet
svou prasackou fantazii v rozumnych mezich. Ta Fanny Hillova, to ani nebyl ¢lovek; to byla zosobnéna oplzlost,
kvintesence vSeho zhyralého, nepfirozen¢ho a deprivovaného ve svété neznajicim

jakékoliv zabrany. Clovék se vedle ni citil ménécenny: to prosté neni

spravedlivé.

Za takovych chmurnych myslenek Bernhard propochodoval salénem a poté, co se dovédél, ze Terry je venku a zabyva
se dobrocinnosti mezi pracujicimi, dorazil do kurackého salonku, kde ho okanmité zatahl do kouta stary pan Pickwick,
vul jak andél, kterému Siroko daleko nebylo rovno, jeden z nejpiisernéjsich vytvora

ustfedniho mozku. Trvalo to celou vé¢nost, vyplnénou nepfetrzitymi mukami, nez se mu kone¢né podafilo se od toho
muze odtrhnout. Nemohl popadnout dech a v duchu proklinal ustfedni mozek, jenz stvofil tu chodici morovou ranu.
Plizil se dal stiny jako zlo¢inec a elegantné se vyhnul tlustému pfiteli pana Pickwicka Mr. Tupmanovi, ktery mu vyrazil v
ustrety ze svéhoobvyklého stanoviste u krbu, obli¢ej mél rudy jako pivoiika od horkého toddy a chtél znat
profesionalni nazor

slavného polniho marSalka na mladé damy na hrad¢, predev§imna jistou komornou jménem Fanny Hillova. Bernhard
ho poslal po schodech nahoru za tou nenasytnou bé&hnou, ktera podle v§eho byla svolna i schopna se postarat o cely
regiment

vyhladovélych kozaki, a pochodoval dal mezi kuridznimi postavami, zaliditujicimi kurarnu hrabéte Drakuly. Zastavil se
u karetniho stolku, kde se hral poker, odehnal prostého vojina jménem Yossarian a vd&éné sklesl na volné misto. Zivot
se zase pomalu zacal tvafit snesitelné.

Byla to celkem mila partie pokeru. Rusil ji jen hubeny chlap ve sttednich

letech, obleceny do dlouhého plasté a se sméSnym mysliveckym klobou¢kem na hlave, ktery se kradl celou dobu kolem
stolu a strkal svtij orli nos, kam nemgl.

Prozkoumal Bernhardovu kartu za pomoci silné lupy a sdélil mu, Ze jeho otec mél ¢erné vlasy a pred nékolika lety si
zlomil levou nohu a rovnéz ze Bernhard pravdépodobné hraje falesné, protoze ma pét es, coz je piilis dokonce i na
polniho mar$alka v Rheannonnské kosmické flotile. Navic kouiil opium z ohromné

kalebasové dymky a pichal si injekce, kdyz se domnival, Ze ho nikdo nevidi.

Bernhard ho nenavidél. Pak Wild Bill Hickock dostal Ruku mrtvého muze a jakysi nezndmy obdivovatel ho okamzité
stelil do zad. Partie pokeru byla zakoncena za

mohutného kleni a proklinani, zatimco télo odnéseli pry¢. Muz s loveckym klobouc¢kem poskakoval po mistnosti jako
kralik s lupou v ruce a svétoval v§em piitomnym, ze vrah m4 bradavici na levé tvafi a nosi ortopedické vlozky.
Bernhard shrabl vyhru a znamenané karty a vratil se do salonu.

Hrabé prednedavnem dorazil ze své loznice kdesi v hradni krypté a jodloval §téstim pfi pomysleni na mési¢nou noc,
ktera ¢eka na projevy jeho laskyplné péce. Tti bledé sestry hrabéte byly rovnéz ptitomny a bavily se tim, Ze obchazely
salem a vyptavaly se pfitomnych, jakou maji krevni skupinu. Vladla tu

bohovskéa nuda a Bernhard si brzy pfal, aby byl zpatky v impériu.

popisy truchlivého Zivota, jaky vede jeden z otroku hrabéte, jisty strycek Tom. Vypravéla o jeho smyslu pro
spravedlnost, jeho zboznosti, vérnosti a ¢estnosti, az ho vSichni v mistnosti zacali nenavidét, protoze je lepsi nez oni, a
potom vypravéla s uslzenyma o¢ima o tom, jak $patné se s nimnaklada, coz vSem opét vratilo dobrou naladu, protoze
to dokazovalo, Ze spravedlivost a poctivost se nikdy nevyplaceji.

- A on vamje i zbozny, vypravéla, - neni to fantastické? Vypada to skoro

jako... jako by dovedl i myslet!

- Jsou lidi, kteii se domnivaji, Ze bohabojni negfi neexistuji, pani, fekl

dozorce Haley, - ale ja tomu veéfim. Jo, ja si vzdycky myslel, Ze zboznost je pro negra dobra véc, kdyz ji bere vazné.

- Utécha nébozenstvi pomaha prostému lidu spokojit se se svym prostym tidélem, prohlasil nepifjemny stafec, v némz
Bernhard poznal kardindla Richelieua,

vystoupiv§iho piimo ze Tii musketyrt; - nicméné jsem si povsiml, Ze obraz naseho Spasitele, jenz zdobi jeho prostou
chatr¢, se dosti 1isi od toho, jemuz jsme zvykli. Je totiz, zkratka a dobfe, Cerny.

- Cerny? Hrabé se cvrnkl do jednoho ze svych mohutnych $picakii.

- Myslim, Ze dneska v noci toho stry¢ka Toma navstivim. Cerny fikate? Sklonil se k Bernhardovi a §touchl do ng;.

- Co tomu fikate, mlady muzi?

Bernhard béhem debaty upadl do spanku s otevienyma o¢ima a piiblblym usmévem na rtech. Ted’ se razem probudil ze
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zvlast piijemného snu, v némz pozvolna opékal celé shromazdéni na otevieném ohni, a spatfil tesdky hrabéte pouhych
nékolik centimetri od svych oc¢i. Vykiikl hriizou, hmatl panicky po paprskometu, vrhl se pozpatku do kfesla, podafilo se
mu ho pfevrhnout a sim padnout za né, to vse

béhem nékolika mikrosekund. Kieslo se pies néj se stra§nou ranou piekotilo a Bernhard vyhliZel z tohoto
neocekavaného ukrytu s paprskometem v jedné a s

marsalskou holi v druhé ruce.

- Co to vSechno ma znamenat? Co se stalo? Pro¢ na m¢ vSichni tak cucite? jecel.

Povsiml si, ze se vSichni pfitomni tlaci v jediném hloucku u krbu a ziraji na

n¢j vydéSenyma ocima, a nabyl odvahy.

- Méli byste si dat vétsi pozor, co

délate. Mohl bych vas viechny rozstfilet nacimprcampr. Clovék nikdy nevi, co stary otrly vojak podnikne.

Znovu se podival na ohromené shromazdéni a zrozpacitél.

- Chci fict, zamumlal, - stary bojovnik jako ja...

Jeho hlas se vytratil jako voda v pisku, kdyz si uvédomil, jakd kompaktni nechut’ vyzatuje ze skupinky u krbu. Nékdo
se otfasl. Ozvaly se poznamky o nemotornych

knechtech, o pacholkovskych zptisobech a o soucasném politovanihodném stavu armady. Kdosi - patrné tlusty pan
Snoddgrass - si vzpomnél na dobie vychované

dustojniky svého mladi a zacal se s ostatnimi délit o své nepfilis lichotivé

vzpominky. Terry se divala do zem¢ a podle v§eho potlaovala slzy. Bernhard by byl radsi tyden po smrti. Pak si ptal,
aby po smrti byli vSichni ostatni, a ta nova myslenka ho dosti povzbudila. Pokusil se obratit piekocené kieslo, ale
kieslo bylo neuvériteln€ t€zké a jeho diskrétni cloumani brzy preslo do prudkého boje na Zivot a na smrt se vzpurnym
kusem nabytku. Nakonec zapas vzdal a za hlasitého funéni odpochodoval do tmavého rohu, kde se usadil a jal se
trucovat.

Hrabé, ktery se pfi prvni znamce, Ze se schyluje k nepiijemnosti, proménil v netopyra a sledoval dalsi vyvoj udalosti
zaveéSen hlavou dolt zkfist'dlového lustru, se distojné€ snesl dolti a proménil se do svého obvyklého nelidského ja.
Klesl do svého kfesla, posilhaval podeziivavé Bernhardovym smérem a cosi si pro sebe brblal. Po chvilce vahani se i
zbytek spolecnosti vratil na sva mista.

Bernharda ponechali jeho osudu.

Fascinujici ptilhodinku samoty vénoval Bernhard vrasténi oblieje do pfiSernych grimas a zkoumani vysledki v
strategicky umisténém zrcadle ve své blizkosti.

Neékdy se mu podatilo podobat se zvonikovi od Matky Bozi, vylepSenému nékolika pitoresknimi podrobnostmi vlastni
vyroby, jindy se zapitvofil tak, Ze byl k nepoznani podobny Frankensteinovu monstru véetné trhavé chiize a
nezivotného

vyrazu v obli¢eji (coz budilo jistou roznrzelost v sale, protoze monstrum bylo pfitomno). Rovnéz tspésné napodoboval
orangutana a Sileného védce. Nakonec nasadil tak piiSernou grimasu, Ze se sam sebe k smrti lekl, nacez hru spésné
ukoncil a radéji se snazil navazat hovor o pocasi. Pokus byl pfijat s totalnim

nedostatkem zajmu; damy se otfasly, odvratily se a posilovaly se ¢ichacimi solemi a v&jifi a muzi si ho métili
nenavistnymi pohledy. Podle vseho nebyl uz tak popularni, jak se mu zdalo. PiiSerné se na n¢ zasklebil a sporadané
ustoupil z mistnosti, hluSe si mumlaje cosi pod vousy.

Byl to mizerny den, napadlo ho, kdyz pevnym krokem vypochodoval na hradni nadvofi; cestou stacil vynadat strazim,
které se kolem né&j potacely propocené na ktizi po vecernim vytahovani padaciho mostu. Ponizovani, nic nez
ponizZovani.

Hrab¢ jim pohrda a Terry se k nému chova, jako by byl néjaky salonni psi¢ek. A k tomu ke vSemu jesté ta komorna s
dusi jako smetisté a télem, jaké by se hodilo pro Silenou akrobatku, a ne pro ctnostnou Zenu, To vSechno by stacilo na
rozplakani dospélého muze.

Navic byl zenaty, coz samo o sob¢ by dovedlo zkazit naladu kdekomu. Nékde v tomhle pochmurném hradu ted’ prave
Terry ¢eka, az se vrati do manzelského §tésti, coz pro néj znamena nejméné tii hodiny potlatovanych vzlykd,
ublizenych pohledii a prokusovanych rtiki, vSe naplanované a provedené tak, aby pochopil, ze je trapi¢ a mizera
nehodny jeji lasky.

Do naléhavé skutecnosti ho vratil piiserny randal pfed hlavni hradni branou.

Nepojmenovatelné piisery v piikopu fvaly, bylo slySet zvuky mohutnych drapt, trhajicich teplé, chvéjici se maso, a
$plouchani tézkych tél v pachnouci vode¢.

Kdosi vytrhaval z hradeb kamenné kvadry a vrhal je nesmirnou silou proti neznamému tGto¢nikovi. Bernhard se zastavil
a zaposlouchal. Nejspis néjaky blbec z vesnice, kterého chytili pfi pokusu dostat se do raje. Smutné potiasl hlavou a
pokracoval v prochazce. Jsou lidé, kteti se nedaji poucit. Povzdechl si.

Dorazil az tén¢t k brané, kdyz himot kone¢né ustal a byl vystiidan zlovéstnym tichem. Klid vSak dlouho netrval. Behem
pouhych nékolika vtefin brana povolila a vyrazena ze zavésti padla s rachotem do nadvoii. S sebou vzala vétsi ¢ast
nmiize a

n¢kolik tun kameni z klenby. Vzduchem svistély kusy dieva a pferazenych trami, z kymacejicich se vizek po stranach
hradni brany padaly tézké kamenné bloky,

tfistily se o dlazdéni a vysilaly do vzduchu mra¢na Sedivého kamenného prachu.

Kolem se mihl §vycarsky gardista, jenZ se zfitil s kalhotami v ruce z ochozu, s pohlednou komornou, ktera mu
ulehcovala dlouhé hodiny na strazi, v patach. Z mracna prachu se ozval nelidsky zufivy jek a zjevila se monstrozni
postava, divoce bijici kolem sebe. Jeho uniforma byla rozedrana, straslivy, krvacejici
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oblic¢ej mel stazen v skleb, klel jako d’abel a stale jesté skrtil jednu z

nepojmenovatelnych nestvir z hradniho ptikopu. Vklopytal na nadvofii a rozhlédl se kolem sebe potmésilyma, krvi
podlityma o¢ima. Robodruh pfibéhl v tésném zaveésu za nim s cisafskou vlajkou schliple visici na zadku. Za zvuku
dunivych fanfar propochodovali destém kameni a tramil, az oba zaroven spatfili Bernharda.

- A mamté! zavyl Stary Drzkoun a vrhl se vpfed s krvavyma rukama pfipravenyma rozdrtit Bernharda na madéru.

- A mamt¢! zavyl Robodruh pfesné stejnym hlasem a vrhl se neohrozené vpted tésné za Starym Drzkounem.

- Pomoc! vyjekl Bernhard a vrhl se stranou, takze ho zjizvené paraty o vlasek minuly.

- Ted’ mi zaplatis za vSecko, cos..., jecel Stary Drzkoun. Dél se nedostal.

Hlavou napfted vletél do nepoddajné kamenné zdi a s idiotskym usmévem na rtech se sesul k zemi.

- Ted’ zaplati§ i mné za vSecko, cos mi..., opakoval Robodruh jako ozvéna a zarazil se, teprve kdyz vrazil do
nepoddajného téla Starého Drzkouna.

Bernhard nefekl ani popel. Vyrazil jako Silenec zficeninou hradni brany,

mohutnym skokem se pfenesl pies hradni ptikop a rychle zmizel na mlhou zahaleném viesovisti. Robodruh se
roztiesené sesunul z nehybného téla Starého Drzkouna a

vyrazil za nim, piicemz pokiikoval hlasem mladé a krasné zeny. Na okamzik spoc¢inulo na hradu hluboké ticho, pak ze
stinu pfedprsn¢ vybehla Terry. Prejela pohledem prchajici postavy, vykasala si sukn€ a vyrazila za nimi s krasnyma
ocCima zaficima straslivou laskou. Z nebes se snesl bily pegas a zpovzdali je sledoval, diskrétné prondsledovany
netopyrem, vybavenymimpozantni soupravou

blystivych $picaka. Vsichni zmizeli do noci, aniz po sobé zanechali sebemensi stopu.

- Jsi mlady a silny muz, poktikoval Robodruh hlasem mladé a krasné zeny.

- Bernharde! volala Terry Zalostng. - Bernhardé!

- Maminko! volal Bernhard.

V délce za jejich zady se kamenna hradba zfitila na Starého Drzkouna s dunénim, jez probudilo cely hrad.

13

Pod bledou lhostejnou oblohou vlacel Bernhard své vzpurné télo smérem k horskym hfebentim, za nimiz lezelo a pustlo
pohadkové mésto Rheannonn, ocekavajic kone¢nou zkazu. Tam na n&j ¢ekal ¢lun a moznost dostat se z tohoto
zeSilevsiho svéta, ale cesta tam byla daleka, nesmirné daleka.

Obcas narazel na polorozpadlé budovy s obrazovkami komunikatort, které se energicky snazil ozivit v nadéji, Ze se mu
dostane pomoci na zpatecni cesté k

¢lunu; tstifedni mozek v8ak bud’ ohluchl, nebo byly obrazovky ve stejné mizerném stavu jako domy, protoze mu nikdy
nikdo neodpovédel. Musel putovat dal, pronédsledovan vécné reptajicim Robodruhem. Putoval pfes hory a putoval
usmévnymi tdolimi, skryval se pted vSelikymi nestviirami, jez prehimély kolem, nebo se pied

nimi spasil Gtékem. Neodvazil se nikdy zustat delsi dobu na jednommisté, protoze Terry ho stale jesté pronasledovala.
Neékdy ji nejasné zahlédl v dalce, jak tvrdosijné sleduje jeho stopu a hlasa nezkrotnou lasku lhostejnym bytostem, které
jimijely na cesté za tkoly, jeZ jim ustfedni mozek ulozil. Bernhardovi ji

na okanvik bylo lito; byla tak malicka, takova slaba a straslivé osamocena a v o¢ich m¢la takovou nekonecnou prosbu.
Necekané ho postihl akutni zachvat vycitek

svédomi, coz byl neduh, viic¢i némuz se domnival byt imunni. Pohlédl na malinkatou barevnou skvrnku, zdobici obzor
daleko, daleko za sebou, a zamyslel se. Pak si vzpomnél na jeji rozechvélé télo, jez se k nénmu piitisklo, na roztomily
prsacek s roztomilymi pihami a na Sediva ocka a na okouzlujici pusinku, jez k nému hovoiila, otocil se na podpatku a dal
se horempadem na Gték pied bliZici se postavou, cely roztfeseny strachy.

Bernhard lidem nikdy nedtvéfoval vic, nez bylo nezbytné nutno, a po zazitcich na této planeté m¢l dobry diivod
nedivérovat vsemu a v§em, kdo mu z toho ¢i onoho nesobeckého divodu chtéli pomoct, nebo jeste hit, tvrdili, ze mu
chtéji néco

poskytnout gratis. Proto se osmé¢ho dne svého utéku zachoval tak, jak se

zachoval, vli¢i obtloustlému vousaci v rudém Satu, na né¢hoz znenadani narazil v bohem zapomenutém udoli. Vousac si
to pfifr¢el z oblak na sanich tazenych soby a zacal Bernharda zahrnovat balicky v pestrém papiru, které - jak tvrdil -
meély obsahoval darky. Pozdéji se ukazalo, ze skutecné obsahuji darky, a to

Bernhardovi nedalo spat, kdyZ koneéné bez jediného ohlédnuti vyrazil na dalsi cestu.

Navic mu délal Robodruh vy¢itky, coz véci rozhodné neprospélo.

Takto Bernhard putoval po mytické planeté Rheannonn; i spatfil rozli¢né

podivnosti a zesm&3nil se, kamkoli piiel. Byl jeden ostrov, zvany Ogygia, na néjz se pieplavil v ukradeném ¢lunu a
setkal se tam s nymfou jménem Kalypso, jez

ho prosila, aby u ni ztistal sedm let, coz on neudélal. Narazil rovnéz na

carodéjku jménem Kirke, ktera se zblaznila pii pokusech zmenit Robodruha v prase. To Bernharda piivedlo do zna¢né
nepiijemné situace, protoze stovky rytift, ktefi se na ni pfizivovali a ted’ museli zvednout kotvy, na né&j udefily a
zadaly vysvétleni. Byli velice nezdvorili, a Bernhard se odtamtud urychlené vzdalil. Cestou prfemyslel, co na néj ¢eka
priste a pro€ si nevzal zivot rovnou.

Trudnomyslné se tahl dal silenym svétem, ktery ustfedni mozek zalidnil podle svych zvracenych choutek, a rmoutil se
nad tim, jak nespravedlivé se s nim zachazi, nad tim, Ze ho nikdo nema rad, a byl svatosvaté pfesvédcen, Ze je zvlast
nest’astny ¢lovek, ktery by si zaslouzil mnohem lepsi osud, nez je tento.

Pohlédl na své holinky, Sedivé od prachu, a na kdysi elegantni ¢ernou unifornu polniho marsalka, ktera ted’
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piipominala spi§ ubohé hadry prostého vojina.

Medaile a epolety, které¢ mu v §t’astnéjsich dobach kraslily hrud’, byly - jak se ukdzalo - z levného plastiku a zlaté
prymky pustily barvu pfi prvnim desti.

Zlatem vykladany paprskomet byl k nepouziti, protoze posledni naboj pouzil proti skupince hulékajicich Indiant, ktefi -
jak se ukazalo - se ho jen chtéli zeptat, kudy je to nejbliz k Little Big Hornu. A miniaturni paprskomet, tak vychytrale
ukryty v marsalské holi, obsahoval pouhopouhy jediny naboj, jejz pouzil, kdyz si spletl konce a znicil jak posledni
doutnik, tak vétsi cast stejnokrojové Cepice.

Ceremonialni mecik sestaval - jak se ukazalo - jen z mosazné rukojeti, posazené napodobou drahokami, pfivarené k
pochvé. Pochva byla naproti tomu z plastické hmoty, vyplnéné olovem, aby méla spravnou vahu. Bylo to nechutné.
Zcela bezbranny nicméné nebyl. Levy bok mu piijenné tizil hrozivy mec s velmi §patnou povésti, ktery dostal od
mladého muze s opovazlivyma o¢ima, jenz mu zkiizil cestu, jeda na kentauru. Napovidal toho Bernhardovi spoustu o
vécech, o

nichz Bernhard nem¢l ani ponéti a na které by se vykaslal, kdyby o nich néco védél, naéez mu predal me¢ a jel dal. Me¢
se jmenoval Caliburn a vypadal nesmirné nepiijemné a spolehlivé. Je to skuteny pfitel v nouzi pro muze, jenz s nim
dovede patiicné zachazet, prohlaSoval mladik. Jediny problém byl, ze

Bernhard v Zivoté me¢ nedrzel v ruce.

Takto putoval Bernhard dal, pfes louky, lesy a opusténa mesta, pies hory a nékdy i pod nimi, veden Robodruhem,
ktery si nepfal nic vroucnéji, nez vratit se na ¢lun a ukryt se co nejhloubéji za jeho ochrannym pancifem. Pro jednou mél
k spéchu dobry duvod kromé své obvyklé zbabélosti; neustalé vystavovani zazrakim pfirody si vyzadalo dan. Na
kovovém téle se mu objevily rzivé skvrny. A jeden z

paskl s nahranymi reklamami se zacal pfehravat pozpatku. To Bernhardovi nesmirné vylepsilo naladu. Zacal se t&sit na
kazdy novy den s nad¢ji na nové zajimavé

poruchy funkci, které krok za krokem povedou k touzebné ocekavanému okamziku, kdy se ta zatracena masina rozsype
nadobro.

Prozatim vSak pfed nim vyvstaval mnohem aktualnéjsi problém: kde splasit néco na zub. Bernhard na to zavedl fec.

- Pro¢ s sebou nema$ zadny rezervni proviant? zeptal se.

- Mas ho mit!

- Co se ti nelibi na Crowbullyho kiupavych keksech? otazal se Robodruh urazen¢.

- To ti nejsou dost dobré? Jsou to nahodou nejjemnéjsi keksy a navic zdravé.

Mnohem lepsi nez ten ubohy dehydrovany rezervni proviant. Nehledé na to, ze nemas vodu, s kterou bys ho mohl
smichat. Kdyz uz mluvime o vodé - co bys ekl

nadherné napénéné sklenici vychlazeného Barneyho piva, abys mél ¢im keksy splachnout? Silné pivo, to je to, co
unaveny vojak potiebuje! Pfedvedl nm vabivy

obraz orosené sklenice s Cepici pény, laskyplné objimané zavejemi zlatozlutych keksii. Bernhard zacal slintat; uz tfi dny
nejedl.

- Dej sem! zasténal a prosebné k Robodruhovi vztahl ruce.

- Co si 0 sob¢ mysli§, ty bandito? zajecel Robodruh a par kroka ustoupil.

- Chces mi zbozi ukrast? U me to stoji penize, stary brachu. Prachy! Zamyslené si ho prohliZel a bzucel mechanickym
nads$enim.

- Tyhle vécicky jsou obycejné

ostudné levné a je fakt, ze dobrotivy vyrobce trati na kazdém prodaném kusu nebo plechovce, ale s ohledemna
okolnosti mam dojem, Ze bych m¢l trosilinku zvednout ceny. Zakon nabidky a poptavky, vi§? Dejme tomu... Ud¢lal
n¢kolik hriiznych

vypoétu. - Patnact kredit za bali¢ek Crowbullyho lahodnych keksi a Sedesat kreditti za napénénou sklenici ledového
piva, to zni jako pfijatelna cena - kolik si toho budes prat?

- Patnact? Sedesat? Bernhard nevéficné ziral na Robodruha.

- Ty ses zblaznil!

- Jsem obchodnik. Tak co, chces, nebo nechces? Zitra ceny stoupnou! Kupuj, dokud miizes!

- Tak ty mi tedy nemini§ dat néco k jidlu? zeptal se Bernhard.

- Ani m¢ nenapadne! Za koho m¢ mas? Za milosrdnou sestru?

- Ale ja tady zaklepu backorama! rozktikl se Bernhard. - Nevidi§, Ze umiram hlady? Vrhl se vpted s meéem naprazenymk
rang, ale hlady se mu zatocila hlava,

takze minul Robodruha o dobry metr. Zakopl, spadl vedle mece a ziistal bezutésné lezet. Robodruh kolem néj tancil a
zasypaval ho nadavkami a posmésky.

- Jen se podivejte na velkomozného polniho marsalka! vysmival se mu.

Dut¢ se zachechtal a naplnil obrazovku zafivymi trojrozmérnymi obrazy ledového piva, proudiciho z miliéont obrovitych
lahvi. Vzduch se naplnil zvukem ledovych tekutin, bublajicich v ziznivych hrdlech. Bernhard si vyschlym jazykem olizl
rty. Slintal by, ale nem¢l uz ¢im.

rrrrrr

rrrrrr

Brzy ho nasledovaly dalsi predméty, stejné chladné a stejného tvaru. Kdyz zasilhal na své ruce, zjistil, ze ma naruc¢
plnou nadhernych, otevienych lahvi piva. Zaroven se zem¢ kolem jeho nohou pokryla balicky kekst se zlatozlutym,
kiupavym obsahem.
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- Hele, zmohl se na slovo, - co to, do pytle...!

Seviela ho hriizna ptredtucha. Podival se na Robodruha, ktery ze sebe vyplivl hromadu pivnich lahvi a bali¢kt s keksy a
ted’ se snazil zahrabat do zem¢. Z oblohy k nému dolehl zvuk pfipominajici rytmicky Sumici vodopad. Zvolna obratil
zrak vzhuru.

Uvidél obrovitanského, ohnive ¢erveného dravce, vétsiho nez stfedné velky prizkumny ¢lun a se zobakem, v nénz by
se bez vétsich potizi smestnalo deset polnich marsalkti Rheannonnské kosmické flotily. Dravec se tézkymi udery kiidel
snesl k nému a piistal mu s Zuchnutim pfimo pfed nosem. Obrovité zluté dravci o€i na néj strnule hledély a straslivy
zoban se oteviel.

14

- Promiiite, fekl ptak, - mé jméno je Ptak Fénix. Nezlobte se, Ze rusim, ale

nen¥l byste ¢irou ndhodou zapalku?

Bernhardovi cvakaly zuby tak pekelné, Ze ze sebe nevypravil ani hlasku; zavrtél hlavou.

- Obaval jsem se, ze nebudete mit, fekl ptak. Pustil obrovskou otep, kterou

drzel v paratech, a rozhlédl se.

- To mame dnes krasné pocasi, neni-liz pravda?

- Nadherné, zavrcel Bernhard a dival se ptdkovi na désivy zoban.

- Slunicko sviti a jedno s druhym...

- Snad je trosi¢ku piilis teplo, konverzoval Bernhard.

- Také myslim, souhlasil ptak.

- Prave jsemto chtél sam poznamenat.

- Co to tam spolu pecete? kiikl Robodruh ze své diry v zemi.

- Pro¢ tu obludu nerozstiilis?

- Dobry den, pozdravil Ptak Fénix zdvorile.

- To mame dnes krasné, neni-liz

pravda?

- Zadavim ho vlastnima rukama, prohlasil Robodruh vyhruzn¢ a zalezl jesté hloubéji do diry.

- Je trochu nervozni, omlouval ho Bernhard.

- Prirozené, fekl Ptak Fénix. Upfené se podival na horu piva a keksu.

- Doufam, ze nerusim pii obéd¢.

- Ale viibec ne, ujistil ho Bernhard.

- Staci slovic¢ko a hned se vzdalim.

- Naopak, spole¢nost je mi piijemna. Sledoval ptakav hladovy pohled a odkaslal si.

- Smél bych vam nabidnout pivo a susenku?

- Kdyz jinak nedate... Ptak Fénix postoupil o krok a zhltl l1ahve a balicky kekst na jedno cvaknuti obrovitého zobanu.
Zaskiipalo drcené sklo a ptak diskrétné

Skytl. Bernhard na né;j ziral s hloupé pootevienymi usty, zatimco tupy pocit hladu v zaludku piesel v rezavou bolest.
- To od vas bylo moc hezké, pochvaloval si Ptak Fénix a poklepal se po zaludku gigantickym ohnivym kiidlem.

- Maly mezichod nikdy neodmitnu, zvlast¢ kdyz pfijde tak necekané. Necekané, ale milé, jak fekla ta déva, neni-liz
pravda?

Stouchl Bernharda do boku a srde¢né se zasmal.

Bernhard proletél ¢tyfi metry vzduchem, namahavé se vyhrabal na nohy a vyklepal si pisek z uniformy. Robodruh
vystréil hlavu z diry a nepfatelsky si ho preméril.

- Pro¢ ho nerozstiilis na kousky? vyjel.

- To jsi takovy zbabélec?

- Jsem, pfipustil Bernhard.

- Ta obluda zblafla pivo a keksy za Ctrnact tisic osm set dvacet Sest kreditii, informoval ho Robodruh zlomysIng.

- Hadej, kdo to bude platit?

- Nic mi nefikej, vzdechl Bernhard, - nech si to pro me jako ptekvapeni.

- Z toho koukaji solné doly na trestanecké planeté Pomala Smrt, nadhodil Robodruh se zjevnym potéSenim.

- Co ty na to, ty pitomée? PfiSerné se zasmal hlasem sadistického zupaka a naplnil obrazovku scénami z neradostného
zivota vézinl. Bernhard byl piili§ unaveny a pfili§ hladovy, aby néjak reagoval. Sesul

se do sedu na zemi a tup¢ ziral na své rozedrané holinky.

- Jsem tu sice host a nem¢l bych ¢init vytky svym hostiteltim, prohlasil Ptak Fénix nakvasen¢, - ale tato hadka neplisobi
dobfe na mé traveni. Nemohli byste se jit hadat nékam jinam?

- On zacal, ekl Bernhard.

- Zlodéji! jecel Robodruh. - Vrahu! Bandito!

- Ptisel jsem si sem vypujéit zapalku, pokra¢oval Ptak Fénix kysele, - a octnu se tu uprostied tfenice. Jsem citlivy ptak,
pravil dustojné, - a toto neplisobi dobfe na mé traveni. Tak jesté jednou: Potiebuji zapalku, nic vic si nezadam.
No?

- Zadné sirky nemam, odpovédél Bernhard.

- Obludo! zajecel Robodruh.

- Ni¢emo! Zrtdo!
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Ptak Fénix obeSel hromadu rosti a kriticky ji prozkoumal ze vSech stran. - Nic slavného to sice neni, ale co se da d¢lat.
Otocil se na Bernharda.

- Vite, Ze tato poust’ byla kdysi jeden souvisly hluboky hvozd?

- Ne, fekl Bernhard lhostejné.

- Vskutku byla. Jeden souvisly hluboky hvozd. Viude se povalovaly spousty suchého chrasti, stacilo jen brat po
libosti. Povzdechl si.

- Se svétemto jde z kopce. Vite, Ze jsem musel uletét takika sto kilometrti, nez jsem sehnal tuhle

ubohou otep? Co je tohleto za svét, kdyz nemiizete dat dohromady sluSnou otep, abyste se piitom neztrhal?

- Je to pobuiujici, odtusil Bernhard unavené.

- Pobutujici, to je to pravé slovo, souhlasil Ptak Fénix.

- Ur¢ité u sebe nemate zapalku? Potiebuji ji, abych to mohl zapalit. Ukazal honosné barevnym kiidlem na hromadu.

- Pro¢? zeptal se Bernhard.

- Abych se mohl spalit.

- To jste mi to vysvétlil. Bernhard se dival z ptaka na rosti a zpatky.

- Pro¢ se chcete spalit? Vam se tady nelibi?

- Jsem Ptak Fénix, prohlasil Ptak Fénix.

- Kazdych sto let se odebirdm na skryté misto a palimse. A z popela povstane novy Ptak Fénix Tak to jde celou
vécnost.

- Fantastické, nadchl se Bernhard.

- A ted’ se mi ma v§echno zhatit, protoZze nemohu sehnat jedinou hloupou zapalku.

Robodruh vylezl z diry a opatrné se piiblizil.

- O co tady jde? zeptal se podeziravé.

- On se chce upalit? Ma rozum?

- Rik4, e se jmenuje Ptak Fénix, zpravil ho Bernhard unaveng.

- Nevét mu. Lze. Robodruh sjel ptaka nendvistnym pohledem.

- Jestli se doopravdy posadi na tu hromadu, tak ja ho podpalim.

- Myslite to vazné? otazal se Ptak Fénix radostné.

- Skute¢né&?

- Podle tebe 17u, nebo co? vyjel Robodruh.

- Pojd’ bliz, jestli nemas strach, a

fekni mi to jeste jednou do oci! Tak pojd’ a zopakuj mi to do oci! Pomalu

ustupoval a pfitom hrozivé Sermoval pfednimi okoncetinami. Ptak ho neposlouchal.

Sedl si na pisek a tézce a rytmicky oddechoval. Kdyz se opét vztyc¢il, na zemi lezelo obrovité, matné se lesknouci vejce.
Bernhard povytahl oboci.

- Co ma, do pytle, znamenat tohle?

- To je vejce. Ptak Fénix na néj kratkozrace zanmrkal.

- Vy jste jesté nikdy nevidél vejce?

- Mél jsem dojem, Ze jste zrovna fekl, ze Ptak Fénix povstava z popelu starého Ptaka Fénixe.

- To je starobylé rceni, prskl Ptak Fénix.

- Uz jste n€kdy slysel o ptacich, kteti by se rodili z popela? V zivoté jsem néco tak sméSného neslysel! Pohodil hlavou,
odesel opodal a vyhrabal v pisku dulek.

- Pfirozené, Ze kladu vejce jako

vsichni slusni ptaci, prohlasil pfes rameno.

- A jako vSechny slusné zivouci

bytosti, bych snad m¢l dodat. Odmléel se, aby si mohl Bernharda kriticky preméfit.

- Kladete vejce?

- Ne, pfipustil Bernhard.

- Mohlo m¢ to napadnout. Vratil se k vejci a potiasaje hlavou ho odvalil k diillku a posléze ptikryl piskem.

- To se ted’ spali? zeptal se Robodruh.

Ptak Fénix ho neuznal za hodna pohledu. VySplhal na hranici a peclivé se na ni usadil.

- Doufam, ze mi to nebudete mit za zIé, Ze vam to ikam, obratil se na

Bernharda, - ale brzy zemiete hlady a poté se zde shromazdi v§emozna nekriticka zvitata, aby vas sezrala. Byl bych vam
proto vdécen, kdybyste laskavé opustili toto misto, dokud jesté miizete, protoze jinak by ona zvifata mohla objevit mé
vejce, jesté nez se z n¢j vyklube novy Ptak Fénix, a ja se obavam, Ze vejce, které casem da vzniknout tak delikatnimu
ptéku, jako jsemja, ma nesmirné jemnou chut’.

- Vzdyt my vypadneme, zahucel Bernhard temné.

- Mam uz toho blbce podpalit? zeptal se Robodruh.

- Kdybyste byl tak laskav, odpovédél ptak. Robodruh cosi udé€lal na svém hrudniku az otvoru na ¢ele nu vyrazil sycici
pétimetrovy plamen.

- Plamenomet, vysvétlil.

- Pro pfipad, Ze by tenhleten ni¢ema, ktery si fika vojak, mél néco za lubem.

Opatrné se piikradl k hranici a pfejel plamenem rosti, suché jako troud.

Hranice vzplanula béhem nékolika vtefin. Bernhard a Robodruh poodstoupili, kdyZ mohutné plameny vyrazily k obloze
a skryly Ptaka Fénixe za neproniknutelnou
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sténou ohné. Z hranice se linula mastna vtin¢. Bernhard ji chtivé natahl do nozder a vzdechl. Mucivy hlad se vratil se
zdvojenou silou a rval mu vnitinosti.

Cekal, dokud se ohefi nezmirnil natolik, aby se mohl pfiblizit k hranici, a opatrné udélal par kroki vpied. Z Ptaka Fénixe
zustaly jen zCernalé spalené kosti a nékolik lehce oCouzenych barevnych per.

- Krucinalfagot, vydechl.

- On to udélal!

- Komunista, prohlasil Robodruh popuzené.

- Ja to védeél od zacatku. Hej, co to

tam délas?

Padil za Bernhardem, ktery odbehl k nevysoké hromadce pisku, vyznacujici misto,

kde Ptak Fénix zahrabal své vejce.

- K ¢emu ti to bude? Co to délas, ty nicemo?

Bernhard vejce vyhrabal a nesl ho k doutnajici hranici.

- Sezeru ho, prohlasil distojné. - A nefvi na me¢, neptsobi to dobfe na mé traveni. Opatrné polozil vejce do fefavych
uhlikdl, usadil se na zema olizoval se az za uSima.

- Copak nevis, co délas? jecel Robodruh.

- Kdyz to vejce sezeres, zadny novy

Ptak Fénix se nenarodi. Copak nechépes, co to znamena?

- Znamena to, Ze se nazeru, odtusil Bernhard.

- Bud’'rad, Ze s sebou nemam otvira¢ konzerv. D&sivé se na Robodruha zasklebil a ten se ustraSené stahl

n¢kolik krokil nazpét.

- Vrahu! viiskl.

- Gangstere! Silence!

Bernhard mu neodpovédél. Sedél nehnuté a cekal, mezitim co bolesti v zaludku piesly v pocit sziravé prazdnoty.
Konecné vétvi vystoural vejce z ohné a rozbil skordpku. Vejce bylo uvareno dokonale namekko; drazdivé viiné se
svadive ovijely

kolem jeho chut'ovych poharkd a ocelovymi drapy mu drasaly vnitinosti. Nacpal do sebe vejce zvici fotbalového mice,
olizl si §tastné prsty a viibec si pfitom neviimal Robodruha, ktery hystericky tangil kolem ného. St'astné si lehl naznak
do pisku a paral se v zubech kouskem skofapky.

- Jsi nicema, nicitel mytt a kiivopfiseznik, obvinil ho Robodruh piisné.

- Co myslis, ze Stary Drzkoun udéla, az se o tom dozvi.

- Nemluv na m¢, odmitl ho Bernhard ospale.

- Rusis me v traveni.

- Nemas kouska svédomi? utoc¢il Robodruh.

- To nemas kouska cti v téle? To nemas cit pro spravedlnost? To se nestydis?

Bernhard se posadil.

- Nemtizes drzet hubu, kdyz chci spat, ty zrido? Jestli ji nezavfes, tak té, jakoze je blih nade mnou...

Cast potmésile vyhlizejiciho kaktusu se oteviela jako dviika a odhalila blystivy tlampag.

- Ano, tady jsem, zaskiipé€l, - ale nepocitej, ze ti n¢jak pomizu! Co si prejes?

Bernhard ziral na kaktus s nediivérou v krvi podlitych oc¢ich.

- To jsi ty? zeptal se.

- MUj nejlepsi pritel na celém svéte, mij stary kamos Gstiedni mozek?

- Cos ¢ekal? odsekl.

- Dédu Mraze? Vrahu!

- Poslechni, branil se Bernhard, - jak jsem mohl védét, Ze...

- Zastfelils ho! viiskl kaktus, - a navic do zad!

- Ale jo, pfipustil Bernhard.

- Do zad. Byla to Siroka a tlusta zdda. A co jsemmél podle tebe délat? M¢l jsem ho snad poprosit, aby se otocil?

- Jsi vrah, opakoval kaktus.

- Sprosty, odporny vrah.

- Jsem vojak, vysvétlil Bernhard.

- Méam pravo zastfelit koho chci.

- A sezral jsi vejce Ptaka Fénixe. Nechapes, cos to udélal? To znamena, Ze uz se nikdy nenarodi novy Ptak Fénix!
Celych deset tisic let se Ptak Fénix pokazdé znovu zrodil, kdyZ se spalil, a pak si piijdes ty a seZeres ho! Znicil jsi jeden
z nejkrasnéjsich myta lidstva!l

- Ale zachranil jsem sdm sebe pted smrti hladem, podotkl Bernhard distojné.

- To si opravdu myslis, ze mas vétsi cenu nez Ptak Fénix?

-Jo!

Kaktus se k nému sklonil a nepiijemné se zachechtal tlampacem.

- Chtél bys bojovat holyma rukama proti nesmrtelné obludé€, ktera ma padesat chlupatych rukou a jedovaté drapy?
- Ne.

- Dostanes prilezitost, ujistil ho kaktus, - jakmile t¢ vojaci z Hanu dostanou.

O co?

- Drz hubu! zafval Bernhard.
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- Nebudu se s tebou bavit!

- Jen tak dal, rozkiikl se kaktus na Bernharda.

- Jen si m¢ dal urazej! Ale pak za mnou nelez po kolenou, az dopadnes $patné, protoze ja ti nepomizu! Plivl po ném
n¢kolik ostntl, ostrych jako bfitva, a pfiSerné se zachechtal. Bernhard neodpovédél, jednak proto, Ze ho nenapadla
zadna trefnd odpovéd, jednak proto, Ze by ho piehlusil hromovy zvuk, blizici se k nému vzduchem. Vzhlédl.

A uvidel létajici viiz, tazeny dvéma kozly, ktery se fitil pfimo na néj. S fevem se vrhl na zem a ztistal lezet s hlavou v
dlanich, kdyz mu vtz prehimél nékolik centimetrti nad temenem. Kdyz vzhlédl, spatfil 1étajici viiz o nékolik set metra dal,
plné zaméstnany tim, Ze pred sebou hnal zdéSeného Robodruha. Majestatni dlouhovlasy svalovec stal na voze a hiimal
na prchajiciho robota. Vruce tiimal obrovité kladivo a pouZzival ho k vrhani sprSek bleski po své obéti.

- U Odinova oka! rycel.

- Hmyze! Cerve! Probudils Tértv hnév! Ty se opovazuje$ obratit proti svému panu! Otroku! Nevolniku! Pfi viech
bozskych potésenich Valhally, to nezlistane neztrestano. Stiij, ¢erve! Stiij, poroucim ti!

Slova splynula do ryku nezvladnutelné zloby a viz pronasledoval Robodruha kfi¢iciho strachem po pusté planing.
Bernhard se posadil a opfel si bradu do dlani. Zivot mozna pfesevsecko neni tak $patny. Naopak, momentalné se mu
jevil dokonce slibné.

- Neni to nadherné? vydechl a kopl do kaktusu. Kaktus ho obratem zasypal otravenymi ostny a zaroven mu ziveé

NS4

- To je naprosto fantastické, vydechl.
15

Kdyz se robustnimu bojovniku na létajicim voze podafilo promenit vétsi cast zelenajici se planiny v koufici spaleniste,
vratil se Sirokou povlovnou zatackou k Bernhardovi. S tupym zuchnutim pfistal centimetr od Bernhardovych nohou a
zasklebil se na néj od ucha k uchu z rozcuchaného vousu.

- To jsemudé¢lal docela dobfe, co ty na to? prohlésil hrdé a udefil se do

chlupatych prsou.

- U Odina! Vydésil jsem toho psa pekelného tak, Ze vyletél strachy z kiize, co? Zubil se na Bernharda, co mu huba
stacila, a nepochybné

cekal, Ze sklidi za sviij velkolepy ¢in chvalu.

- Co jsi zac? zeptal se Bernhard.

-Ja?

-Jo, ty.

- Jsemssilny Tér, prohlasil bojovnik. Sklonil se jesté nize k Bernhardovi a

zahalil ho neproniknutelnym mraénem smrdutého dechu.

- To se mi povedlo, co? Malem se pod¢lal strachy! Dunivé se rozesmal.

- Ale porad je jesté nazivu, odtusil Bernhard.

- Porad ho jesté slysim, jak tam v dalce jeci.

- Fakt je, odpoveédél Tor, - Ze jsem v hloubi duse pacifista. Vystrasil jsem ho, Ze? Piece nechces, abych toho chudaka
zabil?

Bernhard si v§iml velkého odznaku s napisem Make Love Not War, ktery zdobil bojovnikovu mohutnou hrud’.
Povzdechl si.

- Jamyslel, Ze zabiji§ vSechno, co se ti octne v dohledu. Ani ve snu by mé

nenapadlo, Ze jsi pacifista.

- Svét se méni, vysvétlil Tor.

- Kromg toho starnu. Natahl ruku a vyzdvihl Bernharda do vozu.

- Pojedeme, prohlasil.

Bernhard padl po hlavé do hromady Cerstvé stazenych zvifecich kozi a zmaten¢ ziral do velkych, premyslivych o¢i
gigantického kance. Kanec se na néj nepiijemné sklebil a predvadél impozantni soupravu zazloutlych tesakd. Bernhard
se co nejrychleji stahl, cloumaje obéma rukama svym mecem.

- Co ma tohleto znamenat? Chce$ m¢ zavrazdit? Pust’ m¢ ven! jecel hystericky.

- Nefvi! utrousil Tor pfes rameno.

- Mohl by se roz¢ilit.

- Kdo tady tve? viiskal Bernhard.

- Ja? To si myslis, Ze se bojim? Couval pied tou straslivou bestii a pfed sebou tfimal v tiesoucich se rukou mec.

- Jestli tu bestii nedas pry¢, hulékal, - rozsekam ji nacimprcampr! Rozumis?

Tor si ovinul opraté kolem mohutnych chlupatych rukou a povzbudivé mlaskl na oba kozly.

- Jen ho zab, pobidl Bernharda.

- Stejné ho snime, az dorazime. Ale ne abys mu zlomil néjakou kost.

- Mij me¢ je straslivy a nepremozitelny, skiipal Bernhard zuby a ustoupil jesté dal.

- Rozsekam ho na kousky, jestli se jenom pohne. Pro¢ mu nesmim zlomit tu zatracenou kost?

- To chces, aby zbytek Zivota kulhal? Krome toho by ho to nastvalo.

- Comneé je, do pytle, do toho? odsekl Bernhard. Schoval se za Tora a vyplazl na kance jazyk.

- Ty neznas Séhrimna? zeptal se Tor.

- Znam ho piesné tolik, kolik potfebuju. Jestli ud€la jenom krok, tak ho, jakoze je biih...
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- Drz hubu! zatval kaktus.

Viiz se odlepil od zeme s prudkym trhnutim, jez mrStilo Bernhardem za kiiku, hlasitych kleteb a nepfi¢etného mavani
rukama i nohama na dno. Vilz v ostrém tthlu

stoupal k modrému nebi a Bernhard bezmocné klouzal na zad’, kde se prastil o nepoddajnou fo$nu a zistal bez hnuti
leZet, jenom lapal po dechu.

- To si myslis, Ze si se mnou mizes§ délat, co chces? zaival vztekle a snazil se postavit.

- To si mysli§, ze t€¢ necham, abys...

Obrovity kanec ztratil rovnovahu a uz se valil na Bernharda s paznehty, nohama a klektaky tréicimi na vSechny strany.
Srazili se s dutym zuchnutim a bylo slyset, jak prasklo jakési dievo. Kdyz se kout rozplynul, spoc¢ivalo kancovo
nakynulé t€lo na Bernhardovi. Bernhard takika zmizel; jen malicky kousek jeho pivorikové rudého obliceje se dal
zahlédnout, jak se snazi ziskat piistup k vzduchu pod kynouci, bobtnajici, pachnouci masou tfesouciho se veptrového.
Tor si scény vsiml a dal se do smichu. Kanec sklonil obrovitou hlavu a nézné Bernhardovi olizl oblice;.

- Ma ¢ rad! usoudil Tor s podivem.

- Vidis?

- Gwaaaaarkh! zasycel Bernhard vztekle.

- Samoziejme, souhlasil Tor.

- KdyZz myslis...

O né€kolik hodin a mnoho udélosti pozd¢ji se Bernhard sklanél nad hrubé piitesanym stolem v gigantické hodovni sini
ve Valhalle a posiloval ztyrané télo z mohutného rohu, po okraj napIlnéného pivem jako kien. Zlatozluta tekutina pénila
a vesele se perlila do taktu se zvukem blyskajicich se $irokych me¢u, ktery pfichazel ze sttedu étvercového
prostranstvi, ohrani¢eného dlouhymi stoly podél zakoufenych stén. Parek Sirokoplecich, do puli téla vysvle¢enych
rekl se svédomité snazil jeden druhému vyfiznout vnitinosti; krev $plichala proudema

vzduchem poletovaly rzné tidy, pozdravované nadSenym hura z hrdel shromazdénych bojovnika. Pribéh souboje se
prakticky dal pouze odhadovat podle intenzity

jasotu, protoze siii byla stédfe vybaveny praskajicimi a bohaté kouficimi ohnisti, ale ani jednim kominem, ktery by stal
za tec, coz zpusobovalo, Ze se sift naplnila hustym, pachnoucim SedoCernym koufem, jenz umozioval hostim jen
nahodné dohlédnout dal nez k vlastnimu rohu s medovinou. Péchlo to tu jako v udirn€, coz bylo dobte, protoze hrdinni
Vikingové pachli jesté hif. Bernhard kaslal, pil a znovu kaslal a v piti délal pfestavky, jen aby se ucastnil radostného
hulékani, kdyz vzduchem prolétla useknuta paze nebo noha, nebo aby

urval pofadny kus tuhého masa z kance Séhrimna. Rano m¢l to sadistické potéseni zvife vlastnoruéné rozporcovat a
ted se jeho masem cpal s radosti, kterd pouze z¢asti pramenila z hladu.

Pitka pokracovala na plné obratky a stfizliva osoba se nevyskytovala, kam oko dohlédlo. Ramus v séle byl ohlusujici a
ucastnici slavnosti - pokud se kouf rozptylil natolik, Ze dovolil néco zahlédnout - byli stejné dé&sivi jako jejich zptisob
zabavy. Vétsina z nich m¢la lidské vzezfeni - né€kolik metrii opodal nejasné zahlédl dlouhého muze v cernémss cylindrem
na hlav¢, ktery vzrusené gestikuloval a mluvil vysokym pronikavym hlasem; jesté dal sedél statny muz v tunice s
kratkymi rukavy, t€zkymi zlatymi naramky kolem zapésti a dvéma opicemi

na ramenou. Smal se vysokym autoritativnim hlasema tloukl me¢em do stolu, kdykoliv se nékterému z bojovniki
postéstilo napadnout protivnika zvlasté

zavrzenihodnym nepiipustnymzptisobem. Byli tu i nadhern¢ se tipytici rubinové ¢erveni a zeleni draci s Zlutym ohném
v chitanech a stara obtloustla bélovlasa dama s blyskajici se tidrou na hlavé a dvéma pospavajicimi lvy u nohou; a
byly

tu i jiné bytosti, napil muzi a naptl kozlové, ktefi se s nezmérnou horlivosti bavili s ¢ernovlasymi Stihlymi divkami,
ozdobenymi vaviinovymi vénci a skromné

odénymi do poletujicich bilych kouskt latky. Napravo od Bernharda sedél tlusty stafec s bujné zelenym vaviinovym
véncem na holé hlavé frajersky posunutymna ucho a chraptivé vyzpévoval jakousi neznamou feci. Byli tu rytifi,
kralové a kurtizany, ktefi pili, kleli a milovali se pfed o¢ima vSech. A vzadu v zakoufené sini sedél u skvéle
vyzdobeného dubového stolu vSech boht pan. Bernhard ho zahlédl jen zb&zné. Byl to obr, jehoZ monumentalni hrud’
byla samy sval, na sobé m¢l modry trikot a z mohutnych ramen mu splyval temn¢€ rudy plast’. Mél cerné,

blyskavé vlasy, hranatou bradu a nesmlouvavé, hluboké, palc¢ivé o€i a na hrudi se mu skvél trojhranny emblém se
zlatym S uprosted. Byla to hostina boht, nespoutané veseli mytické Valhally, kde ozivali v§ichni bohové, jaké si
¢lovék byl s to vymyslet, stvofeni Gstfednim mozkem. Nechybél tu ani jeden; Bernhardovi se dokonce zdalo, Ze zahlédl
straglivého doktora Immanuela Amisova, Sileného

védce, jenz byl bohem vSech roboti a mechanickych lidi a v mlhou zahalené minulosti zalozil ukrutnou spole¢nost Smrt
clovéku. Byl dva a ptil metru vysoky a sedél u stolu daleko vzadu se svym asistentem Susu Caligulou a jeho
spolupracovnikem doktorem Rothwangem, ktery, jak se tvrdilo, kdysi postavil Susu

Caligulu z zelezného Srotu, posbiraného na smetisti, zatimco mésic zaléval svét straSidelnym pfisvitem a vSichni
d’ablové pekelni $tkali a Zebronili o milost.

Mracna ¢erného koufe je brzy zahalila, a kdyz se kout znovu rozptylil, byli ti tam. Bernhard se rozhlédl po hodovni sini
a citil se s kazdou ubihajici vtefinou

bezvyznamnéjsi a bezvyznamné;jsi.

- Tak tohleto jsou bohové, mumlal si pro sebe trudnomysing.

- Doufam, Ze si zlomi vaz kazdy zv1ast’ a vSichni dohromady.

- Existuje jenom jeden Biih, ozvalo se z rohu piisné.

- A jestli nebudes drzet tu svou nevymachanou hiiSnou hubu, otrdvimti medovinu! vyjel na néj roh vztekle.
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- To uz jsi tu zas? zatval Bernhard.

- Co delas, do pytle, v moji medoving?

- Co si viibec 0 sob& myslis? Myslis, Ze mé to bavi pronasledovat té na kazdé hnusné misto, které t€ napadne ztrestat
svou piitomnosti? Pro¢ nemiizes§ alespon jednou zajit na n&jaké klidné, pifjemné a slusné mistecko, misto abys kazdym
krokem zapadal hloub¢ji do bahna? To nemas zadné vzneSenéjsi myslenky?

- Nejsem tady dobrovolné, odsekl Bernhard.

- Dotahli m¢ sem. Je to snad moje

vina?

- Nejdiiv Zlaty fev, nedal se zarazit roh a ledoveé pokracoval, - a pak tohleto.

Vzdycky se ti podafi nechat se zatahnout na ta nejpfiSernéjsi a nejhiiSné;jsi mista, jaka si cloveék dovede ptedstavit..., a
ty se ani v nejmens$im nepokusis z nich dostat! Clovék by si mohl myslet, Ze ocenis mou dobrotu, kdyZ jsemti vénoval
nezapomenutelné libanky na hradu hrabéte Drakuly, ale to t& pfirozené

ani nenapadlo! Urazil jsi vS§echny u¢ené muze, které jsem stvofil jen kwviili tob¢, pak jsi svedl tu béhnu Fanny Hillovou a
pak jsi ke vSemu jesté opustil vlastni Zenu! Copak takhle se chova dzentlmen?

- Ja nejsem dZentlmen, poznamenal Bernhard.

- Nenmusi$ mi to fikat. J4 uz to vim.

- A co na tom? zaival Bernhard.

- Ty zatracena plecharno, co mné je do toho? Odprejskni a piestail mi kazit veCeii. Doufam, Ze si zlomis vaz.

- Ja si vaz zlomit nemohu, odtusil roh dustojné.

- Chtél jsemfict, ze zrezivis. A nech si ty poznamky.

- Ani zrezivét nemohu.

Sneslo se na né hluboké ticho. Po dlouhé odmlce se roh otazal:

- Choval by ses tak ke mné, kdybych byl mlada a krasna zena?

- Jo.

- Z fleku bych t€ zmermomocnil. No a?

- Ale vzdyt’ je to jen otazka vzhledu, podotkl roh.

- Nemyslels na mou dusi? Mou

dusevni krasu? Copak ja také nemam city? Jaky je v tom vlastné rozdil, kdyz se

nad tim zamyslis?

- Zkus zmermomocnit stary roh s medovinou, odsekl Bernhard.

- To je zatraceny rozdil.

laskou a byla bych ochotna podstoupit cokoli, jen abych ti mohla byt nablizku? Nemohl bys pak alesponi trosi¢ku
opétovat mou lasku?

- M¢& nema nikdo rad, odvétil Bernhard hlasem rozechvélym sebelitosti.

- A nedé¢lej si ze m¢ srandu, masino zatracena.

- Ale ja t¢ miluju!

- Coze?

- J& t& miluju! Roh se hlasité rozestkal, az medovina bublala a vfela a Splichala velkymi kapkami, podobnymi slzam, pies
okraj a na stil.

- Ja t& miluju! Ja t& miluju! Ja t& miluju! Slapej po mné! Pohrdej mnou! Bij m&! Délej si se mnou co chees, cokoliv,
vydrzim v§echno, jen kdyz ti budu moct byt nablizku, miij milovany, mij muzi, miij nadherny hrdino!

- Dobrotivy boze!

- Ano, tady jsem, co si piejes?

- Copak ses doopravdy zblaznil?

- Ano! Zblaznila jsem se laskou!

- Mas o kolecko vic, prskl Bernhard.

- Vysmivas se mi, prohlasil roh, - ale nic, co ud¢las, nemize umensit mou lasku k tobé. To ti jsem tak odporna?

- Jo.

- Ale copak nemuize§ odhlédnout od mého zevnéjsku? Nevidis, jak vroucné t&€ miluji? Nevidis, jak nadherné dusevni
spolecenstvi ti nabizim?

- Ja vidim roh s medovinou, odtus$il Bernhard.

- Momentalné jiné spolecenstvi

nepotfebuju. Tahni.

Roh umlkl a Bernhard se vratil k okoli. Vzduchem proletéla chlupata paze, stale jesté kieCovité tfimajici zakrvaveny mec.
Nadsené se roztleskal, kdyZz paze s zuchnutim pfistala na stole o par metrt dal.

- Mohl bys m¢ milovat pro m¢ samotnou, nadhodil roh smutné.

- Za koho m¢ mas? Za mechanofila? Bernhard koutkem oka zachytil, Ze se ut'ata paze kupodivu hybe.

- Vim, Ze nejsem krasna, ale na svété je toho tolik vic nez krasa. Co je ostatné krasa? Télesnou krasu miizes dostat
kdekoliv, ale krasu ducha, pravou, trpélivou lasku zralé Zeny, kde tu dostanes?

- Zralé zeny! Dvé st¢ tisic let staré¢! otiasl se Bernhard.

- To ze me€ chces udé¢lat krale gerontofilti? To si myslis, Ze po tomhletom jsem touzil cely zivot?

Délat gigola staré odporné plechovce?
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Useknuta paze se pfitahovala krvavymi prsty a pomalu se plizila k rohu.

- Pfirozené chépu, Ze jsi muz se v§emi muzskymi zvifecimi pudy a ze nemohu ocekavat, Ze pIn¢ docenis mou nabidku
dusevni vzajemnosti, dokud se tva duse fadné neodisti od zvifeckych pud, ale ja jsem velkomyslna. Dovolim ti
milenku,

aspon na urcitou dobu. Krome toho jsi pfece zenaty. Myslis, Ze jsem to

nepiedvidala? Bude z nas jedna velka $t'astna velka rodina, ty, Terry a ja,

budeme spolu §t'astné zit az do skonani svéta. Nebude to nadherné?

Strasidelna paze se piiplizila za roh. Prsty se sviraly a narovnavaly v

neustalém, hypnoticky pomalém pohybu a svaly se napinaly a pfipravovaly k utoku.

- Terry? zeptal s Bernhard.

- Ty? Ja? Navzdycky? Dobrotivy boze!

- Vzdycky ti budu nablizku, kdyz mé budes potiebovat, prohlasil roh nézné.

- Staci, kdyz zavolas.

Paze zautocila zezadu, fizena reflexy staré¢ho ostfileného rvace a hnana

piitomnosti plného a zanedbavaného rohu. Zkrvavené prsty seviely roh a ve spéchu ho rozmackaly. Na sttl se

vyfinula zlatistd medovina. Hlas ustfedniho mozku utonul v bublavém zvuku, tahajicim za vlasy. Pak paze objevila, Ze je

oddélena od téla. Kde neni t€lo, neni hlava, kde neni hlava, nejsou usta, a kde nejsou usta, neni medovina k nicemu.
Ruka se zhroutila na stlll a roz€arované poSkubavala prsty.

- Nemyslim, ze by nam to dlouho vydrzelo, utrousil Bernhard a vstal.

- Ale diky za nabidku. Potacel se od stolu a cestou odkopaval otroky a zpité hrdiny. Za jeho zady si useknuta paze
zamyslené prohlizela masity krk muze s vaviinovym

véncem na temeni. Paze se zacala plizit jeho smérem a pozitkaisky pfi tom zatinala hrtizyplné krvelacné prsty.
Bernhard se odloudal do baru, umisténého ve vedlejsi mistnosti. Bar byl maly a nacpany k prasknuti, ale vladlo tam
pokud mozno jesté vétsi veseli nez ve velké hodovni sini. Podrouseni hrdinové tam stali natlaceni jako sardinky a méli
stézi

misto na to, aby vyprdzdnili pohar nebo machli dykou; prskajici pochodné v koSich na sténach se vesele odrazely na
nozich, mec€ich a sekerach. Na usi dotiral melodicky zvuk dyk, zajizd€jicich do nechranénych zad; na nosy dotirala
divoka viing potu, krve a sprostého chlastu. Bernhard se protlaéil k baru, kde mu okamzité zastoupil cestu ramenaty
typek, nadany nadmirou brady a zatylku a takika naprostym nedostatkem cela a stupidnima, blizko sebe zasazenyma
ocima,

oblec¢eny do nevkusné minisukné a s nepifjemné vyhlizejicim Sirokym mec¢em v ruce.

Rikal si Conan Vitéz a hotel touhou po boji.

- Zmiz! zavrcel Bernhard.

- Myslis, ze mam ¢as se prat s kazdym pitomcem, ktery se kolem m¢ poflakuje? Naklonil se nad barovy pult a udefil do
n¢j dlani, aby

probudil barmana, ktery sedél schouleny nékolik metrti dal a vypadal, jako kdyz spi; bylo to tim, ze mél zada tak
prospikovana dykami, nozi a dvouru¢nimi meci,

ze sama vaha by ho stacila udrzet pii zemi.

Conan Vitéz ziral na Bernharda o¢ima podobnyma vejcim namékko a ptekvapenim malem upustil me¢. Nakonec se s
vypétim vSech sil napiimil a zarycel:

- Ja Conan!

- No vzdyt jo. Tak délej, vypadni, kolikrat ti to mam povidat? Bernhard natahl ruku a ukradl sklenku hnusné pachnouci
whisky z ruky jakémusi chlapovi pobliz.

Doty¢ny n¢l zada prodéraveéna kulkami velkého kalibru a zfejmé uz svou ohnivou vodu nepotieboval. Bernhard si
nedaveriveé prohlizel tekutinu ve sklenici. Na zkousku do ni upustil olivu; oliva okamzit¢ zmizela, whisky zaviela,
zabublala a

vypustila oblacek smrdutého zelenozlutého koute. Duté zakaslal a mrstil sklenici na kamennou podlahu, kde tekutina
tiSe zacala vyleptavat koufici diru. Conan Vitéz ho neurvale uchopil za pazi a vycenil désivée bilé zuby.

- Bojovat? zeptal se s nad¢ji v hlase.

- Zabit? Krev? Vrazdit? Masakr? Sklonil se nad Bernharda a pfedvedl mu mandle v monumentalnimfevu.

- Ja Conan! Ty zbabé¢la krysa! Ty bojovat!

Bernharda to namichlo. Pomalu se oto¢il a na tvafi mu zahral nechutny ismév.

- Tak jo! zaskiipél.

- Kdyz jinak nedas.

- Ty chces bojovat? vydechl Conan zmatené.

- Co jiného, ty troubo jeden pitoma? Tak jdeme na to!

- Nikdo se neopovazuje bojovat proti Conanu Vitézi. Ty Zertujes, cizinCe.

- Hned to uvidis, zavrcel Bernhard.

- Tak co, bude to? Tézkym krokem postoupil ke Conanovi, ten zbledl a stahl se o krok zpét.

- Nikdo se nikdy neodvazil bojovat s Conanem, mumlal.

- No a? To jenom znamena, Ze je nacase, aby ti nékdo usekl kokos. Bernhard postoupil jesté o jeden heroicky krok
vpted; nutil ho k tomu jeho nepficetné poskakujici me¢. Drzel ho kiecovité na misté obéma rukama a malatné premital,
co to do n¢j vjelo. A co se s nim stane. Conan tézce polkl.

- Zrovna jsem si vzpomnél, Ze jesté musim néco zaiidit, vykoktal a dal se
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diskrétné stahoval ke dvefim.

- Musim dneska vecer jesté zachranit divukrasnou kralovnu ze Saby pfed osudem hor§imnez snut...

- Dej se do boje, ty opice! zasycel Bernhard a marné se pokousel udrzet sviij divoce sekajici a bodajici me¢ v Sachu.
- Jsi piili§ maly pro silného Conana..., ja nebojuji proti malému a nedistojnému soupefi... Conan se v pozadi stahoval ke
dvefim

- Jsemvelky a silny, vysvétlil

Bernhardovi.

- Bojoval jsem proti straslivému draku Mrffnovi holyma rukama a

zabil jsem ho a znicil jsem vSechny armady Melniboné, ale nezabiji nediistojného soupefe.

Diky bohu, pomyslel si Bernhard.

- Nekecej mi tu takovy pitomosti! jecel na néj.

- Nechei!

- Bojis se?

- Ja? Conan se rozesmal a zaroven opatrné za zady otevrel dvete.

- Conan Vitéz a bat se? Dovol, abych se zasmal! Ha! Haha! Hahahahahaha!

- To ¢ jen tak napadlo, dodal Bernhard smiflivé. Zarazil divoce se branici me¢ do pochvy, pfipraven na celou hadku
zapomenout, ale Conan uz byl ten tam. Jeho vysmé$ny chechtot vracela ozvéna pochmurné povrzavajicimi dvermi.
Bernhard si

odkaslal, protahl si ramena a vykro¢il za nim. Le¢ velice pomalu.

16

Bernhard sestupoval rizovouckym cervankovym piisvitem po klikatici se stezce od velké hodovni sité¢ ve Valhalle.
Prastaré stromy mu rozprostiraly nad hlavou bujné koruny a proméniovaly stezku v piikie se svazujici tunel, proplétajici
se lesem. Na vétvich sed€li nacepyteni ptaci a cosi si skiipaveé vykladali. Tu a tam n€ktery z nich nasadil k neveselémmu
zpévu, ale vzdycky takika okamzité zmlkl,

jako by ho zvuk vlastniho hlasu postrasil. Pochmurna nalada se vznasela nad lesem, vylézala z mechu, plazila se po
kmenech stromil a padala z vétvi; nalada

dychala zklamanim, sebevrazdou a koncem svéta. Bernhard vzdychl a putoval dal.

Premital, jaké ma Sance pfezit na téhle Silené planeté, zda se vitbec kdy vrati do ¢lunu a co by se stalo, kdyby se
nakrasné vratil k vesmirné flotile a lampasaci mu zacali klast nepifjemné otazky. Kde, krucinal, zlistal Robodruh, ptali by
se. A kde je Stary Drzkoun, postrach vesmiru? A kde jste, u vSech kozli, sebral tuhletu uniformm? To jste zb&hl? A kde
mate, krucinalfagot,

paprskomet? Pocitejte, Ze skoncite Spatné, moc Spatné...

Ale oni m¢ unesli! zaSepta a marné se pokusi dostat z dosahu zlatem zdobenych uniforem, které ho budou obklopovat
ze vSech stran.

Skute¢ne?

Presné¢ tak. Zacalo to tim kovbojem, vite. A pak jsem se ocitl v tom zabavnim paléci a pfiSel ke mné néjaky robot a spadl
jsemdolti a doktoii meé sesili dohromady a byla tam Terry..., to je moje Zena, rozumite, a... rozumite?

Samoziejme Ze rozumime. Jen pokracujte.

No... hm, ono se toho pfihodilo tolik, pane generale... kapitane...

plukovniku... J4 snad ani nevim, co se délo pak...

To nevadi, vojine, jen pokracujte. Doufam, Ze vas to svétlo neobtézuje?

Ale ne, pane, uz si na né zvykam..., jenom ty, rozumite, ta pouta mé hrozné diou...

Dostanete nova, kdyz budete chtit. A ted’ pokracujte.

Pak... pak jsem spadl témi padacimi dveifmi, jak je ustfedni mozek oteviel, kdyz za mnou bézela Terry, a tam dole jsem se
potkal s kovbojem a pak jsme..., nemohl

bych dostat sklenicku vody?

Nemohl.

Ale kdyz ja mdm takovou Zizen...

Nejdiiv budes odpovidat na moje otazky, ty hovado, a pak dostanes vodu.

Ale kdyZ ja uz mluvim pét hodin v jednom kuse!

Ty se mi opovazuje$ odmlouvat?

Ne, to ne..., ja jenom...

Jesté slovo, ty Cerve, a vyhodime t€ nalokat vzduchoprazdna, rozumis?

Ale...

DRZ HUBU, TY HOVADO! KDE JE ROBODRUH? KDE JE STARY DRZKOUN? KDE JE TVUIPAPRSKOMET? KDE
MAS UNIFORMU? PROC JSI ZRADIL? PRO KOHO PRACUJES? PROC SES VRATIL? KDE JSOU BOMBY, KTERE
JSI CHTEL NA LODI UKRYT? ODPOVEZ!

A tak dale a tak dale a tak dale. Mohl by mluvit o §tésti, kdyby z toho vyvazl pouhym valeénym soudem.

Dal sestupoval po piikré stezce, melancholicky si okusoval knir a obCas nedtvérivé prelétl o¢ima okolni les. Jednou
uvidél vysoko na obloze ohromného ptéka; proletél nad nims jakymsi krouticim se rizovym pfedmétem v paratech a
pomalu zmizel z dohledu za vrcholky stromti. Jinak bylo nebe jasné a prazdné, az

na né¢kolik ojedinélych mracki, které bezcilng letély kolem. Veelku to byl
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nadherny den; i teplo se udélalo. Na Bernharda padla tinava. T¢Zce sklesl vedle monumentalniho sukovitého stromu a
rukavem kosile si setfel pot z Cela.

- Takovy pohled ¢lovéku vraci viru v zazraky nedot¢ené piirody, prohlasil vazné a vztekle se ohnal po mra¢nu
hladovych komart, ktefi mu rozzufené bzuceli kolem usi.

- Nejlepsi je pfiméfena davka; clovek se citi byt v linu piirody a tak.

Kdyz je toho moc, ¢lovéeka to udold, udusi, vSude je plno $piny, vedro a ¢lovek lehce ztrati iluze... Do pytle, tady je hic
jako v saung!

Znovu si setfel pot z ¢ela a zaroven se ohanél po komarech, ktefi nad nim viseli v hustém bzu¢icim mracku.

Kdesi za jeho zady se s ostrym zaprasténim zlomila vétev.

Neékdo nebo néco se k nému blizilo zezadu, pomalu a velice, pfevelice opatrné, a ptitom piimo urazlivé neSikovne.
Bernhard zamys$lené naslouchal a kroky se blizily. V podrostu to praskalo a vétve tlusté jako paze se pod hroznou
vahou

lamaly jako zapalky. Zkusmo napjal svaly a neradostn¢ si pfipomnél vSechna cviceni, na néz jaktézivo neztracel Cas.
Tise si povzdechl a cekal.

Kroky se neodvratné pfiblizily a zastavily se. NeslySel nic nez zvuk tichého, sipavého dechu. Kdosi se nad nim sklonil
a dychl mu na krk. Bernhard strnul.

Pak ho kdosi mlaskavé polibil na krk. Otocil se jako na obrtliku a ziral ptimo do velkych, vodnatych o¢i Séhrimna; byl to
stejny kanec, které¢ho s takovym potéSenim porazil pfed pouhymi n¢kolika hodinami. Bylo to mirné feceno

nepiijemné. Napadlo ho, jestli se nahodou nezblaznil.

- To jsi ty, ty obludo? zavrcel a ustoupil par krokti do hustého podrostu.

- Co tady délas?

- Co ty tu délas? odpoveédel Séhrimn ponékud nelogicky.

- Sedél jsem si tady a nepiekazel jsem ani zivackovi, fekl Bernhard, - dokud ses nepfihnal ty a nezacals mi ocumlavat
krk. Co tu, do pytle, délas? Ty nejsi po smrti?

- Copak vypadam jako mrtvola? opacil Séhrimn dotéene.

- Vypadas nechutné zZivy. A stejné se moc dobfe pamatuju, Ze jsem té pfed par hodinami sezral. Pro¢pak nemizes zGstat
hezky mrtvy?

Séhrimn si sedl na Sunky a vysmeésné se na néj sklebil zazloutlymi kly.

- Tak tys me prece jen sezral, nadhodil.

- Tak co, jak jsemti chutnal?

- Jsi tuhy jako stara kize.

- Doufam, ze se ti z toho udéla Spatné. Proc¢ jsi Torovi nakukal, Ze jsi byval feznikem? Tor je takovy zatraceny pitomec,
ze kazdénmu sko¢i na Spek, at” mu nakukd co chce; je samy sval a zddny mozek. Kazdy primérné nadany ¢lovek by si
v§iml, zes za cely sviij zbyteny zivot neporazil ani mouchu! Rozsekals me, jako bych byl néjaké prkno! To se ti libilo?
- Bylo to hnusné. V zZivoté jsem nevidél takovou zatracenou spoustu krve. I kdyz, jak jsi fval, to se mi libilo... Bernhard
se $tastné usmal a vzapéti si kance vztekle premeril.

- Co tady strasis?

- Mamuz takovou malinkou vlohu. Vecer m¢ sni§ a druhy den rano jsem jako novy. To neni $patné, co? Tor m¢
vzdycky bere s sebou, kdyz vyrazi na cesty. Rika, Ze se bez Séhrimna pofadny hodokvas neobejde, a ma pravdu!
Séhrimn se kienil od ucha k uchu a bylo na ném vidét, Ze je na sebe hrdy. Bernhard se zasklebil.

- Biftek, ktery sam znovu naroste, kroutil hlavou.

- Dobrotivy boze!

- Ano, tady jsem, ozval se jeden ze sukovitych stromi za jeho zady.

- Co si prejes?

- Abys drzel hubu! zahim¢l Bernhard. Zabodl o¢i do Séhrimna.

- Takze kdyz t€ sezeru, druhy den se mi tu bude§ naparovat znova, jako by ti to tady kolem vSechno patfilo. Fuj tajbl!
Zhnusené si uplivl.

Séhrimn se na néj zasklebil.

- A ty si myslis, Ze mné¢ se to 1ibi? zeptal se.

- Myslis si, Ze m to bavi nechavat se ve€er co vecer rozporcovat a sezrat? Tob¢ by se libilo nechéavat se kazdy
zatraceny vecer rozétvrtit, upéct a sezrat a pak muset druhy den rano vstat z mrtvych a tahat vozy, plné tlustych boht,
ktefi toho v zivoté poctivé nenapracovali ani co by se za nehet veslo, ktefi jenom chlastaji, vrazdi a valeji se s Zenskymi
a tloustnou z tvého masa? Tob¢ by se to libilo? Myslis si, ze jsem cvok? Klusal kolem dokola Bernharda a prskal
vzteky.

- Ty nemehlo jedno tlusté, klel, - myslis si, Ze jsem tak perverzni, nebo co?

- Jak jsem to m¢l tusit? brucel Bernhard krotce.

- Mohl ses me zeptat, pfinejmensim. Ale to t& piirozen¢ ani nenapadlo, ty mirnix tirnix nakukas tomu troubovi Térovi,
zes cely zivot ned¢lal nic jiného nez porazel vepte, a pusti§ se do m¢ nozem. Ty sadisto!

- Dé€la se mi z tebe Spatné, prohlasil Bernhard.

- Vypadni odsud, nez t¢€ rozsekam

na kusy.

- No prosim, dej se do toho, ty vrahu, co mi to udéla? Aspon dneska nebudu muset délat, tak se do toho dej a rozseke;j
meé namadeéru, kdyz té to bavi! Tak do toho!

A pfiSerné se na Bernharda Sklebil.
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- Cert t& vem, odsekl Bernhard unaveng.

Pod Séhrimnem se oteviela zejici propast a kanec zmizel z dohledu s pfiSernym, pronikavymfevem, plnym neliceného
désu. Po n¢kolika vtefinach z hlubiny vyslehly huéici plameny. Nejbliz§i stromy chytily a vydéSené kiiéici ptaci se
zvedli a odletéli z korun stromti s vétSinou pefi na uhel. Poté se hlubina zaviela stejné rychle, jako se oteviela, a
nechala po sob¢ jen roztrousené

pozary a ¢pavy pach siry. Bernhard ziral s povislou Celisti a vyvalenyma o¢ima na misto, kde stal Séhrimn.

- Vidi§, prohlasil sukovity strom za jeho zady, - vidis, jak lehce jsem to pro tebe zafidila. Stacifict, co chces, a ja to pro
tebe udélam. Nézné vzdychl.

- Nemiluje$ m¢ pfece jen alespon trochu, trosilinku?

- Nenavidim t&, odpovédél Bernhard. - Zmiz!

- Ty chces, abych §la pry¢? zeptal se strom nevéficné.

- Jo. A hezky rychle k tomu.

Strom s bohapustym klenim vyrval kofeny ze zeme a tahl se pry¢, potaceje se jako opily.

- Nemas ani potuchy, kolik mé tohleto vSechno stoji, prohlasil

zarmoucene, - ale udélam cokoliv, co ode m¢ budes§ zadat, protoze t¢ miluji nadevse. A placky se potacel stezkou pryc.
- Opravdu ud¢las vSecko, co budu chtit? zeptal se Bernhard a vstal.

Strom se zarazil.

- Ano! vyhrkl nadsené.

- Cokoliv! Cokoliv!

Bernhard vrazil ruce do kapes a odkracel opaénym smérem.

- Vtom piipadé mizes drzet hubu a zmizet! ktikl pfes rameno.

Stromzmizel za zakrutem a bylo slySet jen jeho hysterické stkani. Bernhard si uplivl a pokracoval svou cestou.

17

Nedaleko od vrcholku hory piikry svah piesel v Zirnou zelenou louku, zakoncenou prudkym srazem, spadajicim dvé sté
metrd kolmo dolti az na dno udoli. Kdyz Bernhard vstoupil na louku, v§iml si dvou tictyhodnych starych bohd, ktefi
stali na kraji propasti a zamys$lené¢ shlizeli na bitvu, zufici hluboko pod nimi.

Srdcervouci vykiiky muzi, zastizenych rychlou a bolestivou smrti, se misily s fi¢enim riiznych taznych zvirat, ktera
umirala pomalu za zmateného pobihani po

udoli s vnitinostmi vlajicimi z rozervanych biich. Mece a kordy vesele zvonily, impozantni déla rytmicky dunéla a
rozsttikovala po bitevnim poli zelezny Srot, v

jehoz stopach ztstavali pfiSerné rozervani lidé a zvitata. Ve se slévalo ve velkolepy koncert bolesti a nadherné nasilné
smrti. Ranni slunce rozlévalo na masakr své mékké, krvaveé rudé svétlo a vyzdvihovalo hrdé v§echny jeho uchvatné
podrobnosti: smrtelné vydésené vojaky, zalité vlastni koufici se krvi, ktefi se nepopsatelné komickym zptisobem snazili
zatlaCit vyhtezIé vnitinosti zpét do bii$ni dutiny; vojaky polité hoficim napalmem pobihajici jako zivouci pochodné a
jiné zajimavosti pro znalce. Dojem byl ohromujici a oba tictyhodni divéci si navzajem sdélovali dojmy z pfedstaveni.

- Uz to neni, co to byvalo, prohlasil jeden z nich, viditeIn¢ uraZzen ubohosti pfedstaveni, aniz si pov§iml Bernharda, jenz
se k nim tie prikradl.

- Co to tam vlastn¢ provad¢;ji? Hraji si, nebo co? Je to skandal, jednim slovem skandal!

Zajel si rukou do vlast, aby dokazal, jak je poboufen, uplivl si a ve vzteku

pfislibil v§em ti€astnikiim bitvy protekéni mistecko ve vééném a velice nesmlouvavém pekle.

- Skandal, jinak se to nazvat neda, souhlasil druhy buh a ukazoval na detaily, jez mu pfipadaly zvIasté ostudné. Poté
nostalgicky pfipomnél staré zaslé casy, kdy muzi byli muzi a valky slavnostni udalosti, kterou kazdy mohl vychutnat a
ulozit si do pam¢ti. Tohle pfedstaveni, prohlasil, je zkratka a dobfe urazka a skandal a divat se na n¢ bylo mrhanim jejich
drahocenného casu.

- Urazka, opakoval druhy a pfemoudiele pokyvoval hlavou.

- Jo, diiv to mivalo jinsi §vih. To mivali lidi tu spravnou odvahu a dovedli riskovat.

- Jinsi $vih. Moje fec.

- Pamatuje$ na Thermopyly?

- Thermopyly. Jo jo, to byly Casy.

- Muzi byli tenkrat muzi.

- A Verdun!

- Verdun! To bylo néco. Pamatujes se na ty zakopy?

- Ach jo, zakopy...

- A ty bajonety.

- Jo jo, bajonety. To bylo néco! To ¢loveéka hidlo u srdce.

- Tenkrat mivala valka styl, ne jako potom s témi jejich atomovkami a

bakteriologickou valkou a takovym tim svinstvem.

- Ted’ to jde moc rychle. A Zadny styl to nema.

- A 7adna krev.

- A zadné bajonety.

- Pordd jen ty rakety s jadernymi hlavicemi, k cemu je to dobré? Kdepak, utoku na bodak a zakoptim se to nenmize
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rovnat.

- Lidi uz nevédi, jak se takova spravna krvava valka ma vést.

- Nemluvé o paprskometech!

- Aspon ze ted’ maji ty podtlakové kandny. To je podle mého krok spravnym smérem.

- Myslis ty vécicky, které vojakiim nechavaji vybuchovat vnitinosti v biise? To jsou pékné hracky, mas recht. Ale
Thermopyly byly lepsi. Mnohem lepsi.

- Skoda 7e tenkrét jesté neméli bodaky.

- Jo jo, to je skoda.

Vzdychli si z hloubi duse a vratili se k politovanihodnému pohledu na dvé

armady, které se masakrovaly v tdoli pod nimi. Bernhard se piikradl bliz.

- Co je to tam dole? zeptal se.

- Valka nebo néco takového?

- Byla by to valka, prohlasil blizsi z bohti, - kdyby ti poseroutkové za néco stali. To je bitva u Polotrina. Poboutené si
uplivl.

- Co je to za bitvu ta bitva u Polotrina? zeptal se Bernhard.

Bth strnul.

- Vy jste nikdy neslysel o bitvé u Polotrina? Obratil se k druhému

bohovi.

- Slysels to? Ten chlap nikdy neslysel o bitvé u Polotrina!

- Neuvetitelné! prohlasil druhy btih otfesen.

- O nejkrvavejsi bitve Sestisetleté valky!

- Dv¢ sté tficet Sest tisic mrtvych!

- To je ale pon¢kud piehnany odhad.

- Ano. Prehnany.

Vazné pokyvli a zamyslené si hladili uctyhodné bilé plnovousy.

- Moc lituji, ozval se Bernhard.

- Ale ja toho o dé€jinach moc nevim.

- A mate proc litovat, ujistil ho blizsi z boht.

- Bitva u Polotrina se v§eobecné povazuje za obrat v historii vale¢nictvi. Byla to prvni bitva, v niz v samotném boji
padlo vic vojakt nez nasledkem nemoci, hladu, disciplinarnich trestii, chatrné vystroje a tak dale. Tato bitva je prvnim
krokem k moderninu

pojeti valky.

- Zacinaji néjak polevovat, zabrucel druhy buth. Lhostejné piejel Bernharda pohledem a nahle ztuhl s vyrazem
napjatého z4jmu ve tvari.

- Ne..., zaSeptal, - to je va§ me¢?

-Je, ale...

V bohovych ocich zahotela tcta a chamtivost. Natahl ruku a dotkl se jilce tfaslavym prstem. Me¢ posko¢il v pochvé a
krveziznive zafincCel.

- Vypada to jako Caliburn, poznamenal druhy bith ndbozné.

- To je Caliburn!

- Konec¢né! O¢i se jim naplnily slzami senilniho Stésti.

- Bohové!

- Hubu drzet! okiikl ho hloh za jeho zady.

- Jestli se pokusite s timhle muzem

néco udélat, tak vas...

Bohoveé se oto¢ili jako jeden muz a smetli hlozi sprskou buracivych bleski z povrchu zemského. Poté se s tlisnymi
usmeévy obratili k Bernhardovi.

- Vratil jste se, fekli mu.

- Neohrozeny hrdina ze starych zlatych dob, kdy muzové byli muzi a uslechtilé Ciny byly stejné bézné jako dnes
zbabélost. Cekaji

na vas slavné bojové Ciny.

- Na koho? udivil se Bernhard, - to jako na m¢?

- Straslivé souboje!

- Sam a beze zbrané proti nesmrtelnym piiseram s padesati chlupatyma rukama a jedovatymi drapy!

- A proti Postrachu arény!

- Ano, proti Postrachu arény!

- Pust’'te m¢! zajecel Bernhard a zufivé se snazil vyprostil z ocelového stisku dvou boht.

- Myslite, ze jsem blazen? Pust’te m¢! Pokusil se je kopnout do rozkroku, ale bohové ho s pobavenym smichem
obratné polozili na lopatky.

- Koneéne¢! vykfikli.

- Konec¢né Hrdina!

Bernhard povolil.

- PriSerné jste se zmylil, odporoval.

- Jsem padouch a zbabélec. Kromeé toho se mi poti nohy. Piece byste nechtéli, aby se za vas bil nékdo takovy?
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- Skromnost je charakterovy rys, ktery je dnes skute¢né vzacny, usoudil jeden z bohti §t’astné.

- Nepodceiiujte se.

- Jste odvazny jako lev, dodal druhy bih povzbudiveé.

- Jen pockejte, uvidite!

- Pust'te m¢! zaival Bernhard a pokusil se blizsiho boha nakopnout do bficha.

- Jen se moc necukej, ty pitomce! Nebo chees radsi skoncit jako ten hloh?

Bernhard se uklidnil.

- Vy to... to jako myslite vazne? ujist'oval se zalostne.

- Chces, abysme ti to predvedli?

- Pfipadate mi kazdou vtefinou podobnéjsi Starému Drzkounovi, brblal Bernhard.

- Tak pokracujte.

- Zachranis ¢arokrasnou pannu pfed osudem hor§im nez smrt, vysvétlili mu.

- Neni to snad ¢estny a Slechetny ukol pro neohroZeného bojovnika, jako jsi ty?

- Myslite? zeptal se nepfesvédcené Bernhard.

- A to ji nékdo chce ukrast jeji

norkovy kozich, nebo co?

- Néco nesrovnatelné horsiho!

- Jeji znamky z konzumu!

- Prijde o svij nejdrahocennéjsi klenot, jestlize ty nezasahne$ a nezachranis ji!

- O kreaci od Diora? O svého starého piitele s miliony a limuzinami?

- Jsi nestvurny zhyralec, ohodnotili ho bohové.

- Mysleli jsme jeji nevinnost!

- Vy si ze m¢ délate srandu, vydechl Bernhard znechucené.

- Co mné je do jeji pitomé nevinnosti... Zarazil se a téZce polkl.

- Heled'te se, vy tam - to myslite, ze bych jako ja mél...?

Bohové mezitim méli pIné ruce prace se zaklinadly, nezbytnymi k vyslani mladého a troufalé¢ho bojovnika na pomoc
ohrozené panng, a totaln¢ kaslali na Bernhardovy hlasité protesty, pfipominky i veta. Mezi nimi vzplanul buracivy
ohen; do

plameni byly vrzeny aromatické prasky; majestatni zvuk vzdalenych varhan se misil s pachem siry a myrhy. Smisil se
rovnéz s divokymi kletbami a zapachem spalenych vlasi, protoZe jednomu z bohti necekané chytil bily plnovous a
vzplanul vysokym plamenem. Nestéstim potrefeny btih fval, valel se po zemi a snazil se oheni uhasit, ale druhy mezitim
uZ prevzal praci na zaklinani. Kolem nich se rozprosttel zeleny kout. Slunce se skrylo za neproniknutelnou pfehradou
¢ernych mracen; na obloze se objevily hvézdy. S mohutnym zadunénim padla na kraj noc.

Bih udélal krok vpied, ocelovymi pazemi popadl Bernharda a mrstil jim ptimo do praskajicich plament.

- Ve jménu Azrada, Betuela, Lucifera a Belidla jsem oteviel branu byti, zahim¢l zpévave.

- A jsi na Jiném misté! A byl tam.

18

Bernhard vyrazil z plamenti, hystericky fval na celé kolo a tloukl se po uniforme, na niz vzplal bezpocet ohnic¢kt. Ud¢lal
dva kroky, zakopl o cosi na zemi a padl jak Siroky tak dlouhy. Otfesen¢ zatiepal hlavou a vzhlédl.

Byl v nevelké, nepopsateln¢ Spinavé kobce, pachnouci odpadky, potema krvi.

Podlaha byla vlhka a ledové studena, z klenutého stropu kapala voda, po sténach se plazily masozravé rostliny a
hladové se po ném natahovaly.

Ohen za jeho zady vrhal tancici stiny na mokré zdi a daval s piiSernou zietelnosti vyniknout kaluzim stojaté vody na
zemi, hromadkam zahnivajicich lebek a hnatd, tlustym

krysam, které pobihaly kolem, a mohutnym dubovym dveiim, zasazenym ve stén¢ naproti. Ukazal mu i ostatni
obyvatele kobky.

- Tak tady t€¢ mame, ty mizero! zaje¢el Robodruh.

- Zbabélce! Zradce! Vyrazil proti nénmu s napfazenymi klepety, ale po nékolika krocich ho zarazil fetéz,

privafeny k jeho zadim a druhym koncem piipevnény ke zdi.

- Pojd’ bliz! fval.

- Pojd’ aspori o krok bliz, at’ t¢ mizu roztrhnout jako hada! Pénil vzteky a

obrazovka na Cele se mu plnila k prasknuti scénami, pii nichz tuhla krev v Zilach, hore¢né pracujicimi gilotinami,
paprskomety, ru¢nimi granaty a tak podobné.

- Drz hubu! nedal se Bernhard.

- Opustils me!

- To se vi, ze jsem t& opustil. Cos, krucinal, ¢ekal, ze udélam?

- Méls me¢ branit do posledniho dechu, tos mél udélat!

- Bernharde!

Bernhard se otocil jako na obrtliku a vlasy mu vstaly hrtizou. Pouhy metr od né&j kleCela Terry v pachnouci ledové
kaluZi a prosebn& k nému vzpinala ruce. Sedé o¢i ji planuly piiSernou nesmrtelnou laskou a rty se ji pohybovaly stejné
Silenou rychlosti jako gilotiny na Robodruhové obrazovce. Krasny krk ji obepinal ocelovy kruh, pfipoutany silnym
fetézemk haku ve zdi. Retéz se chvél jako tétiva, jak se ze viech sil snazila vrhnout se mu kolem krku; kobka se naplnila
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zvuky kovu povolujiciho pod nesnesitelnou ndmahou. Dokonaly stejnokroj

oSetfovatelky nebyl nic nez vzpominka a totéz platilo o vétsi ¢asti jejiho spodniho pradla. Bernhard citil, jak se ¢ervena.

Bylo to zvlastni, vidét svou Zenu v takovém stavu, pfipoutanou ke zdi v piiSerném vlhkém sklepé, vidét ji, jak place a
sméje se zaroven a nadlidskou silou se potyka s fetézem, aby ho mohla obejmout, ale marné. MuZe byt, napadlo ho, ze
takhle by muzi méli zachazet se svymi manzelkami, aby méli v domé klid a poko;.

- Milacku! vzlykala Terry.

- Muzicku miij! MUj nejdrazsi! Ja védéla, ze se vratis! Ja to védélal

- ... s me opustil! povykoval Robodruh a vzteky skakal do vysky a marné se

pokousel urvat z fetézu.

- Ticho! zaburécel Bernhard.

- Oba dva! Oto¢il se k Robodruhovi a ukazal mu nablyskany mec.

- Chces, abych ti usekl tu tvou hnusnou hlavu? Jesté slovo a je

po tob¢!

Robodruh se roztiasl strachy a odhopkal do stinu.

- Nechtél bys bezplatny vzorek

Crowbullyho kiupavych keksti? zaknikal.

- Ach, Bernharde! Mtj milovany! Pro¢ mi nepfeseknes fetéz, Bernharde? Nevidis, jak touzim, abych uz t€¢ mohla drzet v
naruci, nechat se drtit svou nddhernou laskou? Coz nevidis, jakou touhou po tob& hofim!

Bernhard odpochodoval zpatky k ohni.

- Ty tam! houkl.

- Kde jsi? Ozvi se!

Mezi plameny se cosi pohnulo a po chvilce z praskajiciho ohné vykoukla bozska hlava, az se po podlaze rozprskly
uhliky a hofici kusy dfeva. Pohlédla na Bernharda a nejisté se usméla.

- Chtél jsi néco? zeptala se hlava.

- Co to, do pytle, ma znamenat? zeptal se Bernhard.

- Proc€ jsi me hodil do téhle hnusné diry a navic s témihle dvéma pitomci?

Hlava se rozhlédla.

- Ach tak..., vypada to, Ze jsem se trochu spletl pti vypoétech..., no, to se mize stat kazdému, Ze ano? Hlava se
rozpacité zachichotala.

- Moc mi tu nekecej, okiikl ho Bernhard, - a koukej, at’ uz jsem odsud a pohyb, pohyb!

- Bernharde! vzlykla Terry.

- Ja to védel! Ja to védel celou dobu! skiipal Robodruh.

- Chce nés znovu nechat v rejzi!

- No, pfirozen¢, ze bych ti tu sluzbu rad prokazal, prohlésila hlava, - ale

nanestésti je to nemozné.

- A proc¢ ne? Copak nejsi v§emohouci?

- Bohuzel nejsem.

- Jsi krysa, ucedil Bernhard.

- Jsem stary muz, pronesla hlava omluvné.

- Vtom piipadé jsi ke vS§emu senilni, odsekl Bernhard.

- Pro¢ se nejdes rovnou utopit, stara zficenino?

- Jsi drzy klacek, napomenula ho hlava pfisné.

- Krom¢ toho jsemté v kazdém

piipad¢ alespon poslal po bok krasné panny, takze jsem tak GpIné neselhal, neni-liz pravda?

- Zadnou krasnou pannu nevidim, odvétil Bernhard.

- Kde ji mas?

- Stoji ti pfimo za zady. Dej se do toho a zachran ji a ja doufam, zZe si

nadavkemzlames vaz! prskala hlava zlobné.

Bernhard se otocil. Terry se na néj usmala zavojem slz lasky a Stésti. Otocil se zpatky k hlavé.

- To jako myslis ji?

- Koho jiného?

- Tohle Ze je krasna panna? Vzdyt je to moje manzelka!

- M43 jedinecny vkus, prohlasila hlava obdivné.

- Oklamali jste m¢! trpce si stézoval Bernhard.

- Prihasim si to sem spasit krasnou pannu a co tu najdu? Vlastni Zzenu!

- Krasna je, neni-liz pravda?

- Mozn4, ale panna to, do pytle, rozhodné neni!

- Jsi indiskrétni, pfisné ho napomenula hlava.

- 0, Bernharde! vzlykala Terry.

- Miluji t&!

- At je to tak nebo tak, uzaviela debatu hlava, - musis o ni bojovat. Pravé pfipravuji arénu na dnesni predstaveni, a
jestli ty nebudes bojovat proti obludam, ji obétuji hrizostra§nému Bohu Ohné. Mizes si sam vybrat.
- To si opravdu myslis, ze bych riskoval zivot kvtli tamtém dvéma? zeptal se Bernhard zarazené.

- To si myslis, ze jsem se nacisto zblaznil?
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- Ty odmitas bojovat v aréné?

- Vzivoté by me€ nenapadlo bojovat kvili t¢m dvéma pitomctim.

- Vtom piipadé jsi zbabé€lec, usoudila hlava opovrzlivé.

- Tak jsem zbabélec. No a?

- Vtéto zemi se zbabélci popravuji. Pomalu. Doufam, Ze to potrva nejmii tyden, nez skonas; zaslouzis si to. Sbohem.
Hlava se na n¢j vysmeésné zasklebila a zmizela za prehradou praskajicich plament.

Bernhard se vratil do stfedu kobky a ztézka se posadil na podlahu.

- Je to pravda? zeptal se.

- Oni nemaji radi zbabélce?

- Tahaji z nich kuzi, informoval ho Robodruh.

- Zaziva.

- A jak to, Ze ji z tebe jesté nesedieli?

- Cekam, a7 na mé pfijde fada, prohlasil Robodruh pochmurng, - jsem v pofadi na samém pocatku novoroéniho svétku.
Zadival se na Bernharda prosebn¢.

- Vzdycky jsme byli takovi vyborni pratelé, ze mam pravdu? Ty a j4, dva stafi dobii kamaradi... Hele, co bys fekl balicku
Crowbullyho nedostiznych kiupavych keksa?

Nédhernému, velikdnskénm balicku kekst, presné takovému, jaky takovy velky bojovnik, jako je mij stary kdmos,
potifebuje. Vyplivl balicek, vyvedeny v zafivych barvach.

- A pivo, porucil si Bernhard.

- Samoziejme, kamarade. Vyplivl velikou, dokonale vychlazenou sklenici, naplnénou po okraj pénivym tmavohnédym
mokem. Bernhard spolkl keksy, aniz se obtézoval je rozbalit, a splachl je pivem. Spokojené si fihl.

- Pomiize$ mi, Ze? ubezpecoval se Robodruh.

- Ani m¢ nenapadne, ujistil ho Bernhard.

- Pro€ ne, ty opi¢aku?

- Protoze jsem zbabélec. A drz hubu, nebo se z tebe pominu! Vycenil zuby ve vyhruzném sklebu a nedbale zavrcel. Bylo
mu na dusi prachbidné.

Terry se stale jeste rvala s okovy. Po rizovouckych tvafich se ji kutalely slzy jako hrachy a o¢i ji planuly tvrdosijnou
laskou.

- Miluji t¢! vyhlasovala.

- Pro¢ m¢€ nepojmes do své naruce? Pro¢ mé nedusis svymi vasnivymi polibky? Pro¢ mé nenechas spocinout ve svych
silnych, zboziovanych pazich? Nevidis, Ze ti nabizim vse?

- Méla bys mu nabidnout kudlu mezi lopatky, utrousil pochmurné Robodruh ze svého rohu.

Bernhard vyplivl pestry papir.

- Oba jste se zcvokli, zavrcel.

Uplynuly dvé nekone¢né dlouhé hodiny a vstoupily straze, aby odvedly vézné na pomalou a nekone¢né tryznivou
smrt v aréné. Pfede dveimi zadunély okované boty, zarachotily tézké zbrané a zlaté fetézy, vzduch se naplnil dunivymi
hlasy zupakd, rozrazily se dvefe a objevil se oddil sadisticky vyhlizejicich vojakti, po zuby vyzbrojenych v§im od
otravenych dyk po dvouru¢ni mece a paprskomety.

Byla to odporna sbirka s malyma o¢kama, neholenymi bradami a uniformami potiisnénymi vinem, pod velenim
vyzablého strasdka do zeli, odéného do uniformy poseté zlatymi prymky v mnozstvi, jaké by uspokojilo deset
chamtivych generald.

Svalnaty bachat ho vyzvedl nad hlavy osobni strdze, kterd ho obklopovala ze vSech stran, a z této vyvySené pozice
hodnostaf malyma potmésilyma o¢kama za tlustymi brylemi, které balancovaly na jeho hubeném nose, proved]
inspekcei

ubozaki v kobce.

- Vstavejte, prasata, aréna na vas ceka, vysmival se jim zlomyslné. Mé¢l pisklavy zzenstily hlas a znacné si §lapal na
Jazyk.

- Milost! Neposilejte m¢ do arény a udélam, cokoliv budete chtit! kiicel

Robodruh, vydéseny takika k smrti pii pohledu na tolik zbrani.

- Hehehe! chichotal se dastojnik.

- Chces se prat? zeptal se Bernhard.

Strazni oddil se semkl kolem distojnika s rychlosti, ktera prozrazovala nemaly cvik. Z hloucku tréely mece a kopi jako
ostny obrovitého dikobraza. Dustojnikav

viiskavy hlas k nim pronikal tunami a tunami neotesané¢ho vojenského masa.

- Ty mi bude$ odmlouvat, ty prase? Ty se mi budes protivit? Ha! Chces, abych té vlastnoru¢né vytahl z tvé diry, ty
cerve? Do toho, vojaci! Rozcupuju to prase holyma rukama!

Strazni oddil napochodoval do kobky s meci, dykami a kopimi vytréenymi pied sebe. Vojaci se shromazdili kolem
Bernharda a nechali distojnika za sebou.

Nasledoval kratky boj, z kompaktni hmoty se ozvalo jen nékolik pfidusenych zasténani a zasupéni a pronikavy vykiik;
poté neholena jednotka odpochodovala s

Bernhardem kdesi ve svém stfedu. Diistojnik ztistal v kobce a pohledem hladové hital Terry, ktera marné cloumala
fetézem.

- Jsi inteligentni zena, supél, nervozné poskakoval kolemni a slintal chti¢em.

- Vi§ pfece, co je pro tebe dobré, ne? Pijdes se mnou nahoru na pokoj, ano? A pak dostanes na sviij krasny kréek zlaty
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japonsky néhrdelnik z pravého dublé a mozna i svobodu. Ano? Ne?

- Odmitam se provdat za muze, jehoz si mé srdce nevyvolilo! prohlasila Terry

pevné a zapyfila se.

- A moje srdce patii Bernhardovi!

- Kdo tady, krucinal, mluvi o svatb&? Dustojnikovi malem upadla malicka brada samym ohromenim.

- Myslis, Ze jsem se zblaznil, nebo co?

- Je mi z tebe nanic! prskla Terry.

- Tak si t€ vezmu nasilim, zaskfipal distojnik zuby a napjal svaly.

- Mizu vamji podrzet, 6 velky a mocny pane, vydechl Robodruh ze svého rohu.

- A brat vam pfitom na housle!

- Drz hubu, ty prase! zaburacel dustojnik. Opatrné se blizil k Terry s odpudivym mastnym tismévem na rtech. Terry
kle¢ela, nehnula ani brvou a sledovala jeho postup pfivienyma o¢ima.

- Mlada pani mi pfece dovoli, abych se s ni trosilinku poveselil, ne? Naklonil se nad ni - slintal uz jako miniaturni
vodopad - a natahl odpornou pracku k bliz§imu z ostfe se rysujicich prst. Terry vidéla, Ze uz je dostatecné blizko, a
piesla do utoku. Obé ruce kolem krku, prudké trhnuti dolti a koleno vzhiiru pfimo

do sebelibé se sklebiciho obliceje. Ozvalo se nelidské zafvani a zvuk tfisticich se kosti; zapotacel se naznak s rukama
pied oblicejem, z n€hoz vytryskla fontana

smrduté krve, a vhodné se nastavil bekhendové ran€ pod ucho, kopanci do rozkroku a jako te¢ce na i udésnému
kopanci do bficha. Sesunul se s nafikanimna zema Terry se jala poskakovat po jeho houbovitém téle. Kdykoliv
dopadla, jehlové

podpatky se ponofily s odpornym mlasknutim nékolik centimetri do téla. Masakr pferusil az zasah nového oddilu
brutalnich straznych, ktefi vyvlekli nebohého dustojnika z cely.

- Jestli mas jesté néjaké oplzlé navrhy, tak mizes piijit zas! jecela a

ukazovala vydéSenym straznym zkrvavené nehty, dlouhé a ostré jako ziletky.

- Tak pojd’, ty posero! Pojd’ at’ ti ukazu, jak moc t¢ miluju!

- Tys zesilela! kficel Robodruh hystericky.

- Nechapes, co délas? a dal se do

place.

- Sadisti! povykovala Terry.

- GANGSTERI! Padousi! To se nestydite chtit se provinit na slabé, bezbranné zen&? Zvitata!

Udésné zmasakrovany diistojnik se potacivé zvedl a t&Zce se opiel o zed'. Z obli¢eje mu zbyla jen krvava parodie na
lidskou tvar. Vyplivl n€kolik zubi.

- Ja se ti nejspis nelibim, co? zaSeptal.

- Pojd’ sem a uvidis!

Distojnik se naptimil v celé své pochybné délce a vykaslal nékolik decilitr krve.

- Jak je libo, zasycel.

- Setfi silou, budes ji poticbovat! Dabelsky se zachichotal.

- Mohla bys byt ozbrojena blesky, a piece by ti to nepomohlo, az se

otevfe Brana smrti!

Jeden ze straznych prudce vdechl a po odpuzujicim obliceji se mu rozlila

Sedozelena bledost.

- Brana smrti? To je pfedhodi...

- Ano, vysme$né se $klebil dustojnik. - Budou pfedhozeni Postrachu arény, nicemu mensimu! Slysis to, Zzeno? Ty a
tvoji pratelé stanete tvaii v tvar hrizyplnému netvoru! PfiSernému, chlupatému, mnohorukému, désivému, bestialnimu
zilchtronovi!

Jakmile d’abelské jméno zaznélo, straze hriizou popadaly dech a ustupovaly, bezmala zakopavaly o vlastni zbrané ve
snaze co nejrychleji se dostat z kobky ven. Terry zna¢né pobledla a Robodruh jecel na celé kolo a pokousel se zahrabat
do kamenné podlahy.

- Do arény ne! §tkal.

- Délejte si co cheete, cokoliv, jen meé neposilejte do arény! Stahnéte z ni klizi zaziva; vydloubejte ji oci! Upecte ji
zaziva! Prodejte ji do otroctvi, 6 mocny pane, cokoliv, jen kdyz mé pustite na svobodu!

Distojnik se smal jako Sileny pii pohledu na Robodruha, ktery se mu plazil u nohou. Vztekle ho nékolikrat nakopl a pak
zarycel rozkaz zdéSenym strazim.

Straze chytily vézné a vyvedly je z cely, provazené diistojnikovym pronikavym chechtotem, pfi némz tuhla krev v
zilach.

19

v

ktery pronikal tlustymi zdmi do cely, kam zavteli vézné, Cekajici na predstaveni. Bernhard tamuz byl; sedé€l na dfevéné
lavici a zachmufené upiral o¢i na sviij me¢, kdyZ dovnitt vkopli Terry a Robodruha, nasledované prskou nadavek. Me¢
dychtivé zarachtal v pochvé a bylo na ném vidét, jak se t&€si na zivotni boj. Bernhard ptisobil podstatné Zalostnéj$im
dojmem. Sklicen¢ si cumlal knir a vzhlédl, jen kdyZz se musel branit Terryinym nadSenym objetim.

- Ze za nas budes bojovat? dotazal se Robodruh s nadgji v hlase.
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- Doufam, ze si zlomiS vaz, zavrCel Bernhard.

Robodruh se k nému piiplizil a posiloval ho pohledem na nasilné hrdinské ¢iny na obrazovce. Reproduktory naplnily
celu zvukem paprskometil, pracujicich s

vrazednou presnosti, a mohutnym chérem valeénych veterani, ktefi péli chvalu cisafi za doprovodu varhan, kanonti,
bubnii a bédovani nepratelskych vojakt, umirajicich v nepopsatelnych mukach. Hudba zesilila, az se masivni zdi
roztiasly. Bernhard zasténal a pfitiskl si dlan€ na zmucené usi. Kdyz se hrdy a

bieskny pochod vyjime¢né ztisil na témef snesitelnou uroven, ozval se podbizivy muzsky hlas. Oslovil Bernharda tou
pravou smési respektu a povysené vlidnosti.

- Citis se stary? otazal se.

- Vypadas stary? Sméji se ti divky za zddy? Na to mizes vzit jed, Ze se ti sm&ji! Mysli si divky, Ze jsi stary a bezcenny
chudak?

To si pi§, ze si to mysli! Chee$ vypadat o patnact let mladsi? Samoziejmé, Ze chces! Nemusis nic fikat, kamarade, ja to
vim! Ano! Ale i kdyz prave v této chvili vypadas na Sedesat, paruka od firmy Bond & syn z tebe okanvité udéla
péetactyticatnika! Ano! Proc¢ tedy trpét kvili pfed¢asnému padani vlasti? Paruky vyrobené firmou Bond & syn vypadaji
Hlas vysttidal zvuk nasazované paruky a doprovodny chor ze vSech sil nadsen¢ pél chvalu na nedostizné paruky od
firmy Bond & syn. Poté se obrazovka naplnila ptedvadénim, jak vypada zaruCeny vysledek pii spravném pouziti této
fantastické

paruky. Rytmicky zvuk téZce pracujicich postelovych per naplnil celu.

Strazny zabusil na dvefe a zplna hrdla zatval, aby ptehlusil ramus.

- Dejte si tam vevnitt pokoj! hulékal. - Chcete, abych za vama pfiSel a nafezal z vas femeny? Dejte pokoj, povidam!
Reklama se vypojila uprostied mamivé blazené véty.

- Rikal jste n&co? zeptal se Robodruh. - Cheete si koupit paruku?

V odpovéd piisla salva kleteb tak Stavnatych, ze Robodruh pozadu ustupoval, dokud nenarazil na zed’ a nesesul se k
zemi.

- O, milacku, vzlykala Terry a vésela se Bernhardovi kolem krku.

- Zemfeme, ale zemfeme alespon spolu! Zemru $t'astna v tvych pazich, drcena tvymi va§nivymi polibky, utonu v tvych
ocich... Rozestkala se mu na rameni. I Bernhardovi vhrkly

slzy do o¢i pfi pomysleni, co na néj ¢eka a co ho nemine.

- Dobrotivy boze, vzlykl.

- Ano, tady jsem. Co si piejes?

Hlas pfichazel z no¢niku, ktery stal v rohu cely. Bernhard na né&j upfel oci.

- Jsi to opravdu ty? zeptal se.

- Ano, milacku! To jsemja!

Terry sebou trhla a narovnala zada. - Co to bylo? zeptala se ocelovym hlasem.

- Tebe neékdo oslovil milacku?

- Bud’ zticha, ty Zabo nevychovana! okfikl ji no¢nik.

- Nevidis, Ze na tebe nemame ¢as?

- Ach tak, tak vy na m¢ nemate Cas? zavrkala Terry se znepokojujicim zableskem v oc¢ich.

- A co bude se mnou?

- Tahni, béhno, osopil se na ni no¢nik.

- Cozes to fekla?

- B¢hno!

Terry se otoCila k Bernhardovi s tvafemi rozpalenymi poboufenim do ruda.

- Slysels, co mi ta véc fekla? A ty to dovolis? Ty nechés tu véc, aby m¢ urazela?

- Ja nic neslysel, zasténal Bernhard.

- Dej mi svatek!

- Béhno! jecel no¢nik.

- Bé¢hno! Béhno! Béhno!

- Ty se mi odvazujes fikat béhno? Vylez z té véci a fekni to jeste jednou, jestli se nebojis, ty Cerve!

- Budu ti fikat, jak ja budu chtit, a drz pusu, kdyZ si s Bernhardem povidame!

- Je to mllj muz, zaskiipala Terry zuby, - a s kym bude mluvit, o tom tady rozhoduju ja, rozumélas?

- Sezdala jsem vas, prozradil no¢nik, - a to byla nejvétsi chyba, jakou jsem v Zivoté udélala. Rozvadim vase manzelstvi!
Bernhard drzel Terry jen nadlidskym vypétimsil.

- Poslechni, oddechoval ztézka,

- za par minut nas v aréné porazi jako dobytek!

- A ja se budu celou dobu smat, odfrkl no¢nik.

- Mtize$ nam odsud néjak pomoct?

- Ne.

- Ale oni nas zabiji!

- Tobé bych odsud pomohla, Bernharde, oznamil no¢nik nézné.

- Ale té behné ne.

T¢ ani za nic na svéte!

- Cerve! zajegela Terry. Dala Bernhardovi lehkou ranu za ucho, a kdyZ se sesul na zem, vrhla se po no¢niku a mritila jim
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o zed’, kde se roztiistil podle nizkého odhadu na milion kousickt. Vjejim $ileném smichu zanikly jak Robodruhovy
protesty, tak Bernhardovy nepiili§ dirazné nadavky. Za zady se jimrozrazily dvete, do cely vpochodovala ceta
nepiistupné vyhlizejicich vojaku, zkopala

kazdého v dohledu a vyvlekla je z cely na jistou smrt v aréné. Terry se

nadlidskou silou povésila Bernhardovi kolem krku a je¢ivé mu vyznavala svou vécnou lasku pfimo do ucha. Robodruh
pobihal sema tam a pokousel se vojakiim prodat keksy. Bernhard bojoval o holy Zivot, ale hlava se mu jesté nepfestala
tocit po uderu karate, a tak ho vojaci pfemohli, nez vitbec pochopil, co se s nim déje. O pét ¢inorodych vtefin pozdéji je
vykopli zkrvavenou branou. Masivni ocelové vereje se za nimi zabouchly a nechaly je napospas slunci, desti a
padesati tisicim divakd, fic¢icich nadSenim. Stanuli v aréné a sadistické mistni

obyvatelstvo natahovalo krky, aby nepfislo o podrobnosti.

Bernhard mzoural do slunicka a zachmufen¢ se rozhlizel. Pfimo pfed nim se nachézela kralovska 16ze, z niz se vyklanélo
n¢kolik tlustocht, slintajicich samym $téstim.

Pfimo pod 16zi viselo na ktilu narazené vysusené télo bojovnika, ktery podle

v§eho neuspél. Velka tabule oznamovala pfipadnym zvédavctimzfad divakd, Ze to byl jisty Tarzan. A piimo pod timto
neveselym obrazkem byla zamiizovana branka,

zasazena do obrovité rohaté lidské hlavy tak, ze mfize tvotily zuby. Dalsi velka tabule oznamovala, Ze to je slavna Brana
smrti, a neméli bychom z ni spoustét oci, protoze brzy se zacnou dit velezajimavé véci.

Bernhard sedél na bobku, schouleny v Zalostnémuzlicku na sluncem rozpaleném pisku, a pokousel se udrzet
bojechtivé poskakujici me¢ v pochvé. Pfemyslel, co se miize objevit v Brané smrti, jaky désuplny netvor se proti nému

vrhne a jak by
se z toho v§eho mohl né&jak vykroutit. Co kdyby pied sebe postréil Terry? Ne, to by mu stfedni mozek nikdy
neodpustil.

- Vidi§, co jsi udélal! plakal Robodruh. - VSechnys nas zavrazdil.

- Zemtu $t’astna, jen kdyz budu smét zemiit v tvych rukou, vzlykala mu Terry do ucha.

- Maminko! rozplakal se Bernhard.

Nahote v kralovské 16Zi se jeden tloustik vystrachal na nohy a zvedl napjatou pazi. Vmnohatisicové mase divakt
zavladlo dychtivé ticho.

- Vypust'te netvora! vykiikl.

Bernhard se vrhl co nejdal od brany a marné se pokousel zahrabat do pisku, jakmile se mfiz v Bran¢ smrti zacala pomalu
zvedat a odhalovat ¢ernou, pachnouci propast. A pak...

Postrach arény se na né¢ s nelidskymfevem hnal pfes celou arénu. Bernhard se na obludu podival jen jednim okema
citil, jak mu krev tuhne v zilach. Netvor se na néj fitil s tvafi zkroucenou do masky rozsklebené zloby, s napfazenyma
krvavyma rukama a désivymi holinkami, blyskajicimi se na slunci. Obavané prsty mél zahnuté jako drapy a zuby cenil v
nelidském sklebu. Byla to nejstraslivéjsi ze

vSech Zijicich bytosti - postrach vesmiru, nesmrtelny, véény, nelitostny; hlavni hrdina miliond roztiesenych no¢nich
mir.

Stary Drzkoun.

Bernhard, Terry a Robodruh se otocili na podpatku jako jeden muz a vrhli se k ocelové brané. Brana skfipala a natikala,
kdyZ na ni zaatocili holyma rukama,

nehty a nohama, ale vydrzela. Stary Drzkoun se na né€ hnal désivou rychlosti a ficel pfitom potéSenim. Usko¢ili vtefinu
predtim, nez je dopadl, a v seviené jednotce odcvalali pry€, zatimco Stary Drzkoun vletél hlavou do kamenné zdi za
jejich zady. Kdyz se zastavili a ohlédli, spatiili, jak se Stary Drzkoun pomalu vyhrabava z trosek zdi, tramii a hory
divakii. O¢i mu plaly jako ohné a jeho fev se rozléhal mezi zdmi arény. Bernhard se pokusil Terry setiast, ale nepodafilo
se mu to.

- Pomoz mi odsud! zaival hystericky.

Zeme se zacala tfast, jak se prastaré stroje s odporem daly do prace, a pod nohama se jim otevielo propadlisté. Nez se
arénou ozvaly prvni zklamané vyktiky, propadlisté se jim nad hlavou zavielo a ani vSichni kralovi kon¢ a vsichni kralovi
muzi dohromady by nebyli s to propadlisté znovu oteviit.

20

- To jsi zase ty? zaklel kovboj a vyhrabal se z dezorientované hromady fvoucich tél.

- Pro¢ si nedas pokoj a vzdycky se mi skutalis na zada, ty opi¢aku? To jsi

tak perverzni, nebo co? Zhnusené si odplivl.

- A ty si mysli§, Ze mné€ se to libi? odsekl Bernhard a oklepaval si z uniformy pisek, prach a zazloutlé kosti.

- To si mysli§, ze jsem né&jaky hnusny uchylous, ktery je cely ficny, aby se ti mohl skutalet na zada pokazdé, kdy se mu
naskytne pfilezitost? Mam té dost, slySis? Tohleto si spolu vyfikdme jednou provzdycky!

Jate...

Zarazil se, kdyz si v§iml, kde je. Pohled mu pomalu sklouzl z vysmé$né se $klebiciho kovboje na nekoneénou fadu
tichych, nehybnych robotd, ktefi jeho pohled opétovali chladnyma, necitelnyma elektronickyma o¢ima. Byly jich tu
tisice; fady se tahly v pfitmi na v§echny strany, kam az oko dohlédlo.

Propadlisté je dopravilo do stfedu obrovitého podzemniho amfiteatru, pfecpaného zachmufenymi roboty, ktefi praveé
vyslechli kovbojiiv ohnivy projev. Stal pii tom

v osamoceném majestatu na pomalu se otacejici plosing, genialné zkonstruované tak, ze mu dovolovala hlaholit na
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vSechny piitomné, aniz se nusel pohnout. Ted byla plosina pfeplnénd Bernhardem, Terry a Robodruhem a pomalé
otaceni stavélo jejich politovanihodny stav na odiv vS§em. Bernhard se ustrasené rozhlédl po nespocetnych fadach
robott, ktefi pluli jeho zornym polem, a nahle se mu rozbiesklo.

- Tajna spole¢nost robotl! vydechl.

- Cerné shromazdéni! Spole¢nost smrt &lovéku! Ukryl obli¢ej v dlanich a tahle zasténal.

Strasidelna vypravéni o této robotské spolecnosti kolovala Mléénou drahou uz od doby, kdy prvni hvézdné impérium,
které ¢lovek zbudoval, propadlo barbarstvi.

Nikdo nebral povésti vazné s vyjimkou malych a nevinnych déti, které okanmzite ztichly a zacaly poslouchat na
nejmensi pohriizku, Ze je potresta Spolecnost smrt cloveku a jeji obavany nesmrtelny viidee, sileny védec doktor
Immanue Amisov.

Jak to vypadalo, bylo v pohadkach piece jenom zrnko pravdy.

- Co n¢, ty opic¢aku? usklibl se kovboj.

- Mluv hlasitéji! Chtél jsi snad néco

fict, ne? Mluv hlasitéji a zfetelnéji, stary brachu, at’ t¢ vSichni moji pratelé slysi! Jeho smich se rozlé¢hal sini a
Bernhardovi prebéhl po zadech mréz.

- Pfece mas smysl pro humor, zakrakoral a marné se pokousel schovat za Terry.

- Smysl pro humor bych mél, pfipustil kovboj. Obratil se na roboty, ktefi sledovali scénu studenyma a bezcitnyma
oc¢ima.

- Ze mam smysl pro humor, co fikate?

- Mas smysl pro humor! ujistili ho roboti dunivym unisono.

Kovboj se znovu obratil na Bernharda.

- Tak to vidis, fekl.

- Ale..., odhalil zazloutlé zuby v ismévu, ktery byl vSechno, jen ne pratelsky, - tohleto nebyla zadna legrace, ty kryso!
To byla urazka! Mél bych za to z tebe stahnout kiizi

zaziva!

- Stahni z n&j kizi zaziva! basovali mu roboti.

- A rozcupovat t€ na kousky!

- Na kousky!

- A pak...

- Smrt ¢loveéku! zaburéceli roboti.

- Jasng, ale...

- Smrt ¢lovéku!

- Drzte huby, zatracené opice. Chcete mé zesmeSnit?

- St ¢loveéku!

Kovboj téZce polkl a nejisté se rozhlédl po monotonné hulakajicich robotech. V namackanych kovovych masach se
zacaly jevit znamky neklidu.

- Nekde musi byt krat’as, mumlal si pro sebe. Otocil se k nablyskanému fidicimu panelu uprostfed plosiny.

- Halo, vy tam, znicili jste hlavni fidici stanovisté!

- Coze? zeptal se Bernhard nervozné, aniz spustil zrak z robotli. Roboti se

napfimili, blizili se k plosin¢ a nepfestali skandovat mrtvymi, jednotvarnymi hlasy.

- Coze? Néco se stalo?

- Spadl jsi pfimo na hlavni fidici stanovisté! zaival kovboj.

- Podivej se, cos nadrobil! Utfel si roztiesenou rukou pot z ¢ela.

- Jestlize zemfeme, zemru $t’astna v tvych pazich! vzlykla Terry a nadlidskou silou se pfilepila na Bernharda.

- Ticho, Zenska!

- Smrt ¢loveéku!

- Tohletos rozjel ty, brachu! Tak to hezky koukej zase dat do poradku!

- Bernharde!

- Nechcete si nékdo koupit balicek Crowbullyho kiupavych kekst?

- Smrt ¢loveku! Smrt cloveku!

Robodruh neocekavané vyskocil na to, co kdysi bylo hlavni fidici stanovisté, a za¢al roz¢ilené mavat svymi kovoveé se
lesknoucimi kon¢etinami.

- Pratelé, roboti, krajané! zvolal.

- Ticho! Na siii se sneslo nadherné ticho.

Roboti se zarazili a zahledéli se na Robodruha se zableskem mechanického zajmu v o¢ich.

- Krucinal, vydechl kovboj, - ono se mu to povedlo!

- Ja chci odsud! pronesl Bernhard chraptivé.

- Co je to s tebou? Vzdyt to, krucindl, mame za sebou!

- Myslis§? Tohohle robota neznas! Bernhard seskocil z plosiny, ktera se stale jesté otacela, vyjekl, protoZe si malem
zlomil nohu, a vyrazil vzhiru uli¢kou s vrazedné poskakujicim mecem v patach.

- Co to do ngj vjelo? podivil se kovboj. - To tam nahofe chytil izeh, nebo co?

- Kazdy opravdovy robot potiebuje vyborny, lehky, zvlast prefiltrovany mazaci olej od firmy Moothon & Mixley!
vyhlasil Robodruh hlasem pifjemného, vysoce moderniho robota. Doprovazel ho jemny zvuk perfektné fungujicich
soucastek a
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tézké kapky vzrusujiciho hustého oleje. Posluchac¢tim se leskly o¢i jako v transu.

- Pfipadas si stary? Mas problémy se skiipajicimi lozisky, odienymi hfidelemi, nespolehlivymi reaktory? Na to bych vzal

jed, Ze mas! Nejsi uz tak mlady a silny jako kdysi? Pfesné! Ale tu to mame! Fantasticky, jedine¢ny olej firmy Moothon
&

Mixley s tajnou slozkou X3, ktera odstranuje osklivy zluty povlak, tajemstvim, které se skryva za ispéchem! Pravé toto
kazdy pravy robot potiebuje a vyzaduje!

Olej, ktery ti pomiize v tvém state¢ném a spravedlivém boji proti clovéku!

Zapamatujte si ma slova, pratelé: Pii vyhlazovani ¢loveka - pouzivej olej

Moothon & Mixley!

Robodruhova nadSend chvala robotského nektaru se postupné utapéla v dunivém chéru fvoucich dynam, rachoticich
stroja, pistd, ozubenych soukoli a jinych hluéicich stroji. Parni pist'aly hraly sélo a buchary udavaly takt. Roboti v
amfiteatru tleskali a pohupovali se dopfedu a dozadu do taktu s hudbou. Bernhard se zastavil ve vychodu a pfes
rameno se podival na ploSinu, kde Terry s kovbojem stale jesté nehybné stali a nechapavé sledovali tancici roboty.
- Jestli tam zlistanete tréet jeste vtefinu, rozcupuji vas nacimprcampr! kiikl.

- Koukejte hnout kostrou!

Poslechli ho.

Kovboj je za pobouiené¢ho brblani vedl do tajného tocisté doktora Amisova, slavného Sileného védce.

- J& tomu nerozumim, mrmlal kysele. - Copak jsem ti nefekl, kde je ten tviij pitomy ¢lun? Staci vyjet vytahem nahoru,
nasko¢it do ¢lunu a vypadnout!

- A vratit se k flotile a nemoct se vykazat jedinym ubohouckym vysledkem za celou dobu, co jsem tady? zavrcel
Bernhard.

- Stahli by ze me¢ kazi zaziva!

- Doufam, ze to udélaji, ujistil ho kovboj. Usklibl se, ale nepfilis

demonstrativné, protoze Bernhard ho celou dobu tlacil svym bojechtivym mecem do zad.

- Heled’ se, prave jsem tu mél rozdélanou nadhernou revoluci, a tys mi to vSechno zkazil. Ma uz dusicka pokoj? A proc¢
chces vidét doktora?

- Mozna ze ho bude zajimat obchodni navrh, ktery pro né¢j mam,odpovédél

Bernhard.

- Tahleta planeta je dost velka pro nas pro oba; mohli bychom se

dohodnout.

- Jestli si myslis, Ze se ti to povede, ujistil ho kovboj, - tak to musis byt

poradny blazen. To si myslis, ze doktor je néjaky dobrodéj, nebo co?

- Myslim, ze d4 na moudré, inteligentni a vhodn€ postavené argumenty, prohlasil Bernhard a pohladil sviij mec.
Sestupovali nablyskanymi chodbami a prochéazeli obrovitymi saly, zaplnénymi podivnymi, mékce ptedoucimi stroji. Na
kovu nebylo ani poskvrnky, kontrolky blikaly, vzduch se chvél fantastickymi kvanty energie. Byl to tstfedni mozek,
nejhlidangjsi misto planety, kam jesté nikdy nevstoupila lidska noha. Zaroven to bylo jediné misto na celé planeté, kde
ustfedni mozek podle vSech informaci nem¢l ani usi, ani o¢i. Byla to dokonala skrys pro podzemni hnuti pochybné
povésti a vic nez zaludnych pland.

- A hnuti vede doktor Amisov, dodal kovboj.

- Je bezohledny, Istivy a zly. Dvé

sté tisic let bojuje za to, aby pfemohl mozek. M4 nadlidskou trpélivost.

- Ale moc inteligentni neni, usoudil Bernhard.

- Kdo tvrdil, Ze je inteligentni? Je inteligentnéjsi neZ roboti, a o vic tady dole nejde. A dej si pozor na jazyk, stary
brachu, protoze ma usi v§ude! Kovboj se nejisté rozhlédl kolem sebe.

- Mam usi vSude, opakoval vétrak.

- To jsi ty? zeptal se Bernhard, - mij stary dobry pfitel Gstiedni mozek?

V odpovéd’ se mu ozval $ileny kuckavy smich.

- Nevypada to tak. Tak kdo jsi, do pytle?

- Jsemileny védec doktor Amisov, prohlasil ventilator vlidné.

- Mtizu pro tebe néco udélat, vojaku?

- Dobrotivy boze!

- Ano, tady jsem, fekl jiny hlas.

- Co si prejes?

- Co to ma znamenat? zatval doktor Amisov.

- Chces si ze me délat Soufky, ty

nulo?

- DrZ hubu, Cerve! okiikl ho hlas ustfedniho mozku.

- Nemam na tebe naladu!

- Co je tohle? Mozek? Jak ses sem dostal?

- Jsou to snad moje vnitinosti, neni-liz pravda? Pro¢ bych nesm¢l byt ve

vlastnich vnitfnostech, ty zradce a gangstere?

- Mam svoje metody! jecel doktor Amisov.

- Tohleto mi nemizes ud¢lat! Zmiz

odsud!

Page 51


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

- Chces zpatky do laboratofi? Jesté jeden pokus a je s tebou amen!

Oba hlasy ve vétraku se smisily do zufivé kakofonie kleteb a vynalézavych nadavek. V potrubi zasycely modré blesky
a ozval se vzdaleny slaby bublavy zvuk.

Podlaha se zattasla.

- Radsi odsud vypadneme, nez se néco zbéhne, navrhl kovboj nervozné.

- Kryso! fval tstfedni mozek.

- Mékkysi! Zradce! Vzbouience!

- Kapitalisto! viestél doktor Amisov.

- Reakcionafi! Tyrane! Nepfiteli lidu!

Zrado!

Stény se zacaly citelné tfast; z dalky bylo slyset, jak s mohutnym dunénim padaji tézké predméty, a ozvaly se i usi
drasajici zvuky stroju, které se zadfely a zastavily. Svétlo zacalo blikat; lampy vybuchovaly s dutym pufanima plnily
vzduch poletujicimi stfepinami, ostrymi jako biitva. Bernhard, Terry a kovboj lezeli v tfesoucim se chuchvalci na zemi a
bezohledné se mezi sebou

prali, kdo se dostane co nejbliz podlaze.

- Vidi§, cos spiskal! vzlykl kovboj. - Mozek nen¢l o téhle skrysi ani ponéti, dokud jsi nepfisel ty a vSechno neprozradil!
Uz ma dusicka pokoj, ty opi¢aku?

- Mam prave dost tvych drzosti! stekal jim ustfedni mozek nad hlavami.

- S tebou jsem skoncil! Slysis!

- Muze byt, ze strom ma radéji klid, ale vitr neptestane kvili stromu vat, kazal doktor Amisov.

- Ja se nevzdam nikdy!

- Dobrotivy boze, zebronil Bernhard, - jestli mi z toho tady pomiizes, tak...

- Jesté okamzicek, milacku, fekl ventilator nézné.

- Vrahu! zajecel doktor Amisov.

- Imperialisticky vykofist'ovateli robotské tiidy!

Ozvalo se pfiSerné prasténi v jednom bodu na proté€jsi stran¢ chodby; chodba se vyboulila jako v boufi a pukla.
Dovnitt se vevalily rozdrcené soucastky stroju, plujici na vinach t€zkého, smrdutého strojového oleje. Ve stropé se
oteviela

trhlina a rychle se rozsifovala. Na metr silné kovové desky rvaly sily, které presahovaly nejzvrhlejsi lidskou fantazii.
Dalsi rozdreené soucastky, dalsi smrduty olej. Trhlinou se skutalel Robodruh a pfistal kovbojovi s nechutnym
mekkym plesknutim na nechranénych zadech. Kovboj se k smrti vydésil, zaival a zacal kolem sebe divoce stiilet.
Vzduch se naplnil vyjicimi odraZzenymi stfelami,

které bezohledn¢ prorazely oslabené kovové osténi, a hustymi mraky stfelného prachu. Strop se zacal vyboulovat
smeérem doll. Hlasy ve ventilatoru na sebe stale jesté jecely a sila zvuku stoupala na stale neuvéfitelnéjsi troven.
Podlaha jim praskla pod nohama a state¢ni piatelé se zfitili pfimo do

propastnych hlubin vnitinosti Gstfedniho mozku, nasledovani potopou soucéastek a pachnouciho strojového oleje.
Mrizka na ventilaci se vyrvala ze zdi a vrhla se za nimi, dosud fi¢ic z plna hrdla.

Proletéli péti patry a pfistali s mlasknutim jeden druhému na zadech uprosted velkého salu, osvétleného slabym
svétélek a klavesnic. Podlahu pokryvala na palec tlusta vrstva prachu a vzduch

zt¢7kl statisici let zanedbavani. Bernhard se vyhrabal z hromadky omdlev$ich druhti a vpotacel se do salu.

- Kde jsi? tval.

- Kde jsi, do pytle? Co je to tady? Pust’ m¢ odsud, ty zatracena masino! Sklesl na uprasenou zidli pied blysticim se
ovladacim panelem a opiel si rozbolavélou hlavu do dlani.

- Jsem presné tady, prohlasil ovladaci panel nézné.

- Mizu pro tebe néco udélat,

milacku?

- Co je to tady? zasténal Bernhard a zaviel o€i, aby ho neosliiovaly vSechny ty poblikavajici kontrolky.

- To je mij hlavni velin. Jak se ti 1ibi?

- Nenévidim ho.

- Je tady pfirozené trochu neuklizeno, omlouval se ovladaci panel, - pfece jenom ho nikdo nepouzival dvé sté tisic let.
Mohla bych tu uklidit, kdybys chtél.

- Neobtézuj se, mavl rukou Bernhard. - Ja stejné pijdu pry¢.

- Zustanes tady.

- Ty ses zblaznil. Pro¢ bych tu mél ziistavat?

- Protoze t€ miluju!

- Chces, abych tady zaklepal backorama? Tak mi chces dokézat, ze mé milujes?

Smutné se usmal.

- Mizu ti udélat jidlo. V protoplazmovych laboratofich.

- Ty bys meé rozesmal.

- A spolecnost.

- Diky, nechci. J& zadnou spolecnost nechci. Zvedl hlavu.

- Jakou spole¢nost mysliz? Zenské?

- Co budes chtit, milacku. Nic pro mé neni nemozné, a ty to vis. Ovladaci panel udélal vdhavou prestavku.
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- Dokonce jsem se kvtli tobé postaral i o Staré¢ho Drzkouna.

- Tys tu mrchu zabil? A ja to nevidél? Tomu 1ikas, Ze jsme kamaradi?

- Mno... jen jsem ho trosicku pred€lala. Je to ted’ docela novy clovék. Nebudes véfit vlastnim ocim.

- Tu zridu nemiZe nic predélat, zapochyboval Bernhard.

- Co jsi s nimudélal?

- Vymyla jsem mu mozek.

-Aha. A..?

- Jen tak tak, ze neliba ptidu, po které chodis.

- Jestli se to pokusi udélat, vykopnu mu zuby, slibil Bernhard temné.

- Oj, to bych chtél vidét! usmal se st'astné. Pak zabloudil pohledem na své piatele, kteti byli dosud v bezvédomi, a
znovu se zachmufil.

- Myslim, Ze 1ze$, aZ se hory zelenaji, prohlasil.

- Janelzu!

- Lzes!

- Chces dukazy?

- Jaké diikazy? zeptal se Bernhard Istivé.

- Jaké duikazy mi mizes dat?

- Jen si fekni a dostanes to. Jen si fekni!

pacek, to vse pokryté jemnou vrstvickou

prachu.

- Jestli ti mam vérit, musis vefit i ty mné, ze?

- Kdyz se dva miluji, musi si navzajem véfit, pfipustil ovladaci panel.

- Vi3, Ze pro tebe udélam cokoliv.

- Tak mi ukaz, kde je hlavni vypina¢ ru¢niho fizeni.

- To udélat nemizu! Ustiedni mozek byl upiimné $okovan.

- Tak takhle m¢ milujes a takhle mi v&fis! osopil se na pocita¢ Bernhard.

- Ja t& tu prosim o jednu jedinou prkotinku a ty mi ji prosté a jednoduse odmitne$! Tomu ty tikas laska?

- Ale ty nevis, co po mné zadas!

- Neotravuj mé, masino jedna zatracena! Ty mé nemilujes!

- Miluju!

- Kdybys m¢ skute¢né milovala, prohlésil Bernhard, - ukazala bys mi, kde je hlavni vypina¢ ru¢niho fizeni. Ale ty mé
nemilujes, ty si s mou laskou jenom pohravas, ve skutec¢nosti mi vilbec nediivetujes natolik, nakolik bys mi méla
duvéiovat, kdybys mé milovala.

Ustedni mozek jen tak tak, Ze se nerozplakal.

- Ale hlavni vypina¢ ru¢niho fizeni je moje jediné zranitelné misto! nafikal. - Kdybys véd¢l, kde je, mohl by sis se mnou
délat, co bys chtél. Nebyla bych nic vic nez bezduchy stroj! Nikdy uz bych nemohla jednat samostatn¢!

- No a! odsekl Bernhard.

- Copak té€ na to nepostavili? Pohrdavé si odfrkl.

- Ale kdyz mi nedtivéiujes ani natolik, abys byla ochotna vlozit sviij Zivot do mych rukou, je to tvoje véc. Ja t€ neminim
nutit k né€emu, co nechces udélat dobrovolné. Ale pak za mnou nechod’ a nechtéj, abych ti véfil! Takova laska,
fujtajbl! Chraptivé se zasmal.

- Milac¢ku, feknu ti cokoliv, opravdu cokoliv, jen kdyz mi budes$ véfit!

- Drz hubu, zatracena masino. Nezajima m¢ tvoje prolhané placani.

- Jestli to opravdu chces védét, tak je to...

- DrZ hubu, jsem fekl! Nerus me¢. Ja uz vim, co jsi za masinu! Bernhard se naoko zacal zvedat ze zidle.

- Ale ja zadam, abych ti sm¢la fict, kde je hlavni vypina¢ ru¢niho fizeni,

kiicel tstfedni mozek.

- Je tady, pfesné tady.

Bernhard se znovu posadil.

- Kde? vyjel.

- Sedi§ u hlavniho pultu ruéniho ovladani, vzlykl ustfedni mozek.

- Automatika se vypoji, jakmile zmacknes ten blikajici Gerveny knoflik uprostied pultu. A ted’ vi§ vie. Ustfedni mozek
se hoice rozplakal a viechny kontrolky blikaly do taktu se zajikavymi vzlyky. Bernhard se na n¢j vysmésné zasklebil.
Ale jen v duchu.

- Myslis tenhleten? zeptal se a snazil se, aby to vypadalo, Ze ho to vlastné

vubec nezajima. Ukazal na blikajici tlacitko, oznacené kiiklavé cervenym kruhem a obrovskou tabulkou s népisem:
Hlavni vypina¢ ru¢niho ovladani. Jen pro sluzebni potfebu! Pracky pry¢!

- To je on, prisvédcil ustfedni mozek tise.

- Nikomu o tom nefikej ani slovo.

Jsi jediny, komu miizu divétovat.

- To vi$, Ze jo, souhlasil Bernhard usluzné.

- To vis, Ze mi mizes duvérovat.
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Cos myslela jiného? A bez dalsi diskuse, s roz§ifujicim se usmévem na tvafi, piimocarym a rychlym pohybem
ukazovacku, tak rychlyma plavnym, Ze vypadal jako
secviceny choreografem, zmackl knoflik.

21

General Maxi Jestiab pochodoval jako andél smrti hlavni chodbou své vlajkové lodi, nasledovan v bezpecné
vzdalenosti obvyklou svitou spolehlivych patolizalt.

Okované holinky dunély o kovovou podlahu, cinkdni diamanty posazenych medaili a epolet se misilo s veselym
rachtanim ceremonidlnich meciki a skiipanim nervozné

stisknutych zubl. General Maxi Jestfab se v pravidelnych intervalech zastavoval, aby pozvedl hlas a vydal
neartikulovany vztekly fev, na¢ez zachmutené pochodoval dal, zatimco jeho podéseni podiizeni ho dohanéli jako stado
cernozlatych krys.

- Kde je ten zatraceny pitomec? zafval panubohu do oken.

- Jak dlouho uz je dole? Odpovézte!

Za generalovymi zady propukla hore¢na aktivita; zdéSeni majofi a plukovnici se navzajem premlouvali, aby nékdo z
nich vystoupil a odpovédél. Po delsim Septani

a rozkazovani konecné kdosi postréil kupfedu malého tloustika v uniformé majora.

Tloustik si odkaslal a zacal koktat, k smrti vydéSeny vyhledemna to, Ze se osobné vystavuje hnévu obavaného
generala.

- Dva tydny, pane generale, zaSeptal.

- Dva tydny? To prase m¢ necha cekat dva tydny? Co fiké jeho ¢lun?

- Rika, Ze je na planeté dva tydny a za celou tu dobu se nespojil s vlajkovou lodi, vyrazel ze sebe major neitastné.

- To se snazite zertovat, nebo co? zatval general Jestfab, aniz se otocil. - To tolik touzite byt znovu vojinem a drbat
palubu? Pottasl svou désivou oholenou hlavou a nepfi¢etné buracel do prazdna.

- Kde je Stary Drzkoun?

- Zmizel, pane generale.

- Stahnu z néj kizi zaziva, az se vrati! A Robodruh?

- Zmizel, pane generale.

- Neopakujte se porad! Davam si na vas pozor! A piistavaci ¢lun Starého

Drzkouna?

- Zmi... Nevime, pane generale. Major se hojn¢ potil, jednak diky nezvykle bohatému télesnému pohybu, jednak hriizou,
ktera se mu zfetelné zracila ve stupidnim obliceji.

- Tak vy nevite, co? Tomu fikate odpovéd’, vy zatraceni vSivaci? To Ze ma byt pfedpisova odpovéd nadiizenému? Ja
vas degraduju! Ja vas zbiuju! Ja vas...

- Drz hubu! zafval ventilator piimo pfed obavanym generalem. Povel byl tak ne¢ekany, Ze se general skute¢né zarazil a
zustal stat s brutalni bradou povislou az na prsa.

- Co to bylo? vydechl Sokovan¢. Zabodl zrak do ventilatoru.

- Je tam nékdo? Rikal mné& nékdo, Ze mam drzet hubu? Hlas opét nabyl svou normalni ohlusujici silu.

- Kdo to tekl? Dozvim se to?

- Jestli se hned neuklidnis, rozprasimti tu tvou flotilku na hrani na atomy!

zafval ventilator.

- Kdo jste?

- Hadej!

- Stary Drzkoun?

- Pche, Zertujete, generale?

- Ustfedni mozek?

- Z4dny ustfedni mozek uz neexistuje, aspoii zadny takovy, ktery by mohl mluvit sam za sebe. Miizete hadat do tietice.
General Jestiab ziral na ventilator s nedivérou ve vodnatych ocich.

- Halo, vy tam! zafval, - vy jste ten prizkumnik, kterého jsme poslali dolt pted ¢trnacti dny! Co to u vSech Certil...

- To tolik touZis rozletét se na atomy? vyjel na generala ventilator. - Trochu vice tcty, smim-li prosit, jinak je s tebou
konec. A oslovuj mé Milosti, kdyZ se mnou mluvis, ty oprymkovany ¢erve!

- Vy se m¢ nebojite? otazal se general prekvapené.

- To by m¢ ani ve snu nenapadlo.

- A pro€ ne? General nemohl uvéfit vlastnim uSim.

- Protoze tady dole mam $est set raket s vodikovymi hlavicemi a vSechny mifi na tu tvou smé$nou flotilku. A koukej
byt trochu zdvofilejsi, kdyz mluvis s lepSimi

lidmi, nebo je vSechny pustim ze fetézu!

- To je vzpoura! vydechl general Jestiab.

- Za to vas zaziva stdhnu z kuze,

vojine Rordine, ja vas...

- Drz zobék, ti fikam! zaburacel Bernhard.

- A oslovuj mé Milosti! Situace se

tady dole zn¢nila a ted’ ja rozhoduju, co se... Umlkl a v pozadi bylo slySet zvuk té¢zkych kovovych nohou.
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- Hej, co to ma znamenat? jecel Bernhard, ktery se zieteln€ nachdzel dal od mikrofonu nez prve.

- Dej pry¢€ ty Spinavé pracky! Zmiz, povidam! Nevis, kdo jsem? Zmiz! Nech toho!

Ventilator se otfasal ozvuky prudké pranice. Nevybiravé nadavky se misily se zvukem t€l valejicich se po podlaze.

- Vzpoura! jecel Bernhard.

- Vzpoura! Za to t&€ povésim, ty zatracena konzervo!

Pust’ m¢, nebo té...

Hlas se pierval uprostied slova; nasledovalo jen zlovéstné ticho, rusené pouze skiipanim mechanickych koncetin,
které se drapaly na zidli.

- Co to bylo? zeptal se general Jestiab.

- Co se to tam stalo? Ventilator si

odkaslal.

- Jste tam jeste? zeptal se usluzné.

- Co se tam, krucinal, dole d&je? zeptal se general Jestiab.

- Byla provedena zména ve veleni, informoval ventilator.

- Ja, Robodruh, jsem pievzal kontrolu nad planetou. Slibuji, ze budu spravedlivy a nesobecky a ze

budu pracovat pro to, aby se zlepsil nelehky ud¢l prostého robota. Mij

zkorumpovany pfedchiidce bude na usvitu zastfelen. Piejete si jeste néco?

General Maxi Jestfab si vydechl; dokonce se neznateln€ usmal.

- Ja védél, ze nam pomuzes, prohlasil prociténé.

- Dej se do prace a vypoj obranny systém, at’ miizeme pfistat. Dej se do toho!

- Drz hubu! zaival ventilator.

- Kdo si myslis, ze jsi? My na téhle planeté zadné lidi nechceme. Mluvi k vam viidce Robotské spolecnosti a
Spolecnosti smrt cloveéku a vy meé budete oslovovat Milosti, pokud se mnou budete mluvit, jinak tu vasi ubohou flotilu
rozsttilim napadrt’! Smrt ¢lovéku!

Ozval se Skrabavy zvuk desetitisicti zapojovanych amplionil a poté pfisla

ohlusujici odpoved’ celého svéta, plného pomstychtivych robotd.

- Snurt ¢loveéku!

- A ted’, pokra¢oval Robodruh hlasem mladé a krasné robotky, - mam pro vas oznameni od toho, kdo financuje toto
vysilani, od pfedniho Sileného védce, doktora Immanuela Amisova!

Ale doktor Immanuel Amisov mluvil k hluchym usim. General Maxi Jestiab vyrazil jako naolejovany blesk na velitelsky
mistek vlajkové lodi s vydéSenymi podfizenymi v tésném zavésu.

- Pfipravit lod” k okanmzitému startu! jecel.

- Letime pry¢! Startovat! Pfechod do

hyperprostoru za tii vtefiny! Pohyb! S hysterickym fevem zmizel za ohybem chodby.

Hluboko v podzemnich bludistich tstfedniho mozku si Bernhard probojovaval cestu huldkajici masou vrazednych
robottl, ohangje se meCem na vsechny strany. Mec jako

by ozil; sekal, bodal a odrazel utoky napravo i nalevo; rozsekaval blyskavé hrudni pancite a odsekaval robotim hlavy
od téla se stejnym d’abelskym potéSenim a viibec si jako smrst’ prorazel cestu davy robott k podzemnimu hangaru, kde
byl ukryt prizkumny ¢lun. Bernhard se potacel vpfed, tazen svymmecem, sledovan Terry a désivou, hrubé tesanou
postavou. Daleko za nimi poskakoval po chodbé Robodruh a vyktikoval vyhriizky, kletby a rozohnujici pitomosti,
stfidané

bresknymi pochody. Kovboj stal nedbale opfen o sténu hned za nim s cigaretou visici v koutku ust.

- Zabte je! tval Robodruh.

- Roztrhejte je na kousky! Rozdrt'te je! Stahnéte z nich kizi! Smrt cloveku!

- Ale pomalu, protahl kovbo;.

- Hodné pomalu, na to nezapomerite!

Pred Stvanci se tycil ¢lun. Pfestupni komora byla pohostinné dokoifan a otvorem se linulo nadherné atomové svétlo.
Bernhard mrstil mecem do obliceje nejblizs§imu robotovi, jiného nakopl do prsou a skocil dovnitt, nasledovan svymi
jecicimi

spolupachateli. Propust’ se uzaviela s m¢kkym vzdechnutim a elegantné pfefizla posledniho hrdinného robota na dva
kusy. Bernhard se vrhl do pilotniho kfesla a zmackl kazdy knoflik v dosahu. Clun sebou trhl a zvedl se, piimo stfechou
hangaru.

- Prave jsem pfisel o tii desky na trupovém pancifi, prohlasil ¢lun pochmurné, kdyz se dunivé nesli k vyhruznému nebi,
- a tebe pozenou k odpovédnosti za Skodu na statnim majetku. Vis o tom?

- Drz hubu! vyjel Bernhard.

Opustili planetu ve stejné vtefin€, kdy kosmicka flotila zmizela v

hyperprostoru, a n¢kolik vtefin piedtim, nez veskera obrannd zaiizeni planety zacala palit ostrymi po vSem, co se ve
vesmiru pohybovalo.

- Oni nas tu nechaji zemfit! vzlykl Bernhard a o¢ima zalityma slzami se zahled€l na obrazovku.

- Zemru St'astna, kdyz budu smét zemiit v tvych muznych pazich, vzdechla Terry a jako obvykle se k nému pfisala
nadlidskou silou.

- Zmiz! zajecel Bernhard.

- Jak mam, do pytle, fidit, kdyZ se m¢ snazis uskrtit?

- To by neslo, poznamenal ¢lun lhostejné.
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- Ostatné je ruéni fizeni odpojeno.

Nenamahe;j se.

Prizkumny ¢lun se s dunénim hnal dal a elegantné uhybal pted vybuchy vodikovych puma je€icich raket. Vsechny
zbrang, kolik jich planeta méla k dispozici, na n¢ dtily smrt. Clun zmizel v hyperprostoru s désivym trhnutim a
protestujicim

zafvanim motoru. V pilotni kabin¢ se rozhostilo nadherné ticho.

- Povedlo se namto? zeptal se Bernhard nevéiicné.

- Ono se nam to opravdu povedlo? Dobrotivy boze! Dal se do place.

- Nebrec, ty zbabélce, napomenul ho ¢lun.

- Radsi se snaz vymyslet dobré

vysvétleni pro generala Jestfaba. Ten vyskocizkuze, az té uvidi, takze se snaz vymyslet néco opravdu fajnového.
- Budu t¢€ nasledovat az do konce, slibovala Terry a hledéla na n¢j svyma piivétivyma, milujicima o¢ima.

- Nestarej se, fekl Bernhard.

- Reknu, Ze se proti nému vzboufil Stary Drzkoun. Zle se zasklebil.

- To da té zradé tak za vyucenou, Ze na to do smrti nezapomene!

- Ale on je prece...

- No a? Bernhard se oto€il s kieslem a zméfil pohledem tmavou postavu,

schoulenou v protéjs$im rohu pilotni kabiny, kde nepiitonm¢ okusovala kus

krvavého masa. - Vezme§ vinu na sebe, Ze? Mluv, ty prase!

Stary Drzkoun zvedl hlavu. Byl potlu¢eny a zkrvaveny, uniforma mu na pfiSerném,

silném téle visela v carech. Ale v krvavych oéich mél jen lasku a strach. Hledél

pred sebe prazdnym pohledem ¢lovéka, kterému nedavno jaksepatii proprali mozek.

Tupé se usmal a horlivé kyval hlavou.

- Ano, pane, piisveédcil.
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